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Message du député Gilles
Baril a la population de Béarn
a l'occasion du 75e anniver-
saire de fondation de la
municipalité.

Aux citoyens de Béarn,

C’est avec grand plaisir que je
vous exprime mes meilleurs
voeux a I'occasion du 75e
anniversaire d’existence de
cette belle municipalité. C’est avec grand plaisir et
beaucoup d’intérét que je
profite de I'occasion qui m’est
ici offerte pour souligner
'apport important qu‘ont
fourni les pionniers et
pionniéres de Béarn.

Trois quarts de siecle, voila
une étape qui nous rappeile le
courage et la fierté de nos
pionniers, qui, les premiers,
se sont consacrés a faire de
Béarn cet endroit chaleureux
et paisible o1 il fait bon vivre

A Yoccasion des célébrations
de ce 75e anniversaire de
municipalisation, je désire
remercier tous les organisa-
teurs de leur dévouement et
leur disponibilité pour
I'organisation de ces festivités. C’est une occasion idéale pour
remercier ceux qui ont participé au premier développement de

votre municipalité, fraterniser avec ceux qui ont poursuivi et
i . amélioré la qualité de votre magnifique patelin.
Q\r.l‘Ll\f\ll\ll

A tous ceux qui y ont vécu, a ceux qui y vivent encore,
Gabriel Desjardins j'adresse mes voeux de joie et de bonheur & l'occasion de ces
Député de Témiscamingue retrouvailles et de ces nombreuses activités. Puissiez-vous
arder longtemps en mémoire les heureux souvenirs de ces
mmm_?:_wm.

aujourd’hui.

C’est donc en ayant de douces pensées pour eux que je vous
offre encore une fois mes voeux de bonheur et puissiez-vous
célébrer dans la joie et la paix.

Ialin Ww\ﬁ\?\\

Gilles Baril
Député de Rouyn-Noranda - Témiscamingue
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Bienvenue a la population du Témiscamingue et d’ailleurs,
aux anciens, parents, voisins, amis. Nous sommes heureux de
vous accueillir, de vous revoir, de fraterniser et de vivre des
moments de fierté bien légitime.

Nous vous remercions chaleureusement.

Le conseil municipal de Béarn tient a féliciter le comité
organisateur et a exprimer ses remerciements sincéres aux
nombreux bénévoles. Nous tenons a offrir nos meilleurs
voeux a tous les citoyens (nes), pour ce rassemblement
d’amitié et de retrouvailles, qui nous fera nous connaitre
mieux et nous aimer davantage.

Bien votre,

astizs

Gaston Carpentier
Maire et préfet

ARMOIRIES DE
LA MUNICI-
PALITE DE
BEARN

En 1985, la Corporation
municipale de Béarn s'est
dotée d’armoiries qui sont
enregistrées au bureau des
Corporations et Consomma-
tions du Canada. L’original est
l'oeuvre de M. Gina
Lalancette.

Explications des armoiries:

“B" pour BOIS

Le bois est une richesse essentielle
pour le développement économique
du village. Les arbres, le brileur de
Scierie Béarn et le camion le repré-
sentent.

“E” pour EDUCATION
L’enseignement au niveau primaire
ct le projet pédagogique de I'école
Notre-Dame se sont acquis une re-
nommée & la grandeur du Témisca-
mingue ct méme du Québec. Le livre
ouvert |'illustre,

“A” pour AGRICULTURE
Des leur arrivée, les premiers colons
ont défriché et exploité le sol de
Béarn et I'agriculture a pris bien de
l'envergure grace aux terres riches et
fertiles de la paroisse. Le champ et le
fermier rappellent la culture du sol et
Iélevage des animaux; le bidon, la
prosperité de Iindustrie laiti¢re.

“R” pour RESSOURCES
Méme si elles n’existent pas sur une
base commerciale, les érablidres et
le sirop d’érable constituent une res-
source dechez nous. La feuille, l'ar-
bre et le seau les symbolisent.

“N” pour NATURE
Les sites pittoresques, les lacs nom-
breux et [a piste de ski de fond
“Skippie” attirent les amateurs d’air
pur, de soleil, de baignade, de chas-
se et de péche. Notre nature environ-
nante est représentée par le poisson,
lfe ”ganache” d'orignal et Jes skis de

ond.

Enfin, la “fleur de lys” témoigne du
patriotisme des habitants de notre
paroisse et rappelle notre apparte-
nance a la province de Québec,
Chaque maison du village affiche ce
symbole qui porte les numéros civi-
ques et la salle municipale porte le
nom de “Fleurde lys”.
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AVANT-
PROPOS

Certains me demandent:

- Comume ga, ¢'est tof qui fait
["histoire de Béarn?

Je leur réponds:

- Non, ce n'est pas moi. Ceux
qui l'ont faite ce sont les
pionniers, les pionniéres, les
citoyens, les citoyennes de
Béarn. Le mérite leur en
revient. Moi, je ne fais qu’écri-
re l'histoire a partir des
informations que j'ai

\

recuetllies.

Le comité organisateur du 75e anniversaire de la municipalité
de Béarn m’a approché pour que je réalise une brochure-
souvenir sur I"histoire unique de Saint-Placide de Béarn. Cette
confiance m’honore, moi qui ne suis méme pas un natif de la
place. Toutefois, jespére que vous comprendrez le poids
énorme que suppose un pareil défi.

C’est avec beaucoup de fébrilité que jai mené cette recherche.
Ceux qui me cétoient régulierement connaissent I'immense
intérét que je porte a I'histoire du Témiscamingue. Ayant été
professeur d’histoire, directeur de sites historiques, supervi-
seur de recherches pour la Société d’Histoire du Témiscamin-
gue, journaliste-pigiste pour le journal “Le Témiscamien”,
jose croire que ce sont 1a les raisons qui ont motivé le comité
organisateur a retenir ma candidature.

Quoi qu'il en soit, je dois vous livrer un secret. Méme si je ne
suis pas né a Béarn, I'histoire de cette paroisse me passionne
plus que celle de bien d’autres localités du Témiscamingue. Au

moins quatre personnes m’ont transmis la piqtre. Yabord,
méme si elle ne réside plus a Béarn, ma conjointe, Armande
Gaudet, ne cesse de me vanter les mérites de sa localité d"origi-
ne. Il y a son pere aussi, Adalbert Gaudet, qui réussit a me fasci-
ner des heures durant par ses récits pittoresques sur la petite
histoire de Béarn. Pour moi, ¢’est un grand livre ouvert et je

ne m’ennuie jamais en sa compagnie.

11 y a aussi Denis Arpin, le président des fétes du 75e. Tout
comme moi, il est un étranger qui a appris a faire son nid a
Béam. Passionné lui aussi par I'histoire, il s’est intégré a la
municipalité et il est devenu un Béarnais pure laine.

Et puis il y a Jeannine Gaudet-Brault, ma muse et mon “gou-
rou”, une source infarissable a laquelle je m’abreuve. Que de
beaux moments je peux passer en sa compagnie. Je partage
avec elle un amour inconditionnel de I'histoire.

Pour cette recherche, je ne suis heureusement pas parti a zéro.
Le gros travail de défrichement a déja été effectué par quelques
citoyens de Béarn. Vous rappelez-vous le petit livre rouge du
cinquantieéme du curé Lachapelle? Ce n’est peut-étre pas la mi-
ne Bellehumeur, mais c’est quand méme une mine d’or

signée par Alphonse Gaudet, Jeannine Gaudet et Lucien
Gaudet. C’est un travail de qualité et je m’en suis fortement
inspiré.

Je me suis également servi des nombreux écrits et témoignages
fournis par des citoyens de Béarn dont vous trouverez la liste
en bibliographie. Chacun a sa maniére a su apporter un &claira-
ge particulier sur divers aspects de I'histoire locale. Je signale
en particulier le travail de Mme Anna Gaudet-Carpentier qui a
su metlre sur papier ses souvenirs des débuts du siecle.

Pour cette recherche, la pire limite a laquelle je me suis buté
fut celle du temps. Je n’ai disposé que de deux mois pour faire
cet historique. C’est bien peu car généralement on consacre de



cing mois a une année pour un pareil ouvrage. Malgré tout,
j'ai essayé de fournir le maximum d’informations avec les
restrictions de temps et d"argent mis a ma disposition. Plu-
sieurs trouveront des omissions et des lacunes dans cette
brochure. J'en suis conscient mais on ne peut pas tout raconter

en si peu de temps.

J'ai cherché a éviter le piége de faire I'histoire de toutes les
familles ayant vécu a Béarm. Comme elles sont trés nombreu-
ses, cela exige beaucoup de temps de recherche et on finit tou-
jours par en oublier. Toutefois, je n'ai pas pu ignorer les famil-
les Bellehumeur et Gaudet. Je leur ai consacré deux chapitres
parce qu’elles ont faconné la paroisse et marqué le développe-
ment de la municipalité.

Certains diront: “Il a oublié ceci, il a omis cela, il n‘a pas parlé
de moi.” Je m’en excuse a 'avance. J'ai cherché plutdt A refaire
une rétrospective de I'histoire de Béarn mais en signalant les
événements qui distinguent Béam des autres localités du
Témiscamingue. A d’autres de faire les interminables listes des
maires, des conseillers, des commissaires d'école, des gérants
de caisse populaire, des institutrices, des pompiers, des
fermieres, des marguilliers, des...

Jetiens enfin a émettre la réserve suivante. Je livre cette re-
cherche avec les meilleures intentions d’exactitude. Cepen-
dant, malgré mon souci de la précision, il se peut que certains
faits, dates ou noms de personnes soient inexacts car jai di me
fier aux nombreux témoignages oraux recueillis et I'on sait
que, avec le temps, les mémoires flanchent ou s'égarent quel-
que peu. Parfois, des témoignages se contredisent sur certains
détails. J'ai toujours cherché a y trouver “une vérité”. Certai-
nes parties, comme le chapitre sur les Mines d’Or Bellehu-
meur, par exemple, ont particuliérement été difficiles a traiter
a cause des nombreuses contradictions,

Je m’excuse & 'avance pour les erreurs et les omissions qui se

9

doivent d'étre rapportées pour la postérité.

En 1959, on a publié une petite brochure rouge de qualité. En
1987, pour le 75e anniversaire de la municipalité de Béarn,
nous cherchons a vous offrir une brochure plus fouillée et
encore mieux présentee. Il revient maintenant au groupe des
centenaire, en 2012, d’offrir le produit complet.

REMERCIEMENTS

J'adresse d’abord ma reconnaissance a Lucelle Gaudet-Arpin et
aux membres de son comité “histoire et culture” pour la con-
fiance qu’ils me témoignent. Je tiens aussi a souligner l'apport
de tous ceux qui par leurs écrits et par leurs interviews m’ont
permis de mieux comprendre cette belle histoire de Béam.

J'adresse des remerciements sinceres a Marlyn Rannou,
Marguerite Chénier, Martine Lessard et les autres, ces précieu-
ses et indispensables assistantes qui ont permis aux recherches
d’aboutir. Merci également a Louise Chaput, cette magicienne
de la dactylo et du traitement de texte; 8 Armande Gaudet qui
m’a supporté, enduré et épaule durant toute cette recherche;
au comité de lecture pour sa minutie lors des corrections:
Jeannine Gaudet-Brault, Cécile Gaudet, Germain Gaudet,
Sylvie Gaudet et Claude Lessard; merci également a tous ceux
qui ont collaboré de pres et de loin et dont je tais les noms.

Cette brochure rend hommage a tous les résidants de Béarn:
passés, présents el a venir.

Gaétan Lemire
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CHANSON-THEME DES FETES
DU 75¢ ANNIVERSAIRE
BEARN A GRANDI

Refrain
A force de bras
force de coeur
{Is t'ont bati
ﬁ force de temps
force d’amour
?éam a grandi
’ar le fort ils sont arrivés
Par la riviere ils sont allés
Pere et fils, ces deux
ionniers
“Ote a cote se sont installés
De la nature ils ont mangé
Viandes et fruits a volonté
De la forét ils ont biiché
~Arbres en maisons ont
transformés '

I .
k eux d’autres gens se sont’
JoltTke o v
Your ensemble former avec
soin i
Un village avec ses besoins
Que tous ils comblerent

rnéanmoins - -
Un prétre est venu de tres
loin =k
Pour cinquante ans a tout le
moins i . :

"Un autre par la foi I'y rejoint

Ils furent les seuls de notre
coin

ITI
Bien sdr il fallait tous y

_.croire

Pour bétir du matin au soir
En meltant ensemble leur
savoir T

Un Béarn de vie et d’espoir
Apres soixante-quinze ans

."de gloire

II faut faire le point pour
ouvoir
ous ensemble poursuivre
I’histoire

- Qui restera dans les

mémaoires

Refrain final

A force de bras
force de coeur

1ls Yont bati
‘A force de temps

force d’amour
Béarn a grandi

A force de bras
force de coeur

IIs f'ont bati

A force d’amour

I'yaivéow ="

Et je t'ai grandi -

“Texte: Lynda Gaudet

Musique: Brigitte Arpin--
Audet j

AUTRE CHANSONS PROPOSEES

BEARN DE BEL HUIMEUR

Des gens d’Béarn, rgardons la

mine,
N’est-ce pas 1a, une
Bellehumeur.

Mé cé ben siir, que ¢a’s
comprend,
Y‘ont trois fétes, a festoyer.

Soixante-quinze ans,
d’municipal,
Apres tout’e ¢é pas si mal.

Soixante-quinze ans,
d’sacerdotal,
Cé ben str, ¢a fa pas d'mal,

Et pis en plus, cent ans a soir,
Faudra qu’ca pass’a 'histoire.

Parlant d’histoire, parlons
d’chansons,

Qu’on s'rappelle de not’
Bolduc.

Ah oui on en’a des Gaudet,
Des Bellehumeur, des Pétrin,

Des Bélanger, des Carpentier.

Ah oui on en’a des vedettes,
Des biicherons, des
camionneurs,

Des colons, des charpentiers.

Texte: Gaston Chouinard

MON VILLAGE
Alr: “Ma Normandie”

1
J’aime a revoir mon beau
village,
Sa vieille église de cent ans,

Son école jaune et ses bocages,
Béarn reflete bien ses 75 ans.

i
J'aime a revoir mes jours
d’enfance,
Dans un prisme aux mille
couleurs,
Mes souvenirs d’adolescence,
Démarches d’adulte, de
batisseur,

3.
Jaimerai y reposer un jour,
Je aimerai je crois toujours,
Dans ton sillon comme une
maille,
Je partagerai par mon travail.

Texte:
Aline Bellehumeur-
Carpentier
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durant les huit années qui précédent la municipalisation de
1912 la mise en place du systeme scolaire, la construction de la
premiére église, 'apparition des premiers commerces, de 'a-
queduc et, particulierement, 'ouverture de nouveaux rangs: le
2, le8etlel.

Béarn possede la particularité de n"avoir compté que deux cu-
rés résidants en 75 ans. Si un homme a réussi a lui seul & deve-
nir 'ame de la paroisse de Saint-Placide de Béarn, ce ne peut
étre que le curé-chanoine Joseph Lachapelle. Ce prétre qui,
parait-il, pouvait faire des miracles a en effet occupé la cure pa-
roissiale durant cinquante années: un record probablement iné-
galé au Témiscamingue. Les habitants de Béarn se sont regrou-
pés autour de ce “géant”, de ce médecin de I'ame et du corps.
Le quatriéme chapitre lui est consacré. Derriére le vécu de cet
homme, le portrait du développement de la paroisse est brossé
sur un demi-siecle.

L'histoire quotidienne d"une municipalité comme Béarmn dé-
borde d’événements, d’anecdotes, de faits divers, de tragédies,
de personnalités, d’organismes. En conséquence, on ne peut
pas tout rapporter dans une simple brochure. Nous avons d
faire des choix: passer sous silence plusieurs faits parce que
nous manquions d’informations; en mettre d’autres de c6té
parce que ¢a nous semblait trop commun avec ce que nous
retrouvions ailleurs dans les historiques des autres tocalités
témiscamiennes.

Nous avons cherché plutdt & faire ressortir certains événe-
ments typiques qui ont servi 8 mousser la réputation de Béarn
a la grandeur du Témiscamingue: I'influence du chemin de
fer, Pie Ville, la Mine d’Or Bellehumeur, la prohibition, le
mouvement Lacordaire, les plus belles St-Jean-Baptiste du
Témiscamingue (celles de Béarn), certains commerces comme
la maison de pension d’Albert Gaudet et le magasin de secon-
de main de Monsieur Jules Gaudet, les Nobles...

Puisque nous faisons mention de la renommée de Béam, il

14

faut accorder un chapitre a Scierie Béarn. Cette grande entrepri-
se témiscamienne a modifié considérablement le paysage éco-
nomique de la localité au cours des dernieres décennies.
Traditionnellement agricole, Béarn a réussi a diversifier son
économie gréice aux produits de la forét et a la transformation
industrielle. L'histoire de Scierie Béarn se méle a I'histoire mo-
derne de la localité, celle qui lui a forgé sa physionomie
actuelle.

Comme ce sont les personnes qui donnent a I’histoire son visa-
ge humain, nous avons, pour terminer cette brochure, recueil-
li le témoignage de quelqu’un qui a vécu une bonne partie de
I’évolution de Béarn. Puisque les membres fondateurs de la
famille Bellehumeur et les pionniers du premier clan des
Gaudet s’en sont allés, c’est a la doyenne de la paroisse, Mme
Doria Héroux-Gaudet, la citoyenne résidante la plus agée, que
nous demandons de mettre le point final. Elle se raconte et se
remémore sa vie au fil des années a Saint-Placide de Béarn.
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Photo du haut

Dewx des fils des pionniers de la paroisse:
Viateur Bellehumeur, fils de Lactance, et
Jean-Baptiste Brault, fils de Théophile,
devanl le presbytére et la premuidre église,
vers 1918,

Collection: Cyrille Bellehumeur,

Photo du bas

Les enfants de Rémi Bellehumeur, fils
d'Ambroise, et de Corinne Lepage, au
début des années 1920, De gavche & droite,

1re rangée: Jeannette, Henri-Paul et Anita.

2e rangée: Marie, Marcel et Aline.
Collection: Aline Carpentier,

Quatre générations de la 1 des
Candet, vers 1941, Assis: Léon fils de
Prosper; a droite, Alphonse le fils; &
gauche, Lucien le petit-fils;d U'avant, les
Jumeaux Gilles et Gérald.

Collection: Lucien Gaudet.
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M. Georges Caya donne & mariger d ses

Donat Arpin dans son champ.
chevaux. En arridre-plan, on voit la ferme Collection: Donat et Brigitte Arpin.
de M. Caudreault dans le “platte” de
Fabre.

Collection: Thérése Lepage.

Daniel [ epage (3 ans), fils de Léo, sur la
teree palernelle.

Collection: Thérese Lepage.
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Lz premier tractevr de Béarn, celui de M.
Armédia Rheaudt.

Les foins sur la ferme d* Elof Mayer au rang
2,en 1964
Collection: Eloi Mayer.

g
~Sin
LA

ﬁxgif 5%...%

L

(L
;_-




6L
-afedan aspmou ) uonaagon)
“PSpdry 157 xadnp 31 jooromy Azpums 12 a¥udr) MEDALPOY [P O[O
o tuayanddy appanctayed vostou o) japma |, A ool ap 2110104 1] [10a W0 " H104p B “HmAaoy]
unpy ja adodr) mgyunon| cod mb sugus ap aymo o] 6g61 U3 aSoda | autmopeys 13 OF | S 2L} FUURIUD ALFYIOLHIT] UOJUDD

‘] Suva ) suvp woLa ] iakey] ap iz |

“noaung sambovf 13 28eda | atomy and gquy oumpy ‘e ‘upe) RS ‘o7 | ap auisf vy

wa asrid gg vojoyd iy v g1 ap apoouse

‘wyuadie) Ul (UORM[IOD Fnapompoud ap 31003 vs uAqo p ]
U0 UOTHTD ‘predameag dno :uonoapoD daguuaid v] 333 0 b aagpisar ] Fay |
‘pns [ Suninp inog np '1LLngg Fp v panainvag fno spf #snody uos iod spapp s spudp asrdas
7151y & mjuiadav) uoysve) ap uiia | no fupusew funpddn aca) o112 9861 ‘g Bupa n papaanvag ydasof ap auua |
e I e R e e e
t( — — e




Line partie de la descendance de
Dieudonné Bellehumeur, le fondateur de
Béarn, lors du 25¢ anniversaire de mariage
de M. et Mime Joseph (Pit) Bellehumeur.
La photoa été prise & cité du magasin
Léonard Bellehumeur, & Lovrainville, vers
1910. Dieudonné Bellehumeur figure dans
la premiére rangée, le troisiéme d partir

de la droite et son fils Joseph (Pit) est assis
au cenlre avec un enfant sur les genoux.
De gauche a droite: 1re rangée: Welly
Bellehumeur, Malvina Clermont et e bébé
ELvelyne sur les genowx;  terre: la petite
soeur ['lésia, puis Lactance Bellehumeur et
son épovse [ulie Gandet, Joseph (Pit)
Bellehumeur et le bébd Rlanche, Fzévie

Dufresne (Mme Jos Pit) et le bébé Laurent
Bellehumeur, Dicudonné Bellehumeur,
Philippe Bellehumeur et son épouse Marie-
Anne Brouillard. 2¢ rangée: Napoléon
Chaumont et son épouse Parméla
Bellehumeur, Evelyne Bellehumeur,
Alfred Larovche et le bébé Cyriaque, son
£pouse Eva Bellehumeur et le bébé

Marcel, Ambroise Bellehumeur ef son
épouse Ernestine Martel, et la petite Solan-
ge Bellehumeur, 3¢ rangée: Alfred Belle-
humeur, Marie-Rose Bellehumeur et
Léomard Bellehumeur. 4e Rangée en
haut: Joseph, Sylvio, Louis Et Israel
Bellehwmeur, ainsi qu’ Anna,

Collection: Roger Bellemare.
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A I'époque, le frére Moffette vient de démontrer que la région
du Témiscamingue offre un bon potentiel agricole. Le Témisca-
mingue s’annonce plein de promesses et le clergé catholique
invite désormais les exilés a gagner cette nouvelle région plu-
tot que de choisir les Etats-Unis. Suite a cette propagande or-
chestrée par les Oblats de Marie-Immaculée et par la Société de
colonisation de Témiscamingue, les premiers colons montent
au “Pays d’en Haut” des 1885.

Dans le comté de Joliette et dans la paroisse de Saint-Céme, les
habitants vivent la aussi, durement, cette crise économique.
Cette région des Laurentides, ouverte une vingtaine d’années
plus tot, répond mal aux espoirs de ses nouveaux habitants.
Les terres se montrent plutét fertiles en roches et elles réussis-
sent difficilement & subvenir aux besoins des nombreuses fa-
milles. Subissant les contrecoups de la crise économique, plu-
sieurs familles, a peine installées, songent bientdt a l'exil.

En 1885, apres de longues discussions, Dieudonné Bellehu-
meur et son fils Lactance décident de quitter definitivement
Saint-Come. Apres mures réflexions, ils préférent le Témisca-
mingue aux Etats-Unis. Ils ont la ferme intention d'y trouver
un coin de terre ou ils pourraient s'établir, vivre décemment
et se sentir chez eux.

En mars, les deux aventuriers se rendent d’abord a8 Montréal
en voilure. A la gare, ils prennent le train qui les conduit jus-
qu’a Mattawa, & environ trois cents kilometres a I'ouest d’Otta-
wa. Ils descendent a cet endroit car la voie ferrée ne mene pas
au Témiscamingue a 1'époque. Nos deux explorateurs profi-
tent de leur séjour & Mattawa pour se munir de vivres et de
munitions.

Une fois préts, les Bellehumeur entreprennent une longue
marche en raquettes le long de la riviere Outaouais puis du lac
Témiscamingue. Le soir, en dépit du froid hivernal, ils cou-
chent sous la tente. Aprés plusieurs jours de marche, ils attei-
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gnent enfin le poste de traite de la Compagnie de Ja Baie d’"Hud-
son (Vieux-Fort) situé dans ce pays qu’ils convoitent: le Témis-
camingue. Apres ce rude voyage, ¢’est avec grand soulagement
qu'ils se reposent enfin a cet endroit.

Les Bellehumeur sont accueillis a bras ouverts a la Mission
Saint-Claude, située juste en face du fort, sur I'autre pointe du
lac du cOté ontarien. Les missionnaires oblats qui y vivent les
informent qu'ils ne sont pas les premiers arrives au Témisca-
mingue. Il y a bien siir ce poste de traite de la Compagnie de la
Baie d’Hudson qui fait le commerce des fourrures avec les
Algonquins depuis pres de 200 ans. La Mission Saint-Claude
elle-méme existe depuis 1863. Plusieurs peres et freres Oblats
de Marie-Immaculée et Soeurs Grises y exercent leurs actions
missionnaires depuis ce temps-la.

[ls apprennent aussi que plusieurs compagnies forestiéres bii-
chent les foréts du Témiscamingue depuis une vingtaine d’an-
nées et qu’elles engagent des biicherons a l'extérieur de la ré-
gion, faute de main-d‘oeuvre sur place. Ces compagnies ont
déja rasé une bonne partie des foréts témiscamiennes, ce qui
facilitera la tiche de défrichement des nouveaux colons.

En outre, on les informe que d‘autres aventuriers comme eux
les ont précédés au Témiscamingue. Ils se sont établis ici et 13
sur ce vaste territoire: un certain I’iché dans le canton de Gui-
gues, un Laperriere tout prés du fort, un Martel dans Je canton
de Fabre, un Miron sur la Petite Riviére Blanche, un Kelly et
un Beaulieu a la Baie-d'en-Haut (Ville-Marie) ot le frere
Moffette a déja organisé sa ferme. 1l y a aussi ce McBride qui a
installé une colonie métisse a la Téte-du-Lac (Notre-Dame-du-
Nord). Les Bellehumeur n’en sont pas étonnés puisqu’en mon-
tant ils ont apergu une ferme plus au sud, pres d’Opémican et
on leur dit qu'il y en a d'autres.




LA DECOUVERTE

Apres cette courte halte, les Bellehumeur ont hate d’imiter les
premiers arrivants du Témiscamingue et de se trouver un
coin de terre bien a eux. La région étant vaste et eux friands
d’espace, ils ne veulent pas nécessairement s’établir dans un
secteur habité. Les Bellehumeur prétendent plutét trouver un
coin isolé ol ils seront les premiers a s'installer.

Apres une nuit de repos et aprés s’étre ravitaillés, nos deux
coureurs des bois reprennent la route. Du Vieux-Fort, ils ga-
gnent la Petite Riviere Blanche qu'’ils longent jusqu’a la ferme
des Miron (aujourd’hui la terre de Jean-Maurice Jeanson) ot
ils s’arrétent un moment. De 13, ils poursuivent leur marche

le long de la Petite Riviére Blanche puis ils s"aventurent carré-
ment vers I'Est ol se dessine une forét. Ils gagnent I'orée de ce
bois qui se dresse a la frontiere des cantons Duhamel et Laver-
lochére. L4, le sol semble fertile; les Bellehumeur s’en mon-
trent satisfaits,

Pour survivre, les Bellehumeur s’adonnent essentiellement a
la chasse et a la péche. Au cours d’une partie de chasse, ils ren-
contrent un Indien du nom de Pierre Leloup. Celui-ci se mon-

tre amical et il s’exprime & peu prés dans ces termes: “Moi faire
ami avec vous, moi vous aider puis faire beaucoup de choses;

moi vous montrer un beau coin de terre ou habiter”. 1l les

conduit alors vers une belle source d’eau claire pas trés loin
qui comblera leurs besoins en eau potable. Ils installent leur
premier campement sur les lots 7 et 8, rang 1, canton Laverlo-
chere, en plein coeur du village actuel. Lactance Bellehumeur
construit une petite cabane provisoire en bois rond sur son ot
et il invite Pierre Leloup a venir partager sa demeure.

Lactance décide que le lot 7 de ce méme rang sera le sien et il
en fait I'acquisition au cours de cette méme année 1885. Arrivé
avec quelques vétements dans son baluchon, quinze dollars en
poche, un fusil, une hache et un coeur a la bonne place,
Lactance Bellehumeur prend possession du premier lopin de
terre de la future municipalité. De ce fait, il devient le premier
résidant. Dieudonné Bellehumeur et son fils Lactance ont
découvert le coin fertile et inhabité dont ils ont révé. lls s’y
sentent chez eux. Ils ne pouvaient pas le savoir a 'époque,
mais ils devenaient désormais les fondateurs d'une nouvelle
paroisse qui porterait plus tard le nom de Saint-Placide de
Béarn.

——— e ——




Wel‘? Bellehumeur, fils de Dieudonné, et
son épouse Malving Clermont.

Collection: Hélene Brault.

o
G

LA MONTEE DE LA FAMILLE
BELLEHUMEUR

Entre-temps, Dieudonné Bellehumeur a regagné Saint-Come
pour organiser le déménagement du reste de sa famille. En

mai 1887, puidé par des Algonquins, le pere, Dieudonné, re-
vient au Témiscamingue. La famille Bellehumeur accoste au
Vieux-Fort. Plusieurs canots sont chargés a pleine capacité des
passagers et des bagages. Dieudonné Bellehumeur présente sa
famille aux gens de la Compagnie de la Baie d’"Hudson. Il est
accompagné de son épouse Adélaide Hatin et de huit de ses en-
fants: Edwilda, Ambroise, Welly, Parmélia, Elie, Albert, Louis
et Viateur.

Dicudonné Bellehumeur constate que le Témiscamingue s’est
transformé depuis sa premiere venue, deux années plus tot. Le
pays sauvage qu‘il avait découvert alors se peuple rapidement.
De nombreux colons sont arrivés en 1886, s’installant surtout
dans le canton Duhamel. L3, un premier village commence a
s‘organiser: Baie-des-Peres (Ville-Marie). Il apprend que les
Oblats et les Soeurs Grises ont décidé d’abandonner la Mission
Saint-Claude et qu’ils sont déménagés dans ce nouveau village
afin de se rapprocher des colons. Des bateaux a vapeur remon-
tent maintenant régulierement le lac Témiscamingue: le
Mattawan, 1'Argo et le Météor.

Ces premiers signes d’éclosion de la colonisation du Témisca-
mingue rassurent Dieudonné Bellehumeur qui voit en ce dé-
veloppement la justesse du choix qu’il avait fait en venant
s’établir dans ce nouveau pays. Il sait, pour I'avoir vue, que la
terre ot1 s’est installé son fils Lactance ne peut pas étre pire que
celle qu'il vient de quitter a Saint-Come.

Encouragé, Dieudonné s’empresse de conduire sa famille vers
I'endroit o1 il a séjourné en 1885 et ol réside maintenant son
fils Lactance. Il longe de nouveau la Petite Riviere




Blanche, ayant encore en mémoire sa premiere remontée, On
imagine aisément la joie qu’éprouve Lactance a revoir sa
mere, ses fréres et ses soeurs apres ces quelques années de
solitude.

A peine revenu, Dieudonné Bellehumeur se préoccupe
d’installer sa famille. Il choisit le lot 9, rang 7, canton
Duhamel, (plus tard la terre d’ Anthime, de Sylvio puis de
Mario Gaudet). Sur sa terre, il éléve une petite habitation en
bois équarri 4 la hache. Une fenétre du coté du soleil levant,
un peu de calfeutrage dans les fentes et la modeste demeure
est préte a accueillir toute la famille. Cette fagon de construire
sera imitée par la plupart des autres colons qui arriveront
quelques années plus tard.
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Albert Bellehumeur, fils de Dieudonné, et
son épouse Béa Beaubien.
Collection: Marguerite Roy.

Viateur Bellechumeur, fils de Dieudonné,
Collection: Yvette Arpin.




Au centre, Joseph (Pit) Bellehumeur, fils

de Dicudonné. A gauche, M. et Mime Joseph
Legaudt; a droite, M. et Mme Isradl
Bellehumeur.

Collection: Roger Bellemare.

LA COLONIE NAISSANTE

En 1888, un des fils de Dieudonné Bellehumeur, Joseph (Pit),
se porte acquéreur du lot 6, rang 1, canton Laverlochere, voisin
de son frére Lactance. A I'automne de la méme année, Dieu-
donné Bellehumeur trace de sa charrue les premiers sillons en
terre béarnaise. L'argile grasse qu’il retourne lui donne beau-
coup d’espoir sur les résultats des futures récoltes. Par ces pre-
miers labours, il devient le premier cultivateur de la colonie
naissante, son fils Lactance ayant choisi jusque la la vie de
trappeur.

Cette méme année 1888 marque également l'arrivée d’un pre-
mier étranger. En effet, un certain Didace Dupuis se porte ac-
quéreur du Jot 8, rang 7, canton Duhamel (aujourd’hui la pro-
priété de Monsieur Adalbert Gaudet). Célibataire perspicace,
Monsieur Dupuis aura jugeé bon de devenir voisin de Dieu-
donné Bellehumelur, a proximité des seules jeunes filles a
marier a des kilometres a la ronde!!!

Ses espoirs sont comblés puisque I'année suivante il épouse la
jeune Parmélia Bellehumeur. C’est le premier mariage de

Béarn et peut-étre aussi le premier au Témiscamingue. En réa-
lité, les Bellehumeur célébrent des noces doubles puisque
Edwilda unit sa destinée & Joseph Beaubien le méme jour. Le

19 avril 1889, le pere Frangois-Xavier Fafard se déplace de Ville-
Marie pour bénir les deux premiers mariages de Béam. En I'ab-
sence de chapelle, les céremonies se déroulent sans grand appa-
rat dans la maison méme de Dieudonné Bellehumeur. Ce der-
nier, d'un seul coup, voit partir ses deux filles.

En 1890, deux autres fils de Dieudonné Bellehumeur se choisis-
sent des lots pour s'établir. Welly opte pour la terre voisine de
son pere, le lot 10, rang 7, canton Duhamel. Pour sa part, Am-
broise se rapproche de son frére Lactance. Sans le savoir, il
prend possession de trois terres, en plein coeur du futur villa-
ge: les lots 8-9-10, rang 1, canton Laverlochere.




Faute de nouveaux arrivants, la population s"accroit quand
méme grace aux premieres naissances de la colonie. Au début
de I'année 1890, un premier garcon nait a Béarn: Joseph,
quatritme enfant de la famille de Joseph Pit Bellehumeur. Le 7
mars de la méme année, le couple Dupuis accueille sa
premiére fille, Rosa (Mme Napoléon Chaumont). Comme
mars se veut souvent un mois de neiges abondantes, de
poudreries et de grands froids, Rosa doit attendre jusqu’au 24
mars avant d’étre baptisée par le pere Calixte Mourier de Ville-
Marie. Ce baptéme est inscrit dans le registre de la mission
oblate.

Aucentre, les deux premibres mayides de porte sa fille Berthe et Parmélia

Béurn, les filles de Diewdonné Bellehumeur son fils Emile.
Bellehumeur. L2 19 goril 1884, Edwilda

Bellehumeur épousait Joseph Beaubien {4 Collection: Marguerite Chaumont-
gavche) et Parmélia Bellehumeur en Lessard.

faisait de méme avec Didace Dupuis (3
droite). Rosa Dupuis, née en 1890, est
assise devant sa méve. Didace Dupuis
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pagnie de la Baie d’"Hudson est le plus pres ot les Bellehu-
meur peuvent se rendre pour s‘approvisionner. Ils y trouvent
Vessentiel pour leurs besoins: sacs de farine, de sucre, couvertu-
res... Ayant appris a chasser et a pécher pour survivre, les fils
Bellehumeur demeureront des trappeurs et des pécheurs dans
I'ame, méme lorsqu’ils réussiront a gagner leur vie autrement,
plusieurs années plus tard.

M. Llie Bellehumeur, fils de Dieudonné,
trappeur vers 1920.

Collection: Cyrille Bellehumeur.

——



LES PREMIERS CHEMINS

Entre 1885 et 1892, pour se rendre au poste de traite de la Baie
d’Hudson, ces valeureux pionniers empruntent, a pied 1'été ou
en raquette I'hiver, de petits sentiers a travers bois, des “trails a
lievres” comme ils les appellent. Ces sentiers rejoignent la Pe-
tite Riviere Blanche dont ils suivent les méandres. IIs attei-
gnent ensuite la Baie Miron o1 des canots permettent d‘attein-
dre le Vieux-Fort.

A cet endroit, les hommes chargent leur dos du maximum
possible de bagages etils entreprennent alors le voyage de re-
tour. Ecrasées sous ce poids supplémentaire, les jambes se for-
cent d’avancer sur ce terrain raboteux, tandis que les bras gesti-
culent en tout sens, au printemps et a I'été, histoire de chasser
les nuées de maringouins et de mouches noires. ['étroits
chemins, d"autres “trails a lidvres”, relient entre eux les lots

des colons.

En I'année 1892, les pionniers organisent une corvée et, sans
subsides, ils tracent ce qui allait devenir le premier chemin de
Béarn. Ils relient entre eux, par une route, les lots des rangs 6
et 7 du canton Duhamel. Sur une largeur d’environ douze
pieds, les arbres sont sciés le plus pres de terre possible. Les bas-
ses dénivellations sont pontées en sens vertical avec des tron-
cons darbres sur lesquels on place des billes de grosseur régu-
licre a I'horizontale. Pour niveler la route, il suffit de bécher
les buttes et de remplir les trous. Une fois le chemin terminé,
les hommes s’en montrent fiers. Ils ont ouvert de leurs bras,

a la sueur de leur front. Ce n’est peut-étre plus une “trail 4
lievres” mais ce n’est certainement pas un chemin comme on
I'entend aujourd’hui.

S’enorgueillissant du succes de cette premiere route, les hom-
mes entreprennent la réfection du sentier menant a la Petite
Riviere Blanche. Les chevaux attelés aux voitures pourront
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Devxiéme maison de Lactance
Bellehumeur, aujourd hui propriété de M,
Viateur Mathieu au village.

Collection: Julien . Caudet.

désormais se rendre jusque-la. Quand les passagers ne pour-
ront plus tenir sur leurs sieges, ils n"auront qu‘a marcher.

Enfin, en 1894, toujours sans subsides et par corvées, les colons
tirent un chemin de ligne entre les lots 8 et 9 du rang 7, canton
Duhamel: ceux de Dieudonné Bellehumeur et de Didace
Dupuis. Cette route part de celle tracée en 1892 dans le rang 6 et
rejoint le rang 1, canton de Laverlochére, puis unit entre eux

les lots 6 et 9 inclusivement dans l'actuel village.



- - - -

Le couple Eugéne Robert, pionnicr de Béarn Bernadette Guindon, infirmiére, et un petit-
arrivé dans le rang 5, canton Fabre, en fils Robert. Photo prise autour de 1935.
1894. De gauche a droite: Noémie Guindon,

Mrme Eugéne Robert, Delphis Guindon, Collection: Cécile Gaudet.

agent de gare du CPR, Eugéne Robert,

D’AUTRES COLONS SUIVIRENT

Depuis leur arrivée, Dieudonné Bellehumeur, ses fils et ses
gendres étaient les seuls habitants a résider dans cette nouvelle
communauté. Ils étaient bien décidés a y bétir leur avenir mé-
me si d'autres colons tardaient a les rejoindre,

A partir de 1886, plusieurs nouvelles familles débarquent au
quai de Ville-Marie. Elles gagnent d’abord les divers rangs des
cantons Duhamel, Guigues et Fabre mais elles tardent a s'éta-
blir a la limite orientale du canton Duhamel et du canton
Laverlochére. En fait, tous ces nouveaux immigrants semblent
peu encouragés a rejoindre les Bellehumeur qui vivent trop
eloignés du grand lac Témiscamingue.

Pourtant, vers 1894 et jusqu’en 1898, les rangs de Béarmn com-
mencent eux aussi a faire le plein d’habitants qui se joignent
aux Bellehumeur.

TABLEAU I: AUTRES COLONS ETABLIS DANS LES
RANGS DE BEARN ENTRE 1894 - 1899

Dans le rang 7, canton Dans le rang 5, canton Fabre
Duhamel: Achille Sauvé

Onésime Savard Alexandre et Alitaire

Albert Laperriere . Lalonde

Paul et Hormidas Wilcot James Bowé

Joseph, Edmond et Elie Alexandre Lefebvre
Lapointe Eugene Robert

Dans le rang 6, canton Dans le rang 4, canton Fabre
Duhamel Elzéard Dupuis

Charles Mayer

Dans le rang 1, canton

Lavetlochere

Louis Therrien

Eugene et Pierre Hamel
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A la veille de mettre le pied dans le nouveau siecle, cette injec-
tion de nouveaux colons fait passer a plus d“une trentaine le
nombre de terres en défrichement. Sur ce nombre, certains co-
lons en possedent plus d'une, comme Ambroise Bellehumeur
et Eugene Hamel, propriétaires de trois lots, ou encore Achille
Sauve, Alexandre Lefebvre, Albert Laperriere et Louis
Therrien qui en détiennent deux chacun. Pourtant, cette trans-
fusion prometteuse de nouveaux colons n'a pas duré. En 1900,
seuls Onésime Savard, Albert Laperriere, Charles Mayer,
James Bowé et Eugene Robert occupaient encore leur terre a
proximité des Bellehumeur.

Malgré tout, de petits champs de tréfle et de mil parsément le
territoire. Le sol accepte bien la culture de I'avoine et quelques
jardins fournissent des légumes. C’est également au cours de
ces années qui précédent Je tournant du siecle que les premie-
res vaches sont amenées dans la nouvelle colonie. L'arrivée de
ces mammiféres provoque beaucoup d’émoi chez les enfants
comme chez les adultes puisque les distractions se font rares a
I'époque. Dorénavant, en pourra boire du lait frais et manger
du beurre baraité, sur place, & Béarn.

Aujourd’hui, il nous semble difficile de comprendre ce qu’il
en coite en privations, en sacrifices et en dévouement pour
fonder une paroisse nouvelle en pleine forét. Sur les terres des
Bellehumeur progresse maintenant le village, vivant symbole
du travail des fondateurs. Le nom des Bellehumeur est main-
tenant bien ancré a Béamn. La releve est depuis longtemps
assurée! En 1986, 1'école primaire Notre-Dame compte trente
éleves descendants de Dieudonné Bellehumeur.

| Papa et son fils vont prendre le
| train Ity a longtemps qu’on est parti!

HOMMAGE AUX PIONNIERS
BELLEHUMEUR

| Dans ce poéme, des éleves de 4e année, de la classe de Cécile
| Gaudet de I'LEcole Notre-Dame, racontent l'arrivée des pre-

miers colons de Béam et leur rendent hommage.

A St-Come, un beau matin

Des ;our-;f On marche en raquettes
Les Bellehumeur sont affairés.

Les voici enfin & Ville-Marie!
Qu'il est loin le comté de Joliette

Les préparatifs sont terminés,

Apres une nuit de sommeil
On part le long d'une riviere,
“Quel beau pays! Que de
merveilles!”

Bigntot les arbres seront verts!

1Is disent bonjour & la farille,
Maman et les enfants pleurent,

Ils embrassent garcons el filles:
“Allons, il faut partir, c'est I heure".

| Lactance prépare les chevaux Ils rencontrent Pierre U'Indien
Et embarque tous les bagages. Qui les invite & sa demeure
Papa a le coeur bien gros, " "Moé améne vous dans beau coin
Le voil2 prét pour le voyage. - Mod rester proche de vous le::
. Bellehumeur”. o
A Montréal, on prend le train ST o
¢ C'est Friste le départ! Dans une cabane de bois rord,
Mattawa, c'est le bout du chemin - la famille viendra les retrouver.
En raquetles, dﬂns la nelge, on part. Notre paroisse ils fonderont
""""" elle a grandi et prospéré.
On est allé au- rmgas:r: )
Acheter beaucoup de nourriture: Hommage a Ia famille
Dy lard, du beurre et puis du pain Bellehumsur.
;Carfswyagemétredur A vous nos braves pionniers. .
' Vigus étiez de vaillants défricheurs .
“On admire la flore, la faune, : Vous étes arrivés les premiers.
On se repose de temps en temps. i
Que c'est joli! Quel beay décor!
On pense & notre chére maman.




Une partie du clan familial de Séraphin
Gandet établi @ Béarn dés 1900,

Ire rangée, de gauche a droite: Lo Brault
& Théophile (12 ans), Elie Gaudet (37 ans),
un inconnu, Joseph Brault d Théophile (14
ans), Florida Gaudet a Isra2l (6 ans),

Marie-Ange Gaudet d Israél (3 ans), Marie
Gaudet d Elie (9 ans), Maxime Gaudet d
Elie (6 ans), Donat Gaudet & Jean-Lowis (10
ans) derridre Maxime, deux inconnus au
bout.

2¢ rangée:un inconnu, Odilon (Borden) Surle perron: Séraphin Gaudet  son épouse
Caudet & Séraphin (32 ans), Marie-Louise Adélaide Thibodeau et lewr fille Camila.
Charborineaw (23 ans) maride d Isragl

Gaudet, Hermine Gaudet (46 ans) maride d Photographie prise en 1905 ou 1906.
Llie: devant Hermine sa fille Anna Collection: Alberte Gervais.

Gaudet (11 ans); Odile Gaudet (36 ans)

mariée & Théophile Brault.
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La maison de Séraphin Gaude! ¢f

d' Adélaide Thibodeau & Saint-Cime,
comté de Joliette, L'arridre-petil-fils
Emery Gaudet pose fidrement devant la
maison de son ancélre,

Collection: Emery Gaudet

1900: L’ARRIVEE DES PREMIERS
“GAUDET”

S'il existe une marque de commerce qui colle a Béarn comme
la signature d"un grand couturier sur un vétement, cest bien

le nom des Gaudet. La chose est facile a comprendre puisque
nulle part ailleurs au Témiscamingue un nom de famille n’est
aussi commun que celui des Gaudet a Béarn.

Si les Bellehumeur ont fondé la paroisse, par leur nombre
record, les Gaudet ont modelé I'image de Béamn. Les résidants
qui n’en portent pas le nom sont souvent, lorsque I’on cher-
che, parents de prés ou de loin avec les Gaudet. On n'a qu’a
penser aux Bellehumeur, aux Brault, aux Brisson... En fait, les
Gaudet ont longtemps été majoritaires a Béarn. Au cours de la
derniére décennie, I'installation de nouvelles familles des tra-
vailleurs de Scierie Béarn a quelque peu dilué le nombre des
Gaudet. Malgré tout, méme en 1987, ce nom de Gaudet demeu-
re étroitement associé au développement de Béam.

Dans cette brochure, on ne peut pas faire I'histoire de toutes les
familles de la paroisse, mais il en existe certaines qui se doi-
vent d’étre racontées. C’est le cas des Bellehumeur qui se dis-
tinguent comme les fondateurs du 19e siecle. C’est aussi le cas
des Gaudet qui constituent le premier groupe a venir peupler
massivement la nouvelle colonie, aprés les Bellehumeur, et

qui ont su faire proliférer leur nom.
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Les fréres Séraphin, Prosper et Jean-Louis prennent beaucoup

d’im

rtance pour notre histoire puisque plusieurs de leurs
fils,

lles et descendants vont se fixer a Béarn. Prosper et

Séraphin eux-mémes viendront y mourir. De la lignée de Jean
Gaudet, 'ancétre venu de France, Séraphin, Prosper et Jean-
Louis figurent au rang de la huitiéme génération.

TABLEAU 2: QmZmbﬁOnmm DES GAUDET

E.a Mmsma,:o_._ Jean Gaudet né en France en 1575, I déménage a la Héve,
‘en' Acadie (Nouvelle-France) en 1632,

2e génération:  Denis Gaudet né en France en 1615. Il déménage a la
Heéveavec son pére en 1632,

3e génération:  Pierre Gaudet né en Acadie en 1652,

4e génération:  Bernard Gaudet né en Acadie en 1673. -

5e génération:  Pierre (Pitre) Gaudet né en Acadie en 1700. Déporté au

Connecticut, Etats-Unis, avec deux de ses fils, en 1755.

6e génération: ~ Bonaventure Gaudet né en Acadie et déporté aux Etats-
Unis avec son pére, En 1767, il revient s'installer au Québec & Saint-Jacques
del’Achigan.

7e génération:  Pierre (Pierriche) Gaudet né & Saint-Jacques de I’ Achigan.
Il épouse Charlotte I.muo: ct ils donneront naissance a onze enfants dont
cinq fils.
8e m.m._mﬂca: mmnﬁ_.:? S.cm_u&.‘ ._mms-roE.w Israél et Mathias Gaudet.
LA Eozmm DE BEARN
______ Note: Les :oSm en gros caractéres ont habité a Béarn.
.SERAPHIN PROSPER Jean-Louis
SH_&B% dzwonms& (Louise Richard) (Sara _w..mn.E
~ 9e pénération:
i 1. ANTHIME 1.OLIVINE
6&55 Sm:ﬁ:_s (MARIE-LOUISE Ab_waZm mEmm.O?a
'ROBICHAUD)
2 Prosper 2. LEON 2,
(Octavie Gauthier) ermm_z_m 0>5:_m5 :
3, HERMINE 3.MARIE-LOUISE  3.ELIE(?)
Am_.._m ch_umd (SINATROBICHAUD) (HERMINE GAUDET)
m>2 LOUIS

4. Odilon 4,

LODIE GAUTHIER) ™

5. JOSEPH (Ville-Marie) /5. Priscille 5.
ﬂOESZm LEPAGE) (religieuse)
6. Delphis 6. MARGUERITE 6.
Célibataire (LUDGER LEPAGE)
7.JULIE 7.DAVID 7. Louis
(LACTANCE (ROSE-DELIMA W]
BELLEHUMEUR) THERIAULT)
8.0ODILE ” 8. Lumina
ﬁ:no_.:_rm mn>crd
9, ODILON (BORDEN) 9. ALBERT
(ERNESTINE BRAULT) (LOUISA ROY (KING))
10. ISRAEL
(MARIE-LOUISE CHARBONNEAU)
11. Zéphérina
(Joseph Thouin)
.. 12.HERMELINE. .
Pl $rz>z~>m m§:5
13, CAMILA
(Célibataire)
10e génération: i
: (GRAND) LOUIS
Fils de Louis, marié a

ALMA AYOTTE
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C’est Séraphin Gaudet qui est le beau-pére de Lactance Belle-
humeur. Séraphin Gauget et son épouse Adélaide Thibodeau
ont mis au monde treize enfants, six fils et sept filles: Marie,
Prosper, Hermine, Jean-Louis, Joseph, Delphis, Odile, Odilon,
Israél, Zéphérina, Camila, Herméline et Julie, 'épouse de
Lactance Bellehumeur.

A leur maturité, les enfants de Séraphin Gaudet doivent pen-
ser a fonder un foyer. Comme il ne reste plus de terres dispo-
nibles a Saint-Céme méme, Jean-Louis, Hermine, Odile et
Israél, tous jeunes mariés, gagnent Saint-Donat, comté de
Montcalm, un nouveau village ouvert a I'Ouest de Saint-
Come, dans les Laurentides.

L3, ils ne connaissent que pauvreté, misére et déception. Les
terres de roches de Saint-Donat ne récompensent pas le la-
beur qu'ils mettent a les cultiver et ils réussissent mal a nour-
rir leurs familles.

Préparant son mariage, Lactance Bellehumeur a séjourné au
moins une année dans la région de Saint-Céme. A plusieurs
reprises, ce nouveau beau-frére leur a vanté les beautés de sa
terre d’élection et le potentiel agricole du Témiscamingue. Il
prétendait méme que le Témiscamingue était le pays de I'ave-
nir, que la jeune colonie comblait les désirs de ceux qui vou-
laient travailler, que ceux qui étaient déja rendus au “Pays d’en
Haut” ne le regrettaient pas et, enfin, que les terres témisca-
miennes ne pouvaient pas étre pires que les terres de roches de
Saint-Donat.

Ebranlés par les propos optimistes de Lactance Bellehumeur,
les Gaudet de Saint-Donat s’interrogent longtemps sur le bon
choix a faire d’autant plus qu'ils viennent tout juste de s’instal-
ler dans cette nouvelle paroisse. Leur beau-frére leur a fait mi-
roiter un beau réve mais l'aventure est risquée puisqu’il fau-
drait tout recommencer a zéro.

Lactance Bellehumeur repart avec son épouse pour son pays
lointain. Peu de temps apres, le Ministére de la Colonisation
du Québec entreprend une vaste campagne de propagande en
faveur du Témiscamingue. Celle-ci devient vite un sujet de
discussion a la mode dans la région de Joliette. Pour les Gau-
det surtout, cette publicité gouvernementale confirme les
propos du beau-frére Lactance.

Convaincus et exaspérés du faible rendement de leurs terres
de Saint-Donat, ces quatre enfants de Séraphin Gaudet font
finalement le choix de s’expatrier a leur tour au Témisca-
mingue. Ils iront s’établir aupreés de leur soeur Julie et de son
mari: Lactance Bellehumeur,




LE GRAND DEPART DES Ces rencontres familiales sont touchantes car personne ne

peut prédire quand ils se reverront ni si méme ils le pourront;
GAUDET DE SAINT-DONAT pour I'époque, le Témiscamingue semble aussi éloigné qu'une

planete pour les habitants de la région de Joliette.
Ensemble, les quatre familles préparent leur départ. Au tout

début de septembre 1900, elles quittent définitivement Saint- Les adieux faits, c’est a cet endroit que le groupe se rend pour
Donat, en route vers ce qui allait devenir Béarn au Témisca- prendre le train. Le départ s’effectue sous le signe de l'espoir
mingue, dans le comté de Pontiac. Ces quatre familles migratri- mais le déroulement sans fin des rails accentue également la
ces forment un clan imposant de 22 personnes: nostalgie dans le coeur des passagers.

TABLEAU 3: LES QUATRE FAMILLES GAUDET EN ROUTE ." E)
§ VERS BEARN ,

- Hermine Gaudet (41 ans), son mari Elie Gaudet (32 ans), '

leurs trois enfants: Anna (6 ans), Marie (4 ans) et Maxime (1 ‘\<}\§

an); ;

.’ Vﬁ

- Jean-Louis Gaudet (37 ans), son épouse Elodie Gauthier (31 |

ans), leurs cing enfants: Céme (10 ans), Albert (8 ans), Donat l

(5 ans), Ovide (3 ans), Marie-Anne ( 9 mois);

- Odile Gaudet (31 ans), son mari Théophile Brault (33 ans),
leurs cinq gargons: Joseph (9 ans), Léo (7 ans), Jean-Baptiste
(5 ans), Omer (3 ans), Bernard (1 an);

- Israel Gaudet (25 ans), Marie-Louise Charbonneau son
épouse (18 ans), leur fille Florida (1 an).

SAINT LTIME l
AMNT-IHINAT ——e |
SATNT- AL I KNS — e SATNTTHEATRI
SAINTTMMARCTE NG T KT DA RE
SALNT AMHROWSTE DY )LD —"
AAINT-TTHMM —
ACNT LCLOH] — . |

Les émigrants font d’abord un crochet par Saint-Come afin
d’aller embrasser leurs parents agés ainsi que leur frére Prosper
et leur soeur Camila. L'équipée gagne ensuite Sainte-
Marcelline de Kildare ou elle rend visite a leur soeur /
Zéphérina et a son mari Joseph Thouin. A Saint-Ambroise de i
Kildare, ils saluent une derniere fois leur autre soeur Marie /
ainsi que son époux, Odilon Vigneault.

SATNT AT i — JOLIETTE

MONTHEAL

41



L’ARRIVEE DES GAUDET AU
TEMISCAMINGUE

Le train conduit les voyageurs de Joliette 8 Mattawa. Au con-
traire des Bellehumeur qui, quinze années plus tét, avaient
franchi & pied la distance séparant Mattawa du Témiscamin-
gue, les excursionnistes profitent maintenant du nouveau ser-
vice ferroviaire reliant Mattawa au Sud du lac Témiscamin-
gue. Cela représente un net avantage puisqu’il aurait été hasar-
deux de s’aventurer a pied sur un long parcours avec de si
jeunes enfants.

Le train s’arréte au terminus du Long Sault (Témiscaming).

Pour la premiere fois de leur vie, le clan des Gaudet foule le
sol témiscamien. Pourtant, la route est encore longue avant

d’atteindre la destination finale.

Au quai du Long Sault, ils s’embarquent sur le “Météor”, ce
bateau légendaire qui a emmené tant de colons, de voyageurs
et de marchandises jusqu’au coeur du Témiscamingue. La
remontée du lac Témiscamingue, étroit mais si long, s’effectue
dans un climat de sérénité. Le bateau fournit un certain con-
fort, la nature environnante est paisible et réconfortante, les
paysages par leur beauté coupent le souffle a I'occasion.

Le samedi 8 septembre de 'année 1900, en soirée, ils arrivent
enfin a la Baie-des-Peres (Ville-Marie). Les Bellehumeur les
attendent sur le quai. Ils sont venus les chercher afin de les
conduire vers leur nouvelle terre d’adoption.

Tout le monde prend place sur une “barouche” et une “wagui-
ne”, les femmes s"asseyant avec leurs bébés sur les genoux, les
hommes et les autres enfants devant exercer leur équilibre en
demeurant debout. Encore seize kilométres séparent la Baie-
des-Péres de Béarn. Inconfortables sur ces voitures tirées par
des chevaux, les trois heures nécessaires pour couvrir cette

distance sembleront prendre une éternité.

L’expédition n"'emprunte plus les sentiers de la Petite Riviere
Blanche comme les Bellehumeur les ont si souvent suivis par
le passé. En 1900, le meilleur chemin passe désormais par
Lorrainville baptisée “Le Coin” a cette époque-la. Au “Coin”,
le seul chemin conduisant & Béarn descend le rang 6 du canton
Duhamel, puisque la route actuelle sera ouverte beaucoup
plus tard. Arrivé a la ferme de M. Charles Mayer, il faut alors
bifurquer vers I'Est sur la route longeant la terre de M. Dieu-
donné Bellehumeur. Ce chemin de ligne se termine face & une
croix de chemin. De cette croix, un autre trongon de route
s'avance sur la largeur des lots d’Ambroise et de Lactance Belle-
humeur, dans le village actuel.

A minuit, 'équipage s’arréte enfin chez le beau-frére Lactance
qui avait délaissé son petit camp en bois rond en faveur d’une
maison neuve (aujourd’hui Viateur Mathieu).

Son épouse Julie, n"ayant pas vu les siens depuis un bon bout
de temps déja, les accueille a bras ouverts. Pour leur premiere
nuit au Témiscamingue, les familles Gaudet et Brault sont
hébergées chez Lactance Bellehumeur. Comment ont-il réussi
a organiser le coucher d’autant de personnes sous un méme
toit? Voila un mystére que 'histoire ne nous révele pas.

Arrivés de nuit, les nouveaux venus n’ont pas pu se faire une
idée de cette contrée tant convoitée. Le lendemain, dimanche
matin, tous se précipitent fébriles a la découverte du village.
IIs subissent un premier choc. Le “village” ne compte que trois
maisons: celles de Lactance Bellehumeur, d’Onésime Savard et
d’Ambroise Bellehumeur. Ils n’en croient pas leurs yeux
d’apercevoir des champs si petits, mais si “planches” et, sur-
tout, exempts de roches. Ils émettent aussi plusieurs commen-
taires sur les beautés du paysage environnant.

Les Bellehumeur les informent alors que d’autres colons
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LES AVENTURES
MATRIMONIALES DE
PARMELIA BELLEHUMEUR:
PREMIERE MARIEE DE BEARN

Parmélia Bellehumeur, la fille de Dieudonné, est la premiere
mariée de Béamn et probablement aussi la premiére femme
blanche a se marier au Témiscamingue. En 1889, elle épouse
son voisin Didace Dupuis. Avec celui-ci, elle donne naissance
A trois enfants: Rosa, Berthe et Emile. Malheureusement,
Didace Dupuis, atteint de la terrible maladie de la tuberculose,
décede quelques années plus tard a I'age de 27 ans.

Inconsolable, Parmélia Bellehumeur abandonne sa maison et
retourne vivre chez son pére avec ses enfants. Vers 1900, elle
se fait courtiser par Napoléon Chaumont de Lorrainville.
Celui-ci a épousé Léontine Blondin en premiéres noces. Elle
lui donne 17 enfants dont trois paires de jumeaux. La plupart
des enfants ne survivent pas et son épouse rend 'ame a la
naissance du troisieme couple de jumeaux. Napoléon Chau-
mont se retrouve veuf avec seulement trois gargons:
Napoléon (Paulette), Adrien et Ovila.

Pour I'hiver 1900-1901, Parmélia Bellehumeur préte sa maison
a la famille de Jean-Louis Gaudet. Napoléon Chaumont s’inté-
resse a cette jeune veuve de Béarn méme s'il est beaucoup
plus dgé qu’elle. Il 1a fréquente durant quelques années. En
1903, Parmélia Bellehumeur (29 ans) épouse enfin Napoléon
Chaumont (42 ans) en secondes noces. Le nouveau couple se
retrouve a la téte d’une famille de six enfants au lendemain de
leur mariage: les trois enfants de Parmélia et les trois fils de
Napoléon Chaumont. Les nouveaux mariés mettent au
monde trois autres bébés: Henri, Wilfrid et Jeanne.

Napoléon Chawmont et Parmélia
Bellehumeur avec leur bébd Henri. Photo
prise en 1906.

Collection: Gérald Chaumont.
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La famille de Jean-Louis Gaudet devant sa bébé Hermas. Debout & Varriére: Chme et
demeure, vers 1906, En avant, de gauche & Albert,

droite: Ovide, Jules, Donat, Armand,

Marie-Anne. 2e rangée: Le pére Jean-Louis, Collection: Berthe Gaudet-Boucher.

Zéphérina, la mire Llodie Gauthier et le

L'INSTALLATION DES
PREMIERS GAUDET

Ainsi, un premier clan de Gaudet habite désormais Béarn.
Arrivées en septembre 1900, ces familles doivent aussitot se
soucier d'y passer leur premier hiver.

Jean-Louis Gaudet emménage chez Madame Dupuis (Parmélia
Bellehumeur). Celle-ci lui préte sa maison car elle compte se
remarier avec M. Napoléon Chaumont de Lorrainville. Israél
Gaudet passe 1'hiver chez Lactance Bellehumeur. Enfin, les
familles d’Elie Gaudet et de Théophile Brault se contentent du
premier camp en bois rond, construit a l'origine par Lactance
Bellehumeur et qui mesure a peine 15 pieds par 25.

Vivre a douze dans un si petit réduit exige des nerfs d’acier et
une patience a toute épreuve. Deux lits de planches pour cha-
cun des couples de parents se faisaient face le long d"un mur et
les lits étaient si prés I'un de l'autre que les pieds se touchaient
presque. Les quatre plus vieux de chez Théophile Brault
bénéficiaient d"un lit superposé en bois rond sur un autre pan
du mur. Anna et Marie, les filles d’Elie Gaudet, cou-chaient
dans une espece de boite qui passait la journée sous le lit de
leurs parents et qu’elles tiraient le soir pour dormir. Les deux
bébés Brault et Gaudet passaient leurs nuits dans le lit de leurs
parents.

Des paillasses de jute bourrées de foin bleu qui poussait a I'état
sauvage faisaient office de matelas. Une table, quelques chaises
empilées, la machine a coudre d’"Hermine Gaudet, le rouet
d’'Odile et le poéle a bois complétaient le mobilier.

Déja les premiers signes de I’hiver se font sentir. Au moins
installées pour la saison froide, les quatre familles pensent
déja au printemps qui est loin mais qui ne pourra que venir.
Sans délai, ils font I'acquisition de lots sur lesquels ils ont bien
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les pieds. Entre les grosses pigces de bois de la maison, les
fentes sont calfeutrées avec de la mousse, en guise d’isolation.
Portes et plafonds se contentent d'un double rang de planches,
maigres boucliers contre les rigueurs de I'hiver. Enfin, dans
I'espoir de vaincre I'emprise du froid, un gros poéle a four-
neau est placé bien au centre de la maison et, I'hiver, il doit
“ronfler” jour et nuit. Au début, chez M. Elie Gaudet, une
porte constitue la seule ouverture pratiquée dans la maison,
I'absence de matériaux adéquats ne permettant pas le luxe des
fenétres.

En juin de cette année 1901, les familles Gaudet emménagent
dans leurs nouvelles demeures. Il est loin le grand confort,
mais tous se montrent heureux de s’installer enfin chez eux.
Seule la famille de Théophile Brault remet a plus tard le grand
déménagement. Enceinte, la mére Odile Gaudet prévoit accou-
cher en juillet. Les Brault préferent attendre I'arrivée du
nouveau-né avant de s’installer, histoire de ne pas fatiguer
inutilement la mere si prés de la date de son accouchement.

Tsradl Caudet et son épouse Marie-Louise
Charbonneau, en 1905 ou 1906, avec leurs
uatre enfants: lainée Florida, Joseph,
rie-Ange et le cadet Ernest.

Collection: Anna Gaudet.

Théophile Brault et son épouse Odile
Gaudet. Entre les deux, Joseph; a l'arriére:
Albert Gaudet a Jean-Louis et Léo Brault.

Collection: Jeannine Gaudet-Brault.
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Mais les missions ne remplacent pas la permanence d'un curé
résidant. Lorsque le missionnaire tarde trop & venir faire sa
visite ou bien que les habitants de Béarn nécessitent des servi-
ces du culte particuliers, ils doivent se rendre a Ville-Marie. Ce
n’'est pas tellement pratique. Quelques exemples! En 1900,
Come (Pit) Gaudet, le fils de Jean-Louis, est confirmé a Ville-
Marie. En 1904, Joseph et Léo Brault, les fils de Théophile,
“marchent au catéchisme” a Ville-Marie avant d’y faire leur
premiére communion. L'année suivante, Anna Gaudet, fille
d’Elie, ainsi que Delmina Bellehumeur, fille de Lactance, pen-
sionnent quinze jours a ¥hdpital du méme endroit durant la
période ol elles “marchent au catéchisme”.

Pendant les quatre années qui précedent l'arrivée du curé
Lachapelle, les Oblats confient la mission de Béarn au pére
Beaudry mais surtout au pére Octave Pelletier. Celui-ci dessert
a la fois Fabre et Béam. Il est déja reconnu comme le grand
maitre d’oeuvre de la construction de la grotte a Ville-Marie.
C’est aussi le pere Pelletier qui planifie la construction de la
premiére église de Béarn.
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Sinai Plante arrive & Béarn en 1903, 1re
rangée, de gauche a droite: Sinai Plante et
Désiré Gauthier, 2¢ rangée: Llodie
Gauthier (Mme Jean-Louis Gaudet et soeur
de Mme Sinai Plante), Philoméne

Gauthier, Emma Gauthier (Mme Stnat
Plante).

Collection: Emery Gaudet.

52

Féte de famille chez Odilon (Borden)
Gaudet, en 1927,

Collection: Emery Goudet,
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la municipalité de Béarn. Il sera tour a tour préfet de comté,
commissaire d’école, marguillier, juge de paix. Sa famille
comptera beaucoup d’enfants et il vivra jusqu’a I'age de 94 ans.

Prosper Gaudet lui-méme, le pére de Léon et d’ Anthime,
monte lui aussi & Béarn peu de temps apres avec son épouse
Louise Richard et ses autres fils: David et Albert.

En 1903, deux nouvelles familles arrivent de Saint-Béatrix,

comté de Joliette: Sinai et Gaspard Plante. Plusieurs penseront,
ue a cause de leur nom, les Plante ne sont pas parents avec les

udet. Détrompez-vous! L'épouse de Sinai Plante se nomme

Emma Gauthier, soeur de Delphine (Madame Léon Gaudet) et

d’Elodie (Madame Jean-Louis Gaudet). $i vous me suivez,

vous comprenez maintenant I'étroitesse des liens familiaux

qui unissent a peu pres toutes les premieres familles de Béarn.

La famnille de Prosper Gaudet, Assis: Léom, David,
Prosper Gaudet et sont épouse Louise
Richard. 2e rangde: Marguerite, Priscille,
Marie-Louise. 3¢ rangée: Anthime, Albert,

Collection: Jeannine Gaundet-Brault,

Dawid Gaudet,
fils de Prosper.
Collection: Léonie Chaumont.

Albert Gaudet, fils de Prosper, et son
épouse Louisa Roy.

Collecton: Léonie Chaumont.
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A LA FIN D’UNE EPOQUE, LE
DEBUT D’UN TEMPS NOUVEAU

A son arrivée, M. Anthime Gaudet fait acquisition de la terre
de Dieudonné Bellehumeur. Vieillissant, le pionnier Bellehu-
meur a décidé de retourner vivre dans le comté de sa jeunesse.
Lui qui avait fondé la localité, qui avait oeuvré aux premiers
balbutiements de la communauté, qui avait été le premier a
labourer la terre béarnaise, ce batisseur quitte au moment ou la
municipalité s’appréte a prendre son envol. En 1904, Béarn
perd son fondateur mais ses fils, eux, demeurent pour poursui-
Vvre son oeuvre.

En 1929, Lactance Bellehumeur quittera la municipalité a son
tour. Celui-ci ne &’est jamais habitué a la vie de colon méme
sl élevait une quinzaine de vaches, des veaux, des moutons
et des cochons. A Béarn, il a toujours été considéré comme un
trappeur, un chasseur et un pécheur de métier, donc un hom-
me de la forét. Quand le village a commencé a prendre trop
d’expansion & son godit, il a préféré vendre sa maison et son lot
et il est allé se réfugier au fond du rang 9, plus pres de la natu-
re sauvage. En 1929, sans avertissement, il s’"embarque & bord
d’un train vers une destination inconnue, abandonnant
femme, famille, amis et la paroisse qu’il avait fondée. Les
Béarnais n’eurent plus jamais de ses nouvelles. Méme si
Dieudonné et Lactance Bellehumeur abandonnent la localité
qu'ils ont ouverte, le nom des Bellehumeur y reste présent
puisque des parents y demeurent. Pour leur part, les Gaudet
assurent la releve des Bellehumeur.

Ainsi, & partir de 1900, I'arbre généalogique des Gaudet, dont
les racines sont incrustées a Saint-Come, se divise dorénavant
en deux: d’une part, le groupe de la région de Joliette, qui a
survécu a la saignée de 1900, puisque les Gaudet sont legion a
Saint-Liguori, Saint-Come et Saint-Alphone de Rodriguez;
d’autre part, la bouture de Béam, qui a été prolifique si I'on

parvient 3 dénombrer toutes les “feuilles” qui ont surgi de
I'enchevétrement des ramifications de cette lignée au Témis-
camingue.

Une chose est claire: les Bellehumeur ont fondé Béarn, mais
les Gaudet I'ont peuplé a partir de 1900. Une des particularités
de Béarn veut que tous les pionniers soient venus de la méme
région de Joliette et que la plupart soient parents. Ceux qui ne
portaient pas le nom de Gaudet possédaient souvent une pa-
renté par alliance avec eux. Résultat: a Béarn plus qu’ailleurs
au Témiscamingue, il est courant de retrouver les descendants
mariés entre cousins et cousines, ce qui occasionne un entre-
croisement incroyable pour qui cherche a établir la généalogie
des familles de Béarn.

Viateur Bellehumeur, fils de Lactance, et
sa meve Julie Caudet & Séraphin.

Collection: Julien [. Gaudet.
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Ainsi, l'arrivée du premier groupe des Gaudet en 1900 fait
boule de neige et sert de déclencheur a la venue de nombreux
autres colons. Déja, Béarn n’est plus les quelques arpents de
terre que les Bellehumeur ont défrichés a partir de 1885. Avec
les Gaudet et les autres, Béarn s'affirme comme une localité ne
demandant qua prospérer. Les quinze premiéres années du
présent siécle se caractérisent par I'émergence du village et par
des vagues rapides de peuplement. Pour la grande majorité,
les nouveaux arrivants proviennent de paroisses de la région
de Joliette qui ont déja fourni les Bellehumeur et les Gaudet:
Saint-Céme, Saint-Donat, Saint-Calixte, Sainte-Béatrix, Saint-
Alphonse...

UN EMBRYON DE VILLAGE

Une communauté sans village est un corps sans ame; le cas de
Pie Ville en fait foi, elle qui n‘a eu de ville que le nom. De tous
temps, les colons nouvellement installés ont cherché a amélio-
rer leur sort en créant des services communs et en souhaitant
I'ouverture de divers commerces pour leur approvisionne-
ment. Généralement regroupés au coeur de la colonie, cette
proximité de boutiques commerciales et de services stimule
I'éclosion d"un village.

Aussi suprenant que cela puisse paraitre, il nexiste toujours
pas de village & Béarn au tournant du siecle. Au début de 1902,
on n’y retrouve ni école, ni église, ni commerces... Aprés pres-
mcm vingt ans d’un lent peuplement et défrichement, les rési-

ants ressentent de plus en plus cette lacune et ils manifestent
davantage le désir de se regrouper.

Malgré leur petit nombre, ils commencent a ébaucher des pro-
jets. Mais voila, comme c’est souvent le cas lorsque vient le
temps de choisir un site approprié, on ne s’entend pas sur I'em-
placement idéal du village. En fait, @ ce moment-la, deux
noyaux d’habitants, éloignés I'un de 'autre par quelques kilo-

meétres le long de deux axes de bouts de chemin, composent la
colonie. Le premier groupe, éparpillé du Nord au Sud le long
du rang 1, canton Laverlochere, et du rang 7, canton Duhamel,
espere que le village se développera sur son emplacement ac-
tuel. L'autre groupe, plus prés de la Petite Riviere Blanche, fixé
dans le rang 6 du canton Duhamel et sur quelques lots du rang
7, propose plutdt I'établissernent dans le rang 6, a 1a croisée des
chemins, au bout de la terre de Léon Gaudet (aujourd’hui
Adalbert Gaudet), en face du lot de M. Charles Mayer, une
belle source de montagne a proximité constituant un avantage
a ne pas dédaigner!

A sa maniere, Léon Gaudet collabore a I'établissement du villa-
ge. [l donne une partie de sa terre pour la construction de la
premiére école, une autre partie pour I'implantation d’une
boutique de forge. Fait amusant, ces nouveaux batiments se si-
tuent tous les deux sur le méme lot, mais aux deux extrémités,
question de contenter les deux clans: la boutique de forge dans
le village actuel, 'école sur le chemin de ligne tout prés du
rang 6. C’est une solution de compromis digne des meilleurs
jugements de Salomon...

C’est Monseigneur Latulipe qui fait pencher la balance du c6té
des résidants du rang 1. En 1906, celui-ci choisit le site de la
premiere église. Par le fait méme, il détermine le coeur du fu-
tur village.

Fait unique au Témiscamingue, le village se retrouve a cheval
sur deux cantons: Duhamel et Laverlochére, la nie principale
jouant le réle de frontiére entre les deux. Pour sa part, la muni-
cipalité entiere couvre trois cantons quand on ajoute celui de
Fabre aux deux premiers.

C’est également en 1902 que furent proposées les appellations
de “Saint-Placide” pour la paroisse et de “Béarn” pour la muni-
cipalité. M. Joseph Lariviére, responsable du service de la poste
en ce temps-1a, considere qu'il est temps de donner un nom
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L’'OUVERTURE DU RANG 2

Pour qu’une localité soit considérée en pleine expansion, il
faut, en plus d’un village, que de nouveaux rangs s’ouvrent, se
euplent et s’organisent derrire ceux qui se sont d’abord déve-

oppés.

Jusque-1a, seuls les rangs 6 et 7 du canton Duhamel et le rang 1
du canton Laverlocheére avaient attiré les pionniers. Quelques
lots avaient été retenus dans le “platte” du canton Fabre mais
ces prémices n’avaient pas connu de lendemains.

A partir de 1904, un nombre croissant de colons déferlent sur
Béarn et s’emparent des terres dans des rangs encore inhabités.
Par leur peuplement massif, en moins de dix ans, le rang 2 du
canton Laverlochere et les rangs 8 et 9 du canton Fabre
intégrent le res-te de la communauté béarnaise.

Arrivé en 1903, Gaspard Plante devient le premier résidant du
rang 2. Il y est rejoint par William Morin, puis par Raymond,
Sinai et Anselme Perreault en 1904; par Nazaire Perreault en
1905; par Andrénique Bélanger et Nazaire Demers en 1906; en-
fin par Ovila Drolet en 1910. En 1909, Noé Lessard remplace
Sinai et Raymond Perreault sur leurs lots. Octave Trudel
succéde a Anselme Perreault.

Ces terres du rang 2 sont fertiles et elles savent récomEe;nser
le labeur de ceux qui y mettent du coeur. En 1947, William
Morin céde son Jopin de terre & Eloi Mayer. Ce successeur sait
faire, puisque le Ministere de I’ Agriculture lui décerne la mé-
daille de bronze du Mérite Agricole en 1953 et la médaille d’ar-
gent en 1958. Pour le concours de 1964, M. Mayer se classe au
troisiéme rang et se mérite un prix de 200,00$. Aujourd’hui
encore, cette ferme est considérée comme I'une des plus belles
et des plus productives de la paroisse. Elle est exploitée par les
fils d’Eloi Mayer.

Arrivé ¢ Béarn en 1903, M. Gaspard Plante
s'installe le premier dans le vang 2.

Collection Thérése Lepage
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Famille de Nazaire Perreanlt, pionnier
arrivé dans le rang 2 en 1905. De gauche &
droite: Paul, Sylvio, Laurelte. Nazaire
Perreaudt, son épouse Olivine, Aurore,
Léonel et Adalbert. A Vavant:la mére
d'Olivine, Marie-Louise Charbonneau.

Collection: Damien Gaudet.
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Un autre des pionniers du rang 2: Noé Lessard s"installe dans le rang 2 en
Andrénique Bélanger et son épouse Lumina 1909. On le voit fci avec son épouse
Caudet, fille de Léon. Philoméne Lacombe.

Collection: Raoul Bélanger, Collection: Elizabeth Lessard.

En 1947, Eloi Mayer récupére la lerre de
William Morin dans le rang 2. Il en fera
"une des terres les plus fertiles de la
paroisse, Photo prise en 1957.

Collection: Eloi Mayer.
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Ferme Mayer et Fréves ayant appartenud Assis:Eugéne Lessard; & V'arriére: son
William Morin et Eloi Mayer. épouse Maria Desrosiers, Hormidas Trudel
et sa fernme Louise Gaude! & Léon.
Collection: Eloi Mayer,

Collection: Eddy Bellehumeur.

M. Andrénigue Bllanger sur sa ferme du
rang 2.

Collection: Cécile Rocheleau.
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Famille d’ Alcide et de Marguerite Famille de Léonard et d" Alexina Lessard.
Lessard, Assis, de gauche a droite: Colette, Ire mangée: Lucienne, Mme et M. Lessard,
Isabelle et Caston. 2e rangée;: Alcide et Lucien. 2e rangée: Mariette, Iréne, Denise.
Marguerite, Aline Bibeau et son mari 3¢ rangée: Lév, Héline, Marielle, Joseph.
Roger Lessard, Giséle Lessard et son mari

Maurice Morin.

Collection: Marielle Arpin.

Collection: Marguerite Roy.
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L’OUVERTURE
DES RANGS 8ET 9

Le peuplement des rangs 8 et 9 du canton Fabre s’est produit
comme une explosion. Alors que les pionniers avaient tran-
quillement et lentement occupé les lots des rangs 6 et 7 du
canton Duhamel et ceux du rang 1 du canton Laverlochere, de
nouveaux colons envahissent, en deux années, ces rangs
encore inhabités. On assiste a la grande occupation des rangs 8
et 9 de Béarn: en 1906, c’était I'engouement; en 1987, il n’existe
presque plus de lots en culture.

Mariés aux filles de M. Arséne Brisson, le forgeron du village,
Oscar Desormeaux et Anatole Beauregard rejoignent leur beau-
pére a Béarn en 1906. Ils entrainent dans leur expédition un
groupe de jeunes hommes, pour la plupart célibataires, dont le
plus jeune, (Grand) Louis Gaudet, a tout juste 17 ans. Avec
Wilfrid Beauregard, Amédée Mailloux, Delphis et Alfred
Lafleur, ils ouvrent les rangs 8 et 9.

g:wnmcamnmmﬁon.um#mawm&:ﬁbosmrUmzxammmmosﬁmm
vivent déja a Béarn: m.wm Gaudet et Arsene Brisson. Décidé a
faire sa vie a Béarn, Louis Gaudet retourne a Saint-Donat pour
organiser son déménagement. Deux années plus tard, il re-
vient avec deux nouvelles recrues: ses amis Euclide Brisson et
Henri Beauchamp.

Les immigrants des rangs 8 et 9 montent-ils tout leur mobi-
lier? Sont-ils fortunés? (Grand) Louis Gaudet nous éclaire sur
ce point: “Ma chemise, s'il vous plait, ma chemise... Rien que

ga, rien que ¢a, rien que ¢a. |'étais garcon. |'ai monté icitte avec

ma chemise et puis j'ai vécu comme un colon dans le Témis-
camingue”.

A partir de 1907, d’autres familles et des célibataires viennent
grossir les rangs 8 et 9: Théophile et Joseph Beauchamp, Joseph

68
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Oscar Desormeaux, gendre d’ Arséne
Brisson, est I'tin des premiers habitants &
s'implanter dans le rang 9 en 1906. On le
ool ici avec son épouse Sara Brisson, en
1901.

Collection: Germaine Beauchamp.

Louis Gaudet et Adrienne Carpentier.

Collecton: Colette Bernard.




M. ] Beauchamp dans le rang 8 avec
se5 %w, Edouard et Jules.

Collection: Germaine Beauchamp.

Gilbert et Euclide Brisson,

Collection: Cyrille Bellehumeur,

et Welly Gagnon, Henri Charbonneau, Joseph Barbeau,
Jérémie Laporte, Léo et Joseph Brault, les fils de Théophile.

Deux des fils de Lactance Bellehumeur, Delphis et Viateur, en-
core bien jeunes mais déja en age de s'installer, adoptent des
lots & l'autre bout du rang 8. Lactance Bellehumeur lui-méme
fera I'acquisition de terrains, dans ce secteur, quelques annees
plus tard. Beaucoup plus tard, Delphis Gaudet, fils d'Odilon,
s'installe lui aussi dans ce rang.

Si le rang 8 se remplit & pleine capacité, ce n'est pas le cas du
rang 9, moins fertile, oti plusieurs lots demeurent vacants.
Dans le 8 et le 9, la prise de possession du sol seffectue comme
partout ailleurs. Les colons se hatent d’élever un camp rudi-
mentaire en bois rond puis, comme le bois se trouvent a quel-
ques pas des maisons, ils procédent a la coupe des arbres, a
I'essouchage et au défrichement des terrains. Toutes les bran-
ches inutiles et les déchets résiduels sont jetés en immenses

tas qu’on allume le temps venu.

Un jour, au commencement de la colonisation dans ce secteur,
I'un des habitants s’active & mettre le feu dans les tas d’abattis
empilés sur sa terre. Comme le bois est trés sec, le feu prend
bientét des proportions inquiétantes, puis franchement déme-
surées. Tous les résidants des rangs 8 et 9 sont obligés de s'en-
fuir, évacuant les lieux a la hate. Pour la plupart, ces pauvres
défricheurs perdent leurs cabanes et leurs quelques rares ani-
maux périssent briilés. Le feu a dévasté les rangs 8 et 9, jusque
loin en arriere dans la forét, puis une bonne partie du Sud de
la paroisse. Par contre, le village fut épargné. C'était le grand
feu de Béamn. Longtemps, les Béarnais se rendront cueillir des

bleuets, cette manne prodigieuse, dans le “Grand brilé¢”, souve-

nir de ce gros incendie. Cette cruelle tragédie est difficile
avaler pour les jeunes habitants des rangs 8 et 9. IIs ne trou-

vent d'autres solutions que de s’armer de courage et de repren-

dre leur dur labeur.




La famille de Joseph Beaucharmp du rang
9: Marcel, Gilbert, Edoward, Yvette,
Albertine, Réal, Jeannette, Wilson,
Wilbrod, Henriet les parents.

Collection: Germaine Beauchamp.

Léo Brault installf dans le rang B, en

compagnie de son pére Théophile, un
pionnier de la paroisse.

Collection: Emery Caudet.

Dans le rang 9, de gauche & droite:
Ldouard Beauchamp, puis Germaire,
Albiniet Angéline (Mme
Arudré Brouillard), Roland et Roger
Beauchamp.

Collection: Germaine Beauchamp.,

Ire rangée: Jos Brault, Imelda Ferron, Rose-
Aimée Ferron, Léo Brault. 2e rangée:
Diana Laliberté, Come Gaudet, Ernest

Laliberté et Marie- Arne Gaudet.

Collection: Lucette Boucher.
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Famille Ludger Gagné et Elizabeth Le couple Lachapelle a aussi habité le

Charbonneau. rang 9. A gauche: Azarie Lachapelle, son
épouse [érémina Richard et leur premiére

Collection: Germaine Beauchamp. fille Yvonne. A droite: Valérie Lepage et
son époux [érémie Canudet.

Collection: Lucien Gaudet.
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Théodore Audet, fils de Valére, sur sa

Jean Chaumont et son épouse Léonie
ferme en 1945. Gaudet devant leur matson du rang 9. A
V'avant:les fils Claude et Gérald.
Collection: Théodore Audet.

Collection: Léonie Chaumonl.

M. Hilaire Manseau, toujours actif dans le
_.Emm 9, & l'dge de 84 ans, Photo prise en
1959,

Collection: Thérése Manseau.
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Joseph Hévoux est arriod au village avec
som peére Ludger. Joseph pose en compagnie
de sa femme Justina Gaudel d Anthime.

Collection: Léo Rocheleau.

TABLEAU 6 (Suite)
Rang 7, canton Duhamel
- Léon Arpin (1905)
- Maurice Hurtubise (1910)

Relevons quelques-uns des résidants:
- James Bowé (1896)
- Delphis Grenier (1904)
- Hormidas Mayer, fils du pionnier Charles Mayer (1904)
- Georges et Arthur Caya (1908)
D’autres familles s’installent un peu partout dans la
paroisse. Citons entre autres:

Hmm rangs 4 et 5 du canton Fabre s’organisent également.

- Ludger Lepage - Alexandre Mathieu
.- Onésime et Adélard Faust (succede a
- Louis Forget Lactance Bellehumeur)
- Freddy Laporte - _ - Télesphore Carpentier -
- Joseph Laliberté (Petite Prairie) lots 3-4-5,
- Joseph Robichaud rang 3
- Alphonse Lachapelle, - David Poirier
 frére du curé Lachapelle - -
G j TABLEAU 7:
m<Orc.EOZ DE LA.POPULATION DE wmbwz .
1891: 18 habitants '1961: " 1073 habitants
1901; 68 habitants  1966: 1051 habitants
1921: . 471 habitants . 1971: 885 habitants
1931: 895 habitants - 1976: 895 habitants
1941: 918 habitants  1981: 71071 habitants
1951; 1028 habitants 1986: 1070 rmgﬁm:ﬁm

_Hmmm 1063 mmgnmbnm A e

ug&:a

.mEEH. xmmﬁo: Euwonnﬁ du comté nmegﬂimcs Euﬂo.,_._cm:g _..._ﬁ.a

Georgina Lacombe et son épovx Wilfrid
Ferron, arrivés en 1908. Ce sont les parents
de Wilfrid (Albertino) Ferron.

Collection: Yvonne Ferron.

Jean-Baptiste Boucher el son épouse Loise
Lacombe, arrivés en 1909, Le bébé
s'appelle Solange Monfette.

Collection: Lucette Boucher.
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La famille de Léon Arpindurang 7, au rangée: Alexts, Paul, Donat, Diana,

nord du village, photographié en 1957 lors Lucien, Albert, Louts.
des noces d'or des parents. En avant: Lo et
Léon Arpin. 2¢ mangée, de gauche a droite: Collection: Marie-Paule Gaudet,

Henri, Clément, Anita, Lavirence, Rita. 3¢

En 1902, on allonge la route du village, du c6té Nord, jusqu’en
bas de la cote du moulin a scie. En 1903, on amorce le prolon-
gement de cette méme route du village, mais cette fois du coté
sud, de chez Lactance Bellehumeur jusque chez Almanzar
Brault (Gaston Carpentier), a la porte du rang 9. En 1904, on
reprend la construction de la route du c6té Nord, du moulin a
scie jusqu’au lot 18 du rang 1, canton Laverlochere. En1905, on
tire enfin le chemin de ligne qui permet d’unir les rangs 1 et 2
du canton Laverlochére. Les habitants du rang 2 sont doréna-
vant reliés au reste de la communauté.

= el PN
RICEE)

4

La famille d'Armand Beauregard M. Ubald Mayer, fils de Charles, un des
durang 6. premiers résidants de la paroisse, sur la
ferme paternelle du rang 6 avec son gargon
Collecton: Julien [. Gaudet. Lloi, vers 1925,
Collection: £lot Mayer.
78
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Ludger Lepage et son épouse Marguerite La famille de David Poirier.
Gaudet & Prosper, en 1890 d Saint- .

Alphonse, quelques années avant de gagner Collection: Elizabeth Pellerin.
Béarn.

Collection: Yvonne Ferron.

Anna Forget et son mari Alexandre

M. et Mime Louis Forget, parents de
Mathieu.

Marcel, pére de Josaphat.

Collection: Réal Mathien, Collection: Réal Mathieu,
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Riviere Blanche. En 1938, il le change pour un moulin
portatif. D¢s lors, avec ses fils, Come Gaudet circule dans
toutes les paroisses du Témiscamingue jusqu’en 1953.

La cour d bois du moulin d scie en 1944, De
mﬂnrnmmank.iag Caudet, avec son

Marcel dans les bras, Anna
Beauregard son épouse, Come Gaudet et sa
femme Diana Laliberté, Olier Boucher et
Bertha Gaudet.

Collection: Arthur Gaudet.

M. Come (Pit) Caudet et son fils Arthur,
leur mowulin @ scie du rang 6,en 1939.

Collecton: Arthur Gaudet.
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Le couple de Viola Labine et de Viateur

Rocheleau et les enfants: A Vavant: Syloa,

Anicet, Léo, Paul. A Varridre: Simons,
Laurette el Simon,

Collection: Simon Rocheleau.

Gérard Beauregard (25 ans) et Mélanie
Gaudet (24 ans), le 22 juillet 1936, jour du
.mariage, Collection: Elizabeth Lessard,

[ 40 Rocheleau et Céeile Bélanger.
Caollection: Cécile Rocheleau,

Marie-Ange Bellehumeur et Henri
Me Fadden.

Collection Gérald Mc Fadden.
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Sylvio Gandet et son épouse Mariz
Benuregard.

Collection: Sylvio Gaudet.

La famille de Clément Beauregard et de
Victoria Dubé.

Collection: julien I. Gaudet.

Mariage d'Eddy Morin, fils de William,
et de Colette Lessard, fille d’ Alcide.

Collection: Rosaire Douaire.

Donat et Joseph Beayregard en 1925,
Collection: Sylvio Gaudet.

La famille d'Ubald Mayer. 1re rangée de

gauche d droite; Marie-Ange, Soeur Azil-

da Rocheleau, Rosa, Soeur Marguerite,
Gertrude, 2e rangée: Lucienne, Lloi,

La famille de Cabriel Mayer.

Collection: Rosaire Douaire.

Louis, Gabriel , Henriette, Ubald Mayer,
garcon, vivait déjd d Béarn sur la terre de
son pére Charles, lors de l'arrivée des
premiers Gaudet en 1900,

Collection: Eloi Mayer.
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Adélard Audet et Rose-Aimdée Goulet avec La famille d'Omer Morissette et de Marie-
leurs enfants: Léonard, Fernand, Denise, Anna Carpentier, institutrice, en 1940. Les
Emest, Jeannette, Sylvio, Lucien et André. enfants: Guy, Estelle, Annette, Colette.
Collection: Mariclle Arpin. Collection; Colettte Bernard.

La famille d’ Adrien et de Lucille Gaudet, Micheline (fa maride), Marcelle, Suzette
en 1962, En avant: Jean-Y'ves, Lucille, et Guy.

Louise, Adrien, Maryse, Norbert. En

arriére: Renfe, Danielle, Ginette, Collection: Adrien Gaudet.




De gauche d droite: Aristide Geroals,

La famille d’ Albert Ceroais, du rang 9.
Victoria Brault, Mme Cmer Geroais, Alice
Gervats, Omer Gervais, Loa Brault, Collection; Alberte Gervais.
Albert Gervais, Lucia Geroais et Jean- Paul
Cerais,

La farmille de Bruno Deault,
photographide sur la terre familiale.

Callection: Anna Deault,
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Avant la construction de la premiére école enseignait aux enfants de Diduce Dupuis et

de Béarn, les enfants de la paroisse de Parmdlia Bellehumeur, en 1899,
n'aoaient pas de local onl aller §'instruire. probublement dans une maison privée.
11 semble que Mme David Granger fut la

premidre inslitutrice, puisqu’elle Collection: Marguerite Roy.

LA PREMIERE ECOLE...

Les colons nouvellement arrivés aimeraient bien faire instrui-
re leurs enfants. Malheureusement en 1900, la nouvelle colo-
nie ne posséde pas d’écoles ni d’organisation scolaire. Trop
d’années passent sans que les enfants ne regoivent une
instruction sérieuse. A mesure que de nouveaux colons
gonflent les rangs des premiers arrivés, les habitants parlent de
construire une école. Il faut bien la situer pour ne pas que les
enfants aient de trop grandes distances a marcher. Pour le
choix du site, de longues discussions sont entamées entre les
colons du rang 1, canton Laverlochere, et ceux des rangs 6 et 7,
canton Duhamel.

En 1902, M. Léon Gaudet concede un coin de sa terre pour la
construction de cette premiére école. Elle sera batie par les
colons eux-mémes, sur le lot 8, rang 7, canton Duhamel, au
bout de la terre occupée aujourd’hui par M. Adalbert Gaudet,
le long du chemin de.ligne menant a I'actuel village.

C’est en septembre 1903 que la premiére institutrice de Béarn,
Mademoiselle Marie-Anne Larouche, accueille ses premiers
éleves. Comme il ny a toujours pas d’église a Béarn, la petite
école devient en méme temps la premiére chapelle de
I'endroit.

Tour a tour, Madame Octave Beaubien, Mademoiselle Clérial-
da Desjardins de Lorrainville, Mesdames David Gaudet et
Joseph Lariviére de Béarn, succédent, comme institutrices, a
Mademoiselle Larouche. Il semble peu probable que ces fem-
mes aient résidé dans I'école.

Mme Joseph Lariviére est U'une des
premiéres institutrices @ avoir enseigné

Puis cours de I"année scolaire de 1908-1909, les classes se tien- dans la premire école de Béarn, au bout de
nent dans la sacristie de la nouvelle église du village. Made- i fﬁf’f‘m 11 e
moiselle Zélia Carpentier (ultérieurement Soeur Sainte- = ’ '
Elizabeth du Portugal) se voit confier la responsabilité de Collection: Emery Gaudet.
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L'école du rang 6, En bas: Germaine Cauidet
¢t Gertrude Bernard. En haut: Rose et
Cécile Laliberté.

Collection: Aline Carpentier,

... PUIS D’AUTRES ECOLES

Pour la période de 1910-1911, I'enseignement est dispensé a
deux endroits distincts: a I'école du village, d’'une part, et dans
la maison de Jean-Louis Gaudet dans le rang 6, d"autre part.
Quant a eux, les enfants du rang 9 doivent marcher jusqu’au
village pour aller a I'école. Pour cette raison, les habitants des
rangs se considérent trop loin du village et ils réclament leur
propre école.

De multiples démarches sont nécessaires afin d’obtenir les sub-
sides adéquats a ces constructions. En 1911, les résidants du
rang 6 construisent enfin leur école. On la situe sur le lot 1,
propriété de M. Joseph Bernard, afin de desservir a la fois les
cantons Duhamel et Fabre. Du méme coup, on na plus besoin
de faire les classes chez M. Jean-Louis Gaudet. Dans les années
qui suivent, les autres rangs se dotent également d’écoles. Cha-
que arrondissement doit pourvoir a son entretien.

En 1915, la toute premitre école de Béarn, celle construite en
1902 et déménagee au village en 1909, est agrandie pour pou-
voir contenir deux classes. Les institutrices Jogent dans le petit
grenier. En 1930, toutefois, cette vieille école-chapelle ne ré-
pond plus aux besoins. La commission scolaire demande a M.
Ovila Blais de procéder a la construction d’une école neuve:
I'école Saint-Placide, mieux connue sous le nom “’d’école jau-
ne” a cause de la couleur jaune soleil de ses murs extérieurs.

L'ancienne école est déménagée a l'arricre et elle est convertie
en salle paroissiale. Dans “I'école jaune”, trois locaux sont affec-
tés a 'enseignement. L’autre piéce sert de logement aux institu-
trices venues de l'extérieur. Pour une instruction plus spéciali-
sée, les jeunes de Béam se rendent a Ville-Marie, Guigues,
Rigaud, Sudbury... En 1938, “I’école jaune” compte cent dix éle-
ves.
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Marcel Caudet & Arthur, avec les enfants
de Désivé Laliberté, en 1945, On voit
derridre I'école du rang 6.

Collection: Arthur Gaudet,
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on assiste a Béarn, comme ailleurs au Québec, & la centralisa-
tion de I'éducation au village. Déja en 1957, la commission
scolaire avait décidé de fermer les écoles moins fréquentées
des rangs 3 et 9. Les éleves de ces rangs, de méme que tous les
étudiants de 6e et 7e années de toute la paroisse, sont conduits,
tous les matins, a I'école du village par le transport scolaire de
M. Léonel Perreault.

Méme si en 1959 la commission scolaire achéte un autobus et
le confie @ M. Lucien Robichaud, M. Perreault poursuit cette
mission durant de nombreuses années. En 1965, il s’affiche
comme entrepreneur en transport scolaire et il détient une
flotte de cinq autobus affectés a ce service.

En 1959, deux cent dix filles et deux cent onze gar¢ons fréquen-
tent 'ensemble des écoles de la paroisse. A 'aube de la
centralisation scolaire, on réalise aisément que I'école Saint-
Joseph ne peut pas absorber toute cette clientéle. La congréga-
tion religieuse Notre-Dame Auxiliatrice se voit alors confier le
mandat de réaliser I'érection d’un nouveau batiment. [école
Notre-Dame est inaugurée le 27 décembre 1959. Elle compte

neuf classes et elle ouvre ses portes le 7 janvier 1960.

En 1970, la Commission Scolaire Lac-Témiscamingue voit le
jour. M. Emery Gaudet, secrétaire de la commission scolaire
locale depuis 1951, devient le premier commissaire de I'arron-

dissement de Béarn et de Fabre, poste qu'il occupera jusqu’en
1980.
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Ecole du rang du “platte” de Fabre, 1954-
1955,

Collection: Lucette Ferron,

Au fond, la premidre école, construite &
Béarn en 1902, sur la terre d' Adalbert
Gaudet et déménagée au village en 1909.
En 1915, elle fut agrandie avant d'éire
remplacée par une nouvelle école en 1930;
“I'école jaune™ en avant-plan,

Collection: Dina Beauregard,




Jepnen) a[ne -ouriA] :uonda[o)

“Jaqry p1apnes) apnvr)
-uraf:uppd-yuvar ug ‘aymssodvd apos
L2 ZPULDJSIDL] ZI00P FUUTIIND, ] “DAPLID,]
voaan gkl ue e, aunol 310091,

DSIGIYATIL] S[[IUIR.] (MO0

TIGHANE] 2UA] 12 197 ke
SaoLIISUL TU0pUATP tnb ‘AUmA-ATA
Y AULON 210711 7 SPUUR IO TNKT

1PPNEL A9 IUORR[OD auta( L87] vRy] 1pTDD) A7

:298up3 37 17PNVD) TP | ‘ardrnyaag

TN aunTd (ST FauLs| Ay iy

087 panyy wnyadary s :app0ap © ayoned ap aaSurd a1 afupa
“asqnang] AN 2gSups 2g Japnvey np 710071 p 237 vaner] 3p #S5UP aup)



‘DSIGNUN|] SOHNE A D[R] (UOLII[[0D)

IR MUUOQ §2 5tqriLanf|
APIST UOLED ] FUGDLT] ANBUnI|7g]

Aoy 33 mbpuo "La3y7] aaiy

JANOT) APUTIOA ‘IISSLUCA ajauuy
“qapmney ajanSnp ] vy ua sug A GRG T U
Aunl 710%9,1,, v amol aqppi ap »ad

2SN { S[IUIE (UOBTIOD

wanpg p ooLIngusu  ARD-1uos
Furydvszs apu sigring] oUmTN S

JUOLIM L) DUOJT (UORII[OD)

“anbyqnd uovonagsuy ) ap puamuaiivdac]
np suoyauLsty sanasmyd ndad v/ 2 uad
no 1387 | pAND] 13pnv0) ALY ‘087 |
DA ‘FAATYIT ] 2UL0Q LGP ]S4
‘a8 np ajoop1 ap sanUNILSUT S104],




“nuadey aury :uopdagon

“INAUIS U Sanofno]
12 6GR | W3 MIAISUOD FUDT-24T0N] 2033 ]

S V8 9\A

3] 241Uz :398UDA 37 " [1]S T V] P ARSI IO

DHENOC] J4TES0Y (UORANOD Mg 12 Winq P 24005 KOISSIUUOD 1] I

Japny PUDT (Iogoa(eD 2410194295 * Japnney mh..Em 2UIIMO(T 20VE0Y
2diomocy ey 1 wrdty apanSngy “HNTLLI] 1RO piuSannag jurug])

MUYV Ipun o] ‘JmvaLa ] AaanIng | uaa - -0 313007 (Bp104p p AoNDE ap ‘apRuni AL 006]

LRSS0 ] s ]-20N 21007,] 3P 551D SILFRIIN | -MD(T-FHON SasnanSi)as U3 "B R-a4oN 71037, 1 3p sty naninmig




LA PREMIERE EGLISE

1906 se veut une année mémorable pour l'histoire religieuse
de Béarn. Mgr. Elie-Anicet Latulipe, vicaire apostolique et fu-
tur évéque du diocese de Haileybury, choisit le site de la pre-
miére église de la paroisse.

Des novembre, les travaux de construction de I'église seffec-
tuent par corvées, sous la direction du pére Pelletier. Une fois
terminée, celle-ci est exempte de tout luxe: un double rang de
planches sert de murs et des toles recouvrent I'extérieur. A I'in-
térieur, on refrouve un humble autel en bois peint, sur les
murs, des cadres noirs entourent des images naives des scénes
de la Passion. C’est le chemin de croix. Pour une meilleure
diffusion de la chaleur, un poéle est placé au centre de la nef.
Malgré tout, méme chauffé a bloc, le poéle ne parvient pas a
vaincre les froids des mois d’hiver.

La premiére messe chantée dans la nouvelle église fut la mes-
se de minuit de Noél 1906. Les fideles doivent d’abord se con-
tenter de bancs sans dossier, puisque qu’ils sont constitués
simplement de madriers reposant sur des biiches. Malgré ce
manque de confort, les paroissiens se montrent quand méme
trés fiers de leur nouvelle église.

Albert Arpin est le premier enfant baptisé dans la nouvelle
église; Come (Pit) nm.:amr est le premier servant de messe; Elie
et Almanzar Brault, les premiers chantres. Par la suite, David
Gaudet leur succéde pendant une trés longue période de
temps.

Au début de 1907, comme c’est la cloche de I'école qui sonne
pour inviter les fideles a 1'église, le pere Pelletier considere
qu'il est temps d’en installer une dans le clocher sur le toit de
I'église. En septembre, la cloche est bénite par les Oblats a la
grotte de Ville-Marie. De 13, on la transporte a Béarn.

Vue de I'intérieur de la premidre église, La premidre église construite en 1906.
avec son jubé, lors du mariage d’ Anita On apercoit la premiére école, d gauche.
Bellehumenr et de Bernard Guellette,

Photo prise vers 1910.
Collection: Aline B. Carpentier.

Sur la rue principale, devant la maison de
pension d’ Albert Gaudet, on apergoit la
vieille école et la premidre dglise.

Collection: Atberte Gervais.
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Octave Trudel et Eugénie Lavte au
village, en 1929,

Collection: Pierrette Allard.

UN PREMIER MAGASIN... PUIS
D’AUTRES

M. Arsene Brisson est le pionnier de la vie commerciale de
Béarn. Sur le lot de M. Léon Gaudet, il avait d"abord ouvert
une boutique de forge en 1902. En 1907, & I'avant de celle-ci, sur
le terrain occupé aujourd’hui par la batisse de Télébec, en face
de I'église actuelle, il va ouvrir le premier magasin général de
la place. Pour le développement de la colonie, cette action
prend autant d'importance que le défrichement de la premiere
acre de terre. A méme le magasin, il tiendra le bureau de poste.
Il construira sa maison a cote.

Auparavant, les Béarnais faisaient leurs commissions au Coin
(Lorrainville). Un des colons rapportait les provisions pour
tout le monde: farine, mélasse... On n’achetait pas la viande,
puisque I'on se la procurait directement a la ferme.

M. Arséne Brisson et son épouse Olivine
Gaudet; M. Brisson a ouvert la premidre
boutique de forge du village en 1902 et le
premier magusin génénal en 1907,

Dans le but d’approvisionner enfin la localité, M. Brisson s"ins-
titue marchand général. Dans ce premier magasin, peu de cho-
ses sont offertes en vente. Toute la marchandise tient sur deux
tablettes clouées au mur, sur lesquelles on retrouve du riz, du
thé, du sel..., de vieilles boites d’allumettes remplies de mor-
ceaux de savon de toilette. Ce savon constitue un produit de
luxe qui ne sert que pour les grandes occasions car chaque fa-
mille fabrique son savon de ménage.

Collection: Adfred Brisson.

Tous les produits sont vendus en vrac et pesés. Dans un coin,
on retrouve un baril de mélasse, dans un autre I'huile a lJam-
pe. 5i humble que soit cet établissement commercial, il conten-
te quand méme les colons qui se complaisent enfin de trouver,
a portée de la main, un peu de ressources dont ils ont telle-
ment besoin. Plusieurs d’entre eux, les enfants surtout, y en-
trent parfois sans acheter, seulement pour regarder de leurs
yeux émerveillés ces produits nécessaires a leur subsistance ou
encore pour tenir un brin de causerie.
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BEARN, COMTE PONTIAC: LE
SERVICE POSTAL

Lentement, le service postal se structure lui aussi au début de
1900. Avant cette date, puisque Béarn n’apparait toujours pas
sur les cartes du Québec, il est presque impossible d'y recevoir
du courrier. Pour communiquer avec I’extérieur ou pour rece-
voir des lettres de leurs parents de la région de Saint-Come, les
pionniers n’ont pas d’autres choix que de se rendre a la Baie-
des-Péres (Ville-Marie). Cette lacune n‘aide certainement pas
la communauté naissante a vaincre son isolement.

Vers 1902, M. Joseph Lariviere tente de mettre sur pied un em-
bryon de service postal. C'est pour cette raison qu’il propose de
baptiser la colonie. Avec I'appellation officielle de Béarn, les
expéditeurs ont enfin un lieu & inscrire au bas des lettres.
Toutefois, malgré cet effort, le service des Postes du Canada tar-
de a désigner un maitre de poste, ainsi qu'un bureau de poste.

Entre 1902 et 1909, le courrier parvient trés irrégulierement a
Béarn. La correspondance destinée a cette localité arrive par les
bateaux qui remontent le lac Témiscamingue. Lorsqu’un colon
se rend par affaire a la Baie-des-Peres (Ville-Marie), il se fait un
devoir de rapporter le maigre courrier, ainsi que le journal
“L’Etoile du Nord” qui relate les principales nouvelles.

Le premier bureau de poste ouvre ses portes en 1909, en face de
I'église actuelle. Arsene Brisson, le forgeron du village, regoit

le titre de premier maitre de poste de Béarn, comté de Pontiac.
Enfin, le courrier atteint réguliérement Béam, mais une fois la
semaine seulement. M. Louis Savard, le postillon du temps,
assure cette livraison. Tous les samedis, il se rend au “Coin”
(Lorrainville) pour ramasser la correspondance destinée a
Béarn. Celle-ci arrive toujours par le lac Témiscamingue &

bord du “Météor”. Du quai de Ville-Marie, on ’achemine a
Lorrainville. Yune fois la semaine, le courrier sera bientot

M. David Gaudet ef son épouse, Délima
Thériaudt, ussis devant leur restaurant-
bureau de poste.

Collection: Cécile Gaudet.

Le restaurant et le bureau de poste tenus
par David Gaudet. A droite, la maison
d’ Albert Brisson,

Collection: Marielle Arpin.
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Le moulin & vent du premier aqueduc va
étre remplacé par un autre plus gros ef plus
moderne, sur la terre de Rosaire Douaire.

Collection: Jeannine Gaudet-Brault,

UNE HISTOIRE D’EAU

Depuis toujours, I'eau constitue une richesse indispensable
dont aucune communauté ne peut se priver. Pour satisfaire
leurs besoins en la matiére, les colons se creusent un puits sur
leur lot. Au village, les résidants aussi doivent s’approvision-
ner en eau.

Dés leur arrivée, les Bellehumeur ont découvert des sources
intarissables d’eau potable & proximité du village actuel. Au
début de la paroisse, les villageois vont donc puiser leur eau
dans une belle source limpide située a environ 600 metres de
I'église. Certes, ce n‘est pas bien loin, mais les citoyens doivent
répéter ce manege a tous les jours. Puisque le village se déve-
loppe et que les résidences sont rapprochées, les villageois
aimeraient bien disposer d’un service d’aqueduc.

En 1928, deux résidants conviennent qu’il est temps d’arréter
d’en parler et de passer a I'action. Alphonse Gaudet et son voi-
sin d’en face, Albert Gaudet, échafaudent des projets en ce sens
et ils engagent personnellement les fonds nécessaires dans
cette entreprise. Pour satisfaire leurs besoins d’abord mais
aussi pour desservir les villageois selon la capacité de I'installa-
tion, ils réalisent le premier aqueduc, actionné par un moulin

a vent.

Pour l'activer, Albert et Alphonse installent un moteur a gazo-
line. Un réservoir en bois de 5000 gallons est construit, & l'arrie-
re de la demeure de M. Alphonse Gaudet, afin de conserver
une provision d'eau suffisante lorsque le vent est trop faible
pour actionner la roue du moulin. Pour ne pas que I'eau gele
durant I'hiver, un poéle a bois est placé en-dessous de la citer-
ne et on la chauffe continuellement pendant la saison froide.
L’initiative de ces deux Béamais permet enfin & une bonne
partie des villageois de recevoir I'eau directement a leur
résidence. Le service est apprécié.
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Au déces d"Albert, en 1938, Alphonse Gaudet récupere la part
de son associé et il maintient le service. Malheureusement, en
1944, le poéle déclenche un incendie qui se propage au réser-
voir de bois. Ironiquement, la “citerne d’eau” est ainsi détrui-
te. Ce premier aqueduc aura donc rempli son mandat durant
SelZe annees.

Habitués au service d'eau, les villageois ne veulent plus s’en
passer. De toute fagon, I’ancien systéme ne répondait plus a la
demande croissante des consommateurs. Quelques propriétai-
res suggerent une formule coopérative pour organiser un deu-
xieme service d’aqueduc répondant aux besoins présents, mais
prévoyants aussi ceux de I'avenir.

La coopérative d’aqueduc voit le jour le 21 avril 1944. Léo
Brault est nommé président, Jules Gaudet secrétaire-gérant,
Odilon et Come Gaudet, directeurs. Au fil des ans, de nombreu-
ses améliorations vont étre apportées a I'équipement. A la fin
de I'année 1958, un réservoir de 22 000 gallons assure désor-
mais l'approvisionnement de la population.

Aujourd’hui, Béarn suscite 'envie de bien des paroisses du
Témiscamingue par la qualité et par I'abondance de son eau.
Ville-Marie, par exemple, est venue y puiser de grandes
quantités d’eau, en 1986 afin de suppléer a sa pénurie.
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Le chanoine Joseph Lachapelle, dans son
bureaw, au presbytére, en 1958.

Collection: Jeannine Gaudet-Brault




“Le curé
Lachapelle ne
voulait pas dire
u'il pouvait faire
es miracles mais,
pour les habitants,
1l pouvait tout
faire...

On lu1 contait nos
probléemes, il nous
brassait fort, nous
disait nos vérités.
On les prenait
parce que ¢a
venait de lui.”

LE SOUVENIR DU ..l
CURE LACHAPELLE
PLANE TOUJOURS
SUR BEARN
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Les plus vieux se le rappellent, les plus jeunes en ont entendu
parler. Durant cinquante ans, le curé-chanoine Joseph
Lachapelle a été 'ame de la paroisse Saint-Placide, celui
autour duquel les citoyens se sont regroupés. D’apparence
sévere, il savait s’attendrir devant les malheurs de ses parois-
siens. D'un charisme certain, il savait se faire entendre et écou-
ter. En quelque sorte, il était le chef du village. On le craignait,
on le respectait et on lui obéissait.

Plusieurs prétendent, dur comme fer, qu'il faisait des miracles.
Au cours des entrevues, certaines personnes nous ont conseil-
lé de ne pas dire du mal de ce curé: “C’était un saint, cet hom-
me-1a.”

Joseph Lachapelle est un personnage qui a marqué I’histoire de
Béarn et son souvenir demeure encore bien présent.

SA JEUNESSE

Joseph Lachapelle est né a Saint-Liguori, comté de Montcalm,
le 27 aofit 1877, dans ce méme coin de pays qui a vu naitre les
Bellehumeur et les Gaudet. En conséquence, par son lieu d’ori-
gine, Joseph Lachapelle était prédisposé a devenir curé de
Béarn.

Ses parents, Thomas Lachapelle et Angélique Payette, sont a la
téte d’'une famille de treize enfants. Nous connaissons peu de
détails sur la petite enfance de Joseph. A huit ans, il fait sa pre-
miére communion. Par la suite, le jeune gargon assiste son
pére sur la ferme familiale.

En 1893, a S»Mm de 15 ans, il séjourne quelques mois chez sa
soeur ainée: Anasthasie. Celle-ci enseigne dans une école de
Saint-Ambroise, paroisse voisine de Saint-Liguori. L’année
suivante, Anasthasje est admise au noviciat des Religieuses de

Sainte-Croix et des Sept-Douleurs, a Saint-Laurent.

La famille Lachapelle est élevée dans la religion et dans la
chrétienté. Cette ferveur va pousser huit des treize enfants a
embrasser la vocation religieuse. Anasthasie, Eulalie, Marie-
Anne, Agnes, Elizabeth, Bernadette et Delvina prononcent
leurs voeux chez les Religieuses de Sainte-Croix et des Sept-
Douleurs. Bien peu de familles peuvent se vanter de voir au-
tant de leurs enfants entrer en religion. A I'époque, pour les
parents, c’est un véritable cadeau du ciel.

La grande dévotion de ses soeurs s’avere une source d'inspira-
tion pour Joseph qui se souvient des paroles de son curé de pa-
roisse, 'abbé Alfred Larose: “Mon petit gargon, si un jour tu
désires te faire prétre, tu m’écriras.” Décidé, Joseph s’exécute et
lui annonce bientdt sa décision d’endosser le sacerdoce.

Des lors, en septembre 1894, il fait son entrée au college de

' Assomption. Il s’y fait remarquer par sa bonne conduite, son
application au travail et son caractere studieux. En 1900, a
vingt-trois ans, il s’inscrit au cours de théologie du Grand
Séminaire de Montréal.

A la fin du programme théologique, Mgr. Latulipe, vicaire
apostolique du Témiscamingue et futur évéque du diocese de
Haileybury, se présente au séminaire a la recherche de
nouveaux prétres pour son immense territoire. L’enthou-
siasme et I'effort de persuasion de Mgr. Latulipe réussissent a
convaincre le jeune Joseph Lachapelle de répondre a cet appel.
Mgr. Paul Bruchési, archevéque de Montréal, le libére donc, en
faveur du nouveau diocese d'Haileybury.
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UN NOUVEAU PRETRE POUR LE
DIOCESE

Mgr. Latulipe se fait un honneur et un devoir de sacrer diacre
sa jeune recrue, a I’Assomption. Joseph Lachapelle s’expatrie
ensuite pour Haileybury, du cété ontarien du lac Témiscamin-
gue, ot il enseigne d’abord le cathéchisme aux premiers com-
muniants.

Joseph Lachapelle est ordonné prétre par Mgr. Latulipe, a Saint-
Bruno de Guigues, le 4 juillet 1909, puis, il retourne dans sa pa-
roisse natale de Saint-Liguori ol il célebre sa premiere
grand'messe, le 11 juillet. Toute sa famille se montre trés fiére
de sa prétrise. Durant sa carriére sacerdotale, Joseph
Lachapelle célébrera trente-six messes dans sa maison natale.

A la fin du mois de juillet, Joseph regagne le Témiscamingue.
[T est affecté a la paroisse de Saint-Bruno de Guigues ot il doit
remplacer le curé pour une quinzaine de jours. A la fin de ce
mandat, Mgr. Latulipe le nomme vicaire de la paroisse de
Cobalt, en Ontario. Il remplit cette mission durant six mois.

Au début de Yannée 1910, Mgr. Latulipe pense qu’il est enfin
temps d’accorder un curé permanent & la paroisse de Saint-
Placide de Bearn. Il y désigne le curé Lachapelle. Quelques rési-
dants de sa nouvelle paroisse doivent venir le chercher.
Malheureuserment, une grosse tempéte oblige les Béarnais 3
rebrousser chemin. Le curé Lachapelle traverse donc le lac

avec le transport du courrier et se retire pour la nuit chez les
Oblats de Ville-Marie.

Le lendemain, 6 janvier, par une température trés froide, M.
David Gaudet se présente enfin au presbytére de Ville-Marie. [1
se charge de ramener le prétre & Béarn. Arrivé a destination, le
nouveau curé se montre d'abord surpris. Il y a 1a une église,
mais pas de presbytere pour I'héberger. M. Louis Savard s’em-
presse de lui offrir I'hospitalité (a Yemplacement actuel de la
maison de Mme Albert Arpin). Joseph Lachapelle sé¢jounera
chez ce dernier pour quelques temps et chez d'autres colons 2
I'occasion, dont Gaspard Plante (aujourd’hui Armand
Rheault).
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LES DEBUTS DU CURE
LACHAPELLE A BEARN

Peu de temps apres l'arrivée du curé Lachapelle & Béarn, son
frére Alphonse vient s'installer dans la paroisse, avec toute sa
famille. Le curé remercie ses hétes et il invite son frére et sa fa-
mille a loger avec lui, dans la sacristie de I'église, pour quel-
ques mois.

11 fait alors 'acquisition d"une maison construite au village par
M. Gaspard Plante. Cette maison occupait I'emplacement ac-
tuel de M. Anicet Carpentier. Elle fut déménagée dans la 3e
rue, en 1986, et M. Jean Demers y demeure.

Les années passant, bient6t les paroissiens conviennent qu'il
est temps de donner au curé la résidence qu’il mérite. En 1915,
ils lui construisent une demeure a c6té de I’église. Le curé
Lachapelle déménage dans son presbytére, celui-la méme qui
existe toujours en 1987.

Le curé Lachapelle n’est pas un plaignard. Alors qu’ailleurs au
Témiscamingue les curés bénéficiaient d'un presbytere des
leur arrivée, il a su comprendre la situation des Béarnais et il
s'est contenté de ce que les paroissiens lui offraient. Ambroise
Bellehumeur avait sacrifié un coin de son lot pour le terrain
de la fabrique. Le curé avait su attendre et maintenant on le
récompensait en lui faisant cadeau de ce beau presbytere.

Malgré tout, le curé Lachapelle na pas I'intention de se faire
vivre au détriment de la paroisse. De nature robuste, il se fait
lui aussi défricheur et fermier. Il entre le bois dans I'église et le
presbytére et il chauffe lui-méme les poéles. Sur le terrain de la
fabrique, il se construit une grange et une étable. 11 y éleve une
vache, un cochon, des poules et un cheval. Ce dernier, qu’il
affectionne particuliérement, constitue sa principale distrac-
tion. Il lui apporte beaucoup de soins et adore partir en
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Le curé [achapelle au début de son
mintistére @ Béarn.

Collection: Jeannine Gaudet-Brault.
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AU SERVICE DE BEARN
DURANT 50 ANS

Durant le demi-siecle que durera son mandat de prétre a Saint-
Placide de Béarn, le curé Lachapelle va remplir, sans compter,
sa mission spirituelle et temporelle aupres des fidéles de sa pa-
roisse. Son dévouement et sa simplicité de maniere lui ga-
gnent le coeur de ses paroissiens. Ceux-ci réalisent que leur
pasteur ne se prend pas pour un autre et qu‘il ne les juge pas
de haut. Il est prét a mille sacrifices pour aider les familles de
sa paroisse. A I'image de ses paroissiens, il adopte un esprit de
pauvreté et de sacrifices. Méme s'il en aurait les moyens, ja-
mais il ne possedera d’automobile.

Joseph Lachapelle est donc rapidement accepté par la commu-
nauté béarnaise. C’est un prétre de confiance. Les paroissiens
viennent le consulter souvent, lui demandent conseil, lui con-
fient leurs problemes. Ils exigent beaucoup de lui, mais ils
regoivent bien du réconfort en retour. Sa mission déborde
largement la prétrise; il est aussi I'ami, le confident, le
“psychologue”, le “notaire”, le “médecin” du village. Il détient
une grande autorité sur tout le monde. Les enfants de choeur
le craignent particuliérement, car il tire aisément les oreilles.
Pourtant, les jeunes se précipitent a son appel pour servir la
messe, ce qui leur rapporte cing sous chaque fois.

Son zéle constant lui vaut une lettre élogieuse de son évéque
Megr. Louis Rhéaume, successeur de Mgr. Latulipe. A diverses
reprises, pour le récompenser, I'évéque lui offre des cures plus
avantageuses. Il les refuse toutes; il se complait & Béarn o1 il se
sent en famille. En 1958, Mgr. Maxime Tessier, évéque de
Timmins, a voulu témoigner publliquement son estime pour
le zé]é pasteur de Saint-Placide. Lors d"une imposante cérémo-
nie, le premier novembre, Mgr. Tessier lui confére le titre de
chanoine.

Le caré Joseph Lachapelle en compagnie de
son évéque, Mgr. Rhéaume, d cité du
presbytére de Béarn.

Collection: Société d Histoire du
Témiscamingue.
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Messe solennelle célébrée par le chanoine
Lachapelle lors de son cinquantenaire
sacerdotal.

Collection: Jeannine-Gaudet-Brault,

Le chanoine Lachapelle en grande Moreau converse avec les trois religieuses,
conversation avec son évéque, Maxime soeurs du curé Lachapelle,

Tessier, fors de son cinquantenaire

sacerdotal, en 1959, A droite, le curé Collection: Jeannine Gaudet-Brault.
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Léon Gandet et sa troisiéme épouse, Eliza
Bastien, une qutre sage-femme ayant
oeurré ¢ Béamn,

Coltection: Doria Héroux-Gaudet.

LA PRATIQUE DE LA MEDECINE
A BEARN

I n’y a jamais eu de médecins a Béarn. En 1987, la population
de cette municipalité se rend au Centre de santé Ste-Famille de
Ville-Marie pour recevoir les services médicaux. Au cours de
Ja premiere moitié du siécle, toutefois, la situation n’était pas
aussi simple, puisque la facilité du transport moderne ne pou-
vait pas répondre aux urgences les plus grandes.

A V'époque, les médecins les plus proches pratiquaient 2
Lorrainville. Deés que des routes eurent relié ces deux munici-
palités, les Béarnais se rendaient donc a Lorrainville pour con-
sulter le docteur Aubin durant de nombreuses années puis,
plus tard, le docteur Chabot. Les habitants étaient habitués a
soigner eux-mémes les maladies de la famille avec des reme-
des maison. On allait quérir le médecin qu’en derniére limite
et seulement pour les cas d’extréme gravité. Au cours d'unhi-
ver, vers 1910, une terrible épidémie de diphtérie frappe la po-
pulation de Béarn. La maladie touche surtout les jeunes en-
fants et plusieurs jeunes couples de la paroisse craignent pour
la vie des leurs. Cette maladie est trés pernicieuse.

Redoutant la contagion, les résidants de la paroisse n’osent
plus s'éloigner de chez eux. Ils limitent leurs sorties aux indis-
pensables visites au magasin général,

Quelques ames charitables acceptent de déposer les commis-
sions sur les perrons des maisons des familles touchées, mais
jamais personne ne se serait risqué a entrer a I'intérieur. Heu-
reusement, la vigilance et les bons soins du docteur Aubin
vont venir a bout de la terrible maladie qui aurait pu décimer
bon nombre de familles.

La plupart des personnes malades sont rescapées, mais quel-
ques enfants meurent quand méme. Les enterrements se
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pleur et atteint son sommet au cours du mois de mars. Moins
de gens en meurent de cette maladie qu’'a Lorrainville mais la
Semaine Sainte représente la période la plus noire de cette
année-la. La famille Héroux, celle de I'actuelle doyenne du
village (Doria Héroux-Gaudet), est la plus séveérement
touchée. En six semaines, elle perd tour a tour son pere, sa
meére et une soeur, tous emportés par 107 degrés de fievre.

Mariée a Alphonse Gaudet, Doria Héroux n’a pas contracté la
maladie. Elle s’empresse d"héberger les rescapés de sa propre
famille. Inévitablement, la famille Héroux se voit imposer
une quarantaine discréte. Plus personne n’ose les fréquenter,
par crainte de la contagion. Pour un bon moment, seuls Doria
Héroux, Alphonse Gaudet et I'oncle Gaspard Plante cotoient
les survivants de la famille Héroux.

Par ailleurs, pour vaincre la maladie, on essaie une variété
infinie de remédes. Par hasard, quelques-uns fournissent des
résultats inespérés: tisanes “d’herbe a dinde”, sirops a base de
graines de lin, frictions a I'onguent camphré. Heureusement,
ces remedes “miracles” parviennent a réchapper bien des
Béarnais atteints. C’est le cas de Lumina Gaudet, mariée a
Andrenique Bélanger, qui, terrassée par la terrible maladie,
accouche pourtant durant cette période. La mere et le bébé
(Thérese) passent bien prés de la mort, mais elles s’en tirent
finalement.

Ceux qui survivent a la grippe espagnole en portent les
séquelles trés longtemps. Ainsi, Dorilda Plante s’en tire, mais
la maladie Ia tellement affaiblie qu’elle doit manquer 1’école
pour les trois années suivantes.

En 1937, c’est au tour de la fiévre scarlatine de s’en prendre aux

enfants de la paroisse. Cette autre maladie séme encore une
fois le deuil dans plusieurs familles. Ces trois épidémies sont
les pires tragédies & marquer I'histoire médicale de Béarn.

Pour le reste, en I'absence de médecins résidants, la population
a longtemps bénéficié des services d’excellentes infirmiéres de
brousse. Au début du sigcle, Madame Léon Gaudet (Delphine
Gauthier) se dévoue bénévolement aupres des malades de la
paroisse. Son zele remplace avantageusement 'absence de
diplémes.

A partir de 1925, deux infirmi2res dipldmées, toutes deux
marjées a des chefs de gare du CPR, ont joué le role de
médecins a Béamn. Plusieurs se rappellent Madame Bernadette
Guindon, une femme trés cultivée et féministe avant ’heure.
Infirmiére d’expérience, elle a mis au monde une centaine
d’enfants dans la paroisse. Elle a inventé un remede efficace
contre les brilures. Madame Alma Fortier lui a succédé.

Cependant pour les plus vieux de la paroisse, le médecin de
I’dme et le médecin du corps aura toujours été le chanoine
Joseph Lachapelle.
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Il ne prescrivait jamais de remedes, ou plutét unseul:la
priere. Ses paroles d’encouragement faisaient du bien, la foi
faisait le reste. Au lendemain de ces visites, plusieurs se décla-
raient guéris.

Quand des femmes accouchaient et que survenaient des com-
plications, les maris se précipitaient au presbytere. Le curé
Lachapelle ne se déplagait pas mais il reitérait ses célebres paro-
les d’encouragement. Aussitot, I'état des femmes s’améliorait.
La légende populaire prétend qu'il a sauvé la vie de plusieurs
meres et de leur bébe.

Voici quelques témoignages choisis, mais presque toutes les
familles de Béarn pourraient raconter leur(s) miracle(s).

- Une femme souffrait du goitre. Un jour, elle donne naissan-
ce @ un enfant mort-né. Les yeux exorbités, la femme étouffe.
La famille pense qu'elle va mourir. On appelle d'urgence le
docteur Morin de Ville-Marie. Sur place, celui-ci prétend qu’il
est Lrop tard et qu'il ne peut plus rien faire. Il somme la famille
d‘aller chercher le prétre pour les derniers sacrements. Le mari
s'exécute et va quérir le curé Lachapelle. Dés son arrivée, la
femme recommence a respirer librement et elle s'en tire. Le
docteur Morin n'y comprend rien. D'une certaine maniére, il
venait de recevoir une belle lecon.

- Un jour, un enfant est terrassé par une méningite. Une com-
plication fait apparaitre une tumeur importante derriére
loreille. La tumeur grossit et I'enfant souffre le martyre. Ses
parents consultent le curé Lachapelle qui leur remet une mé-
daille de son patron: Saint-Joseph. Il leur conseille de tremper
la médaille dans I'eau pour boire et l'eau du bain de I'enfant.
Suite a ces traitements, U'enfant cesse de souffrir. Les parents
consultent ensuite un médecin pour la tumeur, mais sans
amener l'enfant, car ils ont confiance au “reméde” du curé
Lachapelle. Le docteur est scandalisé et il recommande ['opé-
ration immédiate car, selon lui, la tumeur va perforer a l'inté-
rieur du cerveau. Les parents refusent ['opération et font con-

fiance au curé Lachapelle. Effectivement, peu de temps
apres, la tumeur créve, mais le pus s’écoule a l'extérieur par
Voreille. L'enfant est sauvé.

Le curé Lachapelle soulageait aussi les maux de dents et il
“arrétait” également le feu. En d’autres termes, quand une
personne s'infligeait une briilure sérieuse, le curé parvenait a
couper la douleur. De nombreux cas nous furent rapportés.
Plusieurs enfants se sont sérieusement ébouillantés durant
leur jeunesse. Aussitot le prétre consulté, les enfants cessaient
de souffrir et les cicatrices disparaissaient presque au complet
peu de temps apres.

Puisqu’il est question de feu, le “miracle” le plus célebre et le
plus connu est celui survenu a la suite de 'incendie du garage
de M. Wilfrid (Albertine) Ferron.

- Au cours des années 1950, quelques jours avant la féte de
Noél, le feu prend naissance dans le grand garage de M.
Ferron. Le batiment est complétement en flammes lorsque

I'on constate I'incendie. Le feu menace aussi la résidence, ainsi
qu‘une petite cabane abritant les tourtiéres et les pitisseries de
la famille. A peine deux metres séparent le garage enflammé
d'un hangar de bois pour portes et fenétres, propriélé de M.
Eddy Gaudet, menuisier. Quand les pompiers volontaires
arrivent, le brasier menace déja les autres bitisses. On appelle
le curé Lachapelle a la rescousse. Celui-ci s'empresse de faire le
tour des édifices menacés en les aspergeant d'eau bénite. Vo-
yant que des bénévoles arrosent les batisses voisines et qu'on a
déja commencé a sortir les meubles des bitiments, il déclare
que c’est inutile puisqu'ils ne britleront pas . Puis le curé Lacha-
pelle tourne le dos au brasier comme si rien ne se passait.
Récitait-il intérieurement des prigres? Effectivement, le feu
n‘a pas franchi la limite imaginaire tracée par le curé Lacha-
pelle. Le feu a léché le papier brigue des édifices voisins, les
murs extérieurs etaient grillés, mais ils n’ont pas brilé et les
vitres ont résisté. Quant au gros garage, il ne fut plus bientét
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qu’un amas de cendres.

- Quand le feu s'est déclaré au moulin a scie au bas de la cite
du village, les paroissiens ont craint pour leur bois empilé
dans la cour tout prés de ['usine. Pendant que le moulin flam-
bait, le curé Lachapelle s'est promené entre les rangées de bois.
L'usine fut détruite, mais le bois n'a pas brulé.

Tout le monde recherche la protection du curé Lachapelle. Pas
une maison neuve ne se construit dans la paroisse sans que les
propriétaires ne demandent au curé de la bénir. Pour eux, c’est
une sorte d’assurance contre I'incendie et les autres malheurs
du genre, puisqu’elle vient directement du ciel. Au Jour de
I'An, plusieurs familles jugent indispensables la bénédiction
du curé Lachapelle. Méme les gens de I'extérieur viennent le
consulter.

Pour leur part, les cultivateurs exigent que le curé Lachapelle
bénisse leurs semences. Certains se rendent directement au
presbytere avec leurs sacs de graines, mais la plupart tiennent a
ce qu’il vienne, en personne, sur leur ferme pour qu'il y appor-
te chance et succes. Si le curé tarde, on préfere retarder les
semences, quitte A sacrifier une semaine de beau temps. A
chaque saison, il est continuellement sollicité: il doit aussi bé-
nir les cultures, les récoltes et les labours.

- Une certaine année, une nuée de sauterelles s'abat sur le
Témiscamingue et sur les champs de Béarn, évidemment. Les
insectes sautent partout et s'infiltrent méme a I'intérieur des
vétements des paysans. Elles dévorent toutes les cultures. Les
fermiers ne savent plus oir donner de la téte et les récoltes sont
gravement menacées. Plus perspicace que d'autres, un culti-
vateur s'empresse d’aller demander 'aide du curé Lachapelle.
Celui-ci accepte de se rendre sur la terre de l'infortuné. I mar-

che le lot d'un bout & I'autre, son crucifix i la main. Incroyable-
ment, les sauterelles s'arrétent a la lisiere du ﬂsmmawm du curé
Lachapelle. Le fermier parvient ainsi @ sauver une bonne

partie de sa récolte, de méme que celles des autres fermiers

situés plus loin dans le rang.

- A un certain moment, une dame de Béarn se meurt d'un
cancer. Des spécialistes de Montréal ne lui donnent plus que
quelques mois a vivre. Désespérée, celle-ci va se confier au

curé Lachapelle. 11 lui dit qu'elle devrait visiter I’ Oratoire Saint-
Joseph plutét que les spécialistes de Montréal. Elle sy rend et
elle prolonge sa vie de plusieurs années,

Peut-étre moins spectaculaire et surtout moins publicisé, le
curé Lachapelle suscite a Béarn la méme vénération que le
frére André a Montréal. Comme lui, il sest acquis la réputa-
tion de faire des miracles. Plusieurs personnes sont convain-
cues qu‘il est un saint, Méme s'il est aujourd’hui décédé, plu-
sieurs paroissiens continuent de l'implorer et de lui demander
une foule de services.

- Un couple raconte qu'un de leurs enfants souffrait d’eczéma
depuis la naissance. Aucun produit et aucun reméde ne don-
naient de résultats. Les parents devaient envelopper les mains

de I'enfant pour ne pas qu'il se gratte. La famille consulte le

curé Lachapelle au temps fort des crises. Il répond: “Je n'ai

jamais v un cas aussi pire que celui-la. ['espére que ¢a va

passer; si je peux faire quelque chose, je le ferai.” Rien ne

changea.

A la mort du curé Lachapelle, la mére conserve toujours sa
confiance en lui. Elle a amené son fils prier auprés de la

dépouille mortelle. Elle lui a fait toucher au corps du prétre,

puis elle a demandé au curé Lachapelle de permettre a son

enfant de vivre une vie normale. Trois semaines plus tard,
l'eczéma pernicieux élait complétement disparu et son fils n'a

plus jamais eu a souffrir de ce problénte.

Quand un saint meurt, les fideéles veulent conserver ses
reliques. Au décés du curé Lachapelle, les paroissiens se sont
accapare les soutanes de ce dernier. Ces vélements furent
découpés au ciseau et les retailles furent partagées entre les
paroissiens. Plusieurs familles les possédent encore
aujourd’hui et il arrive que les parents les divisent en parties
plus petites afin de les transmettre & leurs enfants.
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Les édifices sont cormme les humains, ils Comstruite en 1906, agrandie en 1920, la
s'usenl, certains plus vite que d'autres. La premiére église est démolie en 1948,
premiére église de Béarn a fait son temps.

LElle est recouverte de toles & Uextérieur. Collection: Marie-Paule Gaudet.

Collection: Marie-France Saint-Onge.

UNE DEUXIEME EGLISE POUR
REMPLACER LA PREMIERE

La premiere église a été construite en 1906, pour répondre aux
besoins de la colonie naissante. Elle n"a rien d’un palais. Com-
me la population augmente sans cesse, I'église se montre bien-
tot trop petite.

En 1920, la fabrique procede a des travaux d’agrandissement.
On y ajoute deux jubés. Les travaux sont confiés a M. Alphon-
se Lachapelle, frére du curé et menuisier de son métier.
Malheureusement, le 17 décembre, une hémorragie cérébrale
terrasse M. Lachapelle. Il n'y survit pas.

Les édifices sont comme les humains, ils s'usent, certains plus
vite que d’autres. Le 18 juillet 1948, a la requéte des paroissiens,
I'évéque, Mgr. Louis Rhéaume o.m.i., émet lavis qu'il faut
procéder a la construction d'une église plus moderne et plus
vaste. Le curé Lachapelle se laisse convaincre.

La facture se monte a 52 000,00$. Avec I'aide des marguilliers,
le curé Lachapelle réussit a recueillir la somme nécessaire. En
novembre de la méme année, la nouvelle église est terminée...
et payée en totalité.

De style moderne, celle-ci mesure 37 metres de longueur sur
15 de largeur. Cinq groupes de trois fenétres percent chacun
des deux cotés. Un imposant clocher d’une hauteur de 27 me-
tres la surmonte. Les murs extérieurs sont recouverts de
“stucco” blanc, découpé de gris perle. La toiture regoit du bar-
deau d’asphalte vert.

Les murs intérieurs sont de platre et la votte en bois est recou-
verte de laine isolante de dix centimétres d’épaisseur a I'épreu-
ve du feu. Coté chauffage, on accorde 4 500,00$ pour l'achat de
deux gros potles, chez De Serres, 8 Montréal.
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Plus tard, les paroissiens amassent les sommes nécessaires
pour la décoration intérieure. Un chemin de croix, en platre co-
lorié, remplace les images du début. Deux bénitiers sont placés
a l'entrée principale. Deux anges adorateurs, portant chacun
douze torches, encadrent l'autel. Les fonts baptismaux sont
installés dans la sacristie. Des consoles re¢oivent les statues de
Sainte-Anne, de Saint-Joseph et de Sainte-Jeanne-d’ Arc. Deux
autels latéraux sont consacrés au Sacré-Coeur et a la Vierge-
Marie.

La premiere messe est célébrée & minuit, 8 Noél 1948, comme

ce fut le cas dans la premiere église, quarante-deux ans plus tot.

Dans la premiére église, le dernier baptisé fut Laurier Gaudet,
fils d’ Adalbert, le 11 décembre 1948. Le dernier service funébre
fut célébré pour M. Elie Gaudet, pionnier arrivé en 1900. Ainsi,
cette “vieille” église a fait son temps. Sur ses bancs usés, les
flancs portent pourtant I'inscription des noms qui ont fait cette
paroisse: Bellehumeur, Gaudet, Savard, Laperriére, Bernard,
Mayer, Perreault, Morin, Carpentier, Beauregard... Ces vieux
bancs de famille constituent un héritage. Avec la destruction
de la premiere église, c’est une partie de I'histoire de Béam qui
s’efface. Deux seuls bancs subsistent de la premiere église. Ils
sont conservés par la Société d"Histoire du Témiscamingue.

La paroisse a fourni son lot de religieux et de religieuses au
clergé catholique. De ce nombre, I'église de Béarn a été témoin
de deux ordinations au cours de son histoire. La premiére a eu
lieu le dimanche, 24 juin 1956. Guy Morrisette, fils de M. et
Mme Omer Morissette, est ordonné prétre par Mgr. Tessier. Le
pere Morrissette adhére a la congrégation de Sainte-Croix. Le 3
février 1963, Jean-Paul Morin, fils de M. et Mime William
Morin, embrasse la prétrise a son tour. Il se joint aux Oblats de
Marie-Immaculée.

Construction de U'église actuelle, en 1948.

Collection: Marie-Paule Gaudet.

Intérieur de la dewxidme église, en
construction,

Collection: Rosaire Douaire.
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Premiére messe célébrée par le pére Jean-
Paul Morino.m.i.,en 1963. Son neveu,

Laurent Douaire, officiait comme servant
de messe.

Collection: Eloi Mayer.

Premire messe célébrée par le pére Paul
Hurtubise o.m.1., né & Béarn.

Collection: Famille Hurtubise.




Le péve Pawl Hurtubise o.m.i.,

missionnaire en Afrique, devant une hutte,

en 1961,

Collection: Famille Hurtubise.

En 1967, douze enfants des cing continents de Jean-Louis ef de Monique Bouvrette,
ont été choisis pour représenter les douze figure sur la photo.

apdtres, lors de la messe du Jeudi-Saint au

Vatican, @ Rome. Jean Gaudet (9ans), fils Collection: Rose-Marie Gaudet.
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d’abord faire du camping dans un presbytere vide, puis se faire
équiper par la fabrique. Comme on n’a apporté pratiquement
aucune rénovation au presbytére en quarante années, le curé
Pleyer décide d’effectuer quelques modifications. Il demande a
M. Lucien Arpin d’entreprendre des travaux de réparation:
peinture, armoires, douche... Le 15 aoiit de la méme année,
Colette Morrissette entre a son service comme ménagere.

Drautre part, la paroisse a été marquée par I'oeuvre du chanoi-
ne Lachapelle et on ne peut pas ef?acer, du revers de la main,
I'influence cinquantenaire de ce personnage légendaire, d’au-
tant plus qu'il vit toujours a Béarn. Méme apres l'arrivée du
curé Player, plusieurs paroissiens continuent de consulter
regulierement le chanoine Lachapelle.

Humble de nature, 'abbé Pleyer , tout comme son prédéces-
seur, ne veut pas brusquer les paroissiens; il ne cherche pas a
s’imposer. En conséquence, pour quelques années encore, le
chanoine Lachapelle continue de dire sa messe a I'église.
Jusqu‘a la fin de sa vie, il assiste a toutes les messes de minuit
et il en profite pour réveillonner au presbyteére, avec le curé
Pleyer.

Le 25 aoiit 1966, Joseph Lachapelle s’éteint a I'hdpital d"You-
ville de Noranda, aprés une courte maladie, a I'age de 89 ans.
Des lors, les paroissiens de Béarn doivent faire confiance au
curé Pleyer.

Le mandat du curé Player correspond au renouveau liturgique
qui a gagné la chrétienté du monde entier. Il est arrivé avec
tous les changements de I'Eglise. En un sens, le chanoine
Lachapelle était un curé colonisateur, un disciple de I'ancienne
liturgie. Pour sa part, le curé Pleyer se veut un prétredela
nouvelle école. Le chanoine Lachapelle a toujours dit la

messe en latin, dos aux fideles; le curé Pleyer instaure la messe
en francais et il fait construire un autel et une chaire face au
peuple. Il a implanté les confessions communautaires et il a

aboli une forme de sexisme en acceptant des filles au poste de
servantes de messe. Au début, ces changements liturgiques
sont mal accueillis par les paroissiens les plus agés mais,
comme ils s'inscrivent dans le courant du renouveau chrétien
émanant du Vatican, les Béarnais ont su s'adapter.

J.-Adrien Pleyer posséde quelques traits de caractere similaires
au curé Lachapelle. Par contre, au contraire de ce dernier, il
possede une solide instruction et ¢’est un intellectuel. Il con-
duit aussi son auto au contraire du premier. Le curé Pleyer pos-
séde une soif insatiable d’apprendre. Il étudie beaucoup et il se
passionne pour toutes les formes de la technologie moderne.
On dit de lui que ’est une couche-tard car il poursuit, jusqu’a
tard dans la nuit, ses travaux et ses recherches.

Peu apres son arrivée, il s'amuse a réparer des équipements de
radio et de télévision. Puis, il s’intéresse a I'électronique en
général. Il installe tout un systéme de hauts-parleurs avec mi-
crophones a l'intérieur de I'église.

11 se passionne aussi pour la photographie. Constatant qu’au-
cun photographe professionnel n“opere au Témiscamingue, a
J'époque, il s"équipe d’appareils sophistiqués. En haut du pres-
bytére, il installe un studio de photos dont il céde la propriété a
Colette Morrissette-Bernard qui travaille avec lui. Ensemble,

ils offrent un service professionnel pour les photographies de
mariages, de baptémes, de cérémonies diverses... Ce studio ope-
re durant cing années. Il était entierement équipé pour la fini-
tion des photographies en couleur.

Quand il découvre un nouveau “gadget” électronique, le curé
Pleyer étudie le sujet & fond. Il veut tout connaitre. Lorsqu'il
n’a plus rien a apprendre sur le sujet, il s’en désintéresse. C'est
le cas pour la photographie.

Depuis quelques années, I'ordinateur représente sa nouvelle
passion et son nouveau passe-temps. Comme 'informatique
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Reposair chez Ambroise Bellehumeur.

Collection: Marie-France Saint-Onge,

Méme s’il est mort depuis vingt ans, en 1987, le souvenir du
curé Lachapelle plane toujours sur Béarn.

Reposoir et arrivée de la procession chez haut.
Odilon Gaudet, aufourd hui Damien !
Caudet. Rerarquez les anges vivants, en Collection: Jeannine Gaudet-Brault.
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Les cheminots Alcide Manseau el Lionet
Coulet sur la ligne du CPR.

Collection: Camille Caudet.




“Imaginez la joie
des gens de Béarn
de pouvoir se
déplacer par train
durant l'hiver,
alors que les
chemins etaient
fermés. Fini le
temps ou 1l fallait
aller chercher les
marchandises au
uai de Ville-
Mgmie, souvent
avec des
chevaux!!!”

Florent Gaudet

LE CHEMIN DE FER
DU CANADIEN
PACIFIQUE AU PAYS
DU FORT-A-MELASSE
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ENFIN UN CHEMIN DE FER AU
TEMISCAMINGUE... AVEC
BEARN SUR LE TRAJET

La Scierie Béarn a profondément modifié Ja vie de la localité
au cours des années 1980, mais le Canadien Pacifique en a fait
tout autant pour le développement économique et social de la
municipalité, & partir de 1922. En effet, le prolongement de la
ligne ferroviaire du lac Kipawa jusqu’a Angliers va boulever-
ser tout le systeme des transports et des communications du
Témiscamingue en général et de Béarn en particulier.

Entre 1885 et 1920, Béarn figurait plutét comme une colonie
perdue a Uintérieur du Témiscamingue. Les distances a cou-
vrir pour atteindre les autres paroisses étaient longues a cause
de la mauvaise qualité des routes et de la lenteur du moyen de
transport du temps: le cheval. 5i Béarn était isolé dans sa pro-
pre région, la localité était carrément hors du monde par
rapport au reste du Québec.

1 faut avoir vécu cette époque pour comprendre l'isolement

de la communauté. Pour ’approvisionner, les Béarnais n'a-
vaient pas d’autres choix que de se rendre a Ville-Marie, la por-
te d’entrée du Témiscamingue de I'époque. Toutes les commu-
nications avec 'exterieur passaient inévitablement par le lac
Témiscamingue puisque tout arrivait par bateau.

Apres plus de vingt-cing années de démarches, la population
du comté voit enfin le Canadien Pacifique ¢tendre son réseau
au Témiscamingue. En 1922, pour répondre aux besoins des
compagnies forestieres, la compagnie ferroviaire décide de
prolonger sa voie ferrée du lac Kipawa jusqu’a Angliers en
passant par Béam plutdt que par Ville-Marie.

En 1922, Je Canadien Pacifique entreprend la construction du

chemin de fer a partir de Kipawa jusqu’a Dozois dans le canton
Mercier. De 13, 1a ligne s’allonge dans les cantons Tabaret et
Mazenod, donnant naissance a la petite communauté de La-
niel. En 1923, la voie ferrée dépasse les limites de Fabre (Fabre-
Station) et rejoint Béarn. L’année suivante, la ligne atteint fina-
lement Angliers. L’arrivée du train au Témiscamingue va ré-
volutionner le monde des transports et des communications.
Assurant un transport plus rapide et un service a V'intérieur
des terres, le Canadien Pacifique va donner le coup de grice a
la navigation sur le lac Témiscamingue.

Ignorée jusque 14, Béarn se retrouve maintenant bien position-
née sur le nouveau circuit ferroviaire, alors que Ville-Marie se
situe dans l'arriere pays puisque le tracé principal ne passe pas
par le chef-lieu. Afin de pallier & cette lacune, un embranche-
ment secondaire est mis en place a partir du relais 50, a la limi-
te Nord de la municipalité de Béarn, pour atteindre Ville-
Marie & reculons. A son tour, par le biais de la voie ferrée,
Béarn devient alors la porte d’entrée pour Ville-Marie.

Pour Béam, le chemin de fer devient vite un actif important.
Drabord, il brise V'isolement de la communauté, il rapproche la
paroisse du reste du monde, il procure de nombreux emplois
pour la localité et il assure en bonne partie la prospérité du
village.
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La famille Merin i In gare.

Collection: Rosaire Douaire.

Ceux qui ont voyagé sur la ligne ferroviaire du Témiscamin-
gue se souviennent des locomotives 436 et 305, les plus cou-

ramment utilisées sur le trongon Témiscaming-Angliers. Les
trains étaient mixtes, ¢’est-a-dire qu'ils transportaient et de la
marchandise et des passagers.

Le train révolutionne le mode de transport. Il fournit une
souplesse, une facilité et une rapidité pour les déplacements,
choses inconnues jusque-la. Imaginez un peu la satisfaction
des gens de Béam qui peuvent se déplacer beaucoup plus vite
du Nord au Sud du Témiscamingue sans compter qu'ils peu-
vent sortir beaucoup plus facilement de la région.

Les longs voyages en train étaient particuliérement appréciés
I'hiver. Auparavant, durant les saisons froides, les habitants

de la région se retrouvaient emprisonnés dans leur comté. La
neige obligeait souvent la fermeture des routes et la glace para-
lysait la circulation des bateaux sur le lac Témiscamingue. Par
contre, le train parvenait a se frayer un chemin beau temps,
mauvais temps, douze mois par année.

En attenite & la gare: |éo Brault, Charles
Fortier, le chef de la gare, et Eugéne
Laliberté.,

Collection: Florent Gaudet.
Le chemin de fer était la fagon la plus commode de descendre
“en bas” 2 Montréal. A Béarn, & chaque jour, on pouvait em-
barquer & bord du train de 15h00 & destination de Montréal. Le
trajet durait dix-sept heures et les voyageurs arrivaient donc
dans la métropole le lendemain matin a 8h00. Au cours des
années 1930 et 1940, le CPR organisait des excursions a 1¢ du
mille, deux fois par année. C’était une grosse aubaine et bien
du monde en profitait. Pour la modique somme de 25 cents,
les Béarnais pouvaient sauter dans le train a leur gare et se ren-
dre a Ville-Marie pour y faire leurs commissions. Combjen de
couples ont ainsi pris le train en route vers le voyage de noces
réve!

Les wagons des passagers €taient éclairés par des lampes au car-
bure et chauffés par des poéles a charbon.
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LE CPR: GAGNE-PAIN DES
BEARNALIS

Pour Béamn, la venue du chemin de fer signifie bien plus

qu‘un meilleur moyen de tranport. En effet, le CPR va procu-
rer des emplois, donc des salaires, 8 bon nombre d’hommes de
la paroisse. C’est un gros actif pour I'économie de la municipa-
lité, I'une des plus pauvres du comté, puisque, a ce moment-
13, il n"existait aucune industrie a Béarn et que les fermes
n’étaient pas aussi prosperes qu'a Saint-Eugéne, par exemple.
Au temps de la crise ou de la guerre, ces employés se trou-
vaient privilégiés a cause de la sécurité du revenu.

Plus d’une centaine de Béarnais ont travaillé pour le CPR au
cours de I'histoire du chemin de fer au Témiscamingue. Pour
une certaine période, pas moins de quatre vingts hommes de
la paroisse étaient a I'emploi de la compagnie en méme temps.
Aucune autre paroisse du Témiscamingue n’a fourni autant
de personnel pour la voie ferrée.

La légende veut que la compagnie embauchait surtout des
hommes de Béarn parce qu’ils avaient la réputation d’étre plus
robustes qu’ailleurs et plus durs avec leur corps. Ils consom-
maient, parait-il, beaucoup de mélasse ce qui leur procurait
une santé de “fer”. Cependant, I'influence d’hommes comme
Camille Gaudet, natif de Béarn et contremaitre aux ponts et
chaussées pendant trente-cing années, a certainement contri-
bué a 'embauche de ses concitoyens.

Quelques Béarnais ont été au service du CPR pour de trés lon-
gues périodes. Plusieurs y ont fait carriere. (Grand) Louis
(udet était considéré comme le doyen des employés de che-
min de fer a Béamn. Embauché presque en méme temps que
Léo Brault, Omer Brault, Rosario Pétrin et d’autres, ces chemi-

Les cheminots partent au travail sur la
voie ferrée.

Collection: Camille Gaudet.

Camille Gaudet a été au service du CPR
durant 42 années et il a certes collaboré &
Vembauchage de ses concitoyens.

Collection: Camille Gaudet.
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Photo du haut: Photo du bas: M. Jean-Baptiste Lauriault, de

Marcel Rocheleau et Alvide Manseau, Les hommes de la famille Laliberté ont Webbwood, Onlario, premier contremaitre
cheminots, un métier pas toujours facile. presque fous travaillé pour le CPR. Ici, on du CPR & Béarn, Il a occupé ce poste durant
voit Eugéne Laliberté avec son épouse onze années.
Collection: Camille Gaudet, Armandine Lepage et le bébé Domat; en
avant: Imelda et Prudentienne. Collecton: Jeannine Gaudet-Brault.

Collection: Aline Carpentier.
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M. Owila Demers, contremaitre sur la
ligne, avec son dquipe.

Collection: Denise Massicotte.

Apres la construction de la ligne, Jean-Baptiste Lauriault a
dirigé les cheminots pendant prés d'une dizaine d’années.
Apres son départ, se succéderont comme contremaitres:

QOvila Demers

Eddy Matte

Tom Sawyer
Monsieur McCarthy
Henry Bean

Alcide Martel
Ferdinand Beaudoin
Antoine Manseau
Alphonse Morin
Clément Beaudoin

La venue de contremaitres et de chefs de gare de I'extérieur,
surtout de I'Ontario, modifiera lIa mentalité du village. Les
Lauriault et les anglophones transmettront leur mentalité
franco-ontarienne et canadienne-anglaise aux Béarnais jusque-
1a repliés sur un mode de vie identique, d(i a la parenté et a la
méme origine des familles de la localité.

Aujourd’hui, les belles années de travail pour le CPR sont
révolues. Il ne reste plus que quatre employés réguliers de la
compagnie a Béarn en 1987: Clément Beaudoin, Maurice
Brault, Alphonse Morin et Paul Laliberté.
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LE CPR: POUR
S’APPROVISIONNER DE
L’EXTERIEUR

Avec le CPR, fini le temps des longs déplacements & cheval
pour aller chercher les provisions au quai de Ville-Marie.
Gréce au train, toutes les marchandises convoitées étaient
livrées directement a la gare de Béarn: ciment, fer, pétrole...

Une foule illimitée de produits parvenaient directement au
village. De pleins wagons d’engrais chimiques s’arrétaient
dans la localité. Ces fertilisants étaient livrés un peu partout
pour les terres de tout le comté. Il en était de méme pour les
chevaux en provenance de 'Ouest canadien. Méme la “bois-
son” parvenait discretement par train dans cette paroisse ou
regnait la sévere prohibition. Et puis, il y avait d'importants
déchargements de mélasse, raconte-t-on...

Le chemin de fer favorisait aussi les achats par catalogues sur
une plus grande échelle. Bien assises chez elles, les familles
commandaient leurs vétements, leurs meubles, leurs machi-
neries... chez Eaton, Simpson et Dupuis & Fréres. Plus d’une
fois, les paquets de ces magasins ont rempli a craquer 'entre-
pot de la gare.

Drautre part, le train permettait également d’acheminer a
Bearn des produits de luxe jusque-1a inaccessibles. Par exem-
ple, la maison de pension d’ Albert et Elizabeth Gaudet com-
mandait sa créme glacée directement de North Bay et ta faisait
livrer par train. Durant I'été, elle était conservée a l'intérieur
de gros blocs de glace qui fondaient lentement chemin faisant.
Lors des canicules, la créme glacée arrivait quand méme a
destination... un peu plus molle qu‘a lordinaire.

LE CPR: POUR VENDRE A
L’EXTERIEUR

Les Béarnais apprennent vite a tirer profit du passage du train
chez eux. Grace au CPR, ils peuvent acheminer une bonne
partie de leurs productions vers les marchés extérieurs:
matitres premieres, bétail, foin, bois de pulpe... Toutes ces
expéditions fournissent des revenus supplémentaires aux
fermiers, chose impossible sans la présence du chemin de fer.

Mine de rien, grace au train, les familles de Béam vont
survivre durant la crise économique en vendant du bois de
pulpe aux compagnies papetiéres. Les cultivateurs vont
acheminer le bois de leur lot au moulin de Témiscaming, a
Cornwall, & Thorold et méme a North Tonorwanda, Etat de
New-York. Pendant plusieurs années, il était fréquent de voir
des “montagnes de pitounes” encombrer la cour de la gare de
Béarn. On se disputait les wagons. Cing cents wagons par
année étaient nécessaires pour ce type de transport et il n”était
pas rare de voir partir deux trains de marchandise la méme
journée. Ce transport a nécessité la mise en place d'une voie
d’évitement.

Les cultivateurs ont également vendu de grosses quantités de
foin grace au CPR. Entre autres, un M. Fafard de Saint-
Hyacinthe achetait le foin de qualité de Béam pour le revendre
comme nourriture de chevaux de course dans le Sud des Etats-
Unis et aux Bermudes.

Enfin, les fermiers tiraient aussi profit du chemin de fer pour
Iexpédition des animaux aux abattoirs de Montréal et de
Toronto et pour la livraison de la créme & Renfrew et Cobden,
Ontario.
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LE FORT-A-MELASSE

Certaines paroisses du Témiscamingue ont regu des surnoms
dont on ne connait pas toujours l'origine. C'est le cas de “La
Bidoune” pour Laverlochére et du nom de “Fort-a-Mélasse”
qui a longtemps “collé” a Béarn.

Quelques-uns en sont humiliés, voire insultés, d’autres en
rient. Quelques personnes ont méme déclaré que le “Fort-a-
Meélasse” ce n’était pas a Béam mais plutdt du coté de
I'“Arnouche” ou de Fabre-Station. A mes yeux, ce sobriquet
possede plutdt un cachet poétique. Les forts comme la mélasse
sont des symboles de force, de protection, de vitalité et de san-
té. Pourquoi s’en offusquer?

Quand vient le temps de préciser I'origine du nom, personne
ne s’en souvient vraiment. Il semble que, autrefois, les famil-
les de Béarn consommaient beaucoup de mélasse, plus qu‘ail-
leurs. C’était probablement partout pareil dans les autres pa-
roisses du Témiscamingue mais les Béarnais se sont acquis la
réputation d’en étre de grands consommateurs. Entre 1900 et
1945, la mélasse représentait le dessert favori d’hiver pour la
plupart des familles de la paroisse, puisque les fruits n’étaient
pas disponibles en cette saison. C’était un produit trés nutritif
et bon marché.

S'il est vrai que les Béarnais étaient de grands consommateurs
de mélasse, pourquoi en mangeaient-ils plus qu’ailleurs?
Puisque la plupart des pionniers étaient parents entre eux, se
peut-il que 'usage de la mélasse se soit répandu comme une
tradition culinaire familiale? Une chose est claire toutefois. Le
nom de “Fort-a-Mélasse” s’est propagé non pas parce qu’on vo-
yait les Béarnais manger beaucoup de mélasse mais bien parce
qu’on les voyait en acheter beaucoup. Au tout début de la
colonie, les résidants de Béarn allaient chercher leurs provi-
sions au quai de Ville-Marie. A I'époque, tous les produits se

vendaient en gros et la mélasse était achetée au tonneau qu’on
recyclait par la suite comme récipient pour I'eau. Evidem-
ment, quand un colon de Béarn se rendait a Ville-Marie, il
rapportait les arrivages pour tout le monde. Or, a lui seul, le
commissionnaire s'appropriait d"une grande quantité de ton-
neaux de mélasse arrivés par bateau. Ne sachant pas que
I'homme approvisionnait la paroisse, les résidants de I'endroit
se montraient intrigués par de tels achats.

Un peu plus tard, les Béamais allerent s’approvisionner a Lor-
rainville. Durant I'hiver, la plupart des hommes travaillaient
aux chantiers. Jean-Louis Gaudet, lui, n’y allait pas et comme il
possédait un cheval et une voiture, il se rendait occasionnelle-
ment & Lorrainville. Laissées seules, plusieurs femmes en pro-
fitaient pour lui confier leurs commissions. A Lorrainville,
Jean-Louis Gaudet achetait donc de la mélasse pour tout le
monde: une dizaine de cruches et de tonneaux a chaque fois.
Ca représentait une quantité énorme pour un seul homme! 5i
on avait su qu‘il approvisionnait toute la paroisse!!!

Avec l'arrivée du chemin de fer a Béarn, le nom de “Fort-a-
Mélasse” va étre définitivement consacré. Désormais, les habi-
tants de la paroisse n"ont plus a se déplacer a Ville-Marie ou a
Lorrainville pour obtenir Jeur dessert favori. La mélasse arri-
vait sur place & Béarn et en grande quantité. A chacune des li-
vraisons, les employés de la gare déchargeaient plusieurs ton-
neaux de ce produit. L'entassement des tonneaux formant une
barricade, les employés s"amusaient a désigner ce coin du nom
de “Fort-a-Mélasse”. Le surnom est resté. Evidemment, quel-
ques Béarnais se défendent en disant que cette mélasse était
aussi destinée a Lorrainville et Laverlochere d’ol la quantité...
mais le train se rendait aussi dans ces paroisses...!

La mélasse arrivait aussi par camion. Au magasin Léo Brault,
par exemple, on accumulait a I'arriére quatre a cinq tonnes de
barils de 95 gallons de mélasse, la provision nécessaire pour
passer I'hiver. Le printemps venu toute la marchandise était
écoulée.
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L‘Agu'z(du CPR dégage la voie ferrée
aprés la grosse tempéte de neige de 1949,

Collection: Camille Caudet.

— e e ——————

LA FIN D’UNE EPOQUE

Au début des années 1920, le chemin de fer supplante le trans-
port par bateaux. Pour presque un demi-siécle, le train assurera
la prospérité de Béarn. Ce sera le seul moyen de transport possi-
ble pour I'entrée et la sortie des marchandises dans la localité.
Avec les années 1960, 'amélioration du réseau routier témisca-
mien et la fabrication de gros camions-remorques vont ame-
ner une nouvelle concurrence pour le transport lourd. A par-

tir de cette période, le train ne vient plus a Béam qu’aux deux
jours. Le service passager est bientot abandonné.

Aujourd’hui, les camions-remorques ont pris la place du che-
min de fer et se sont accaparé tout le transport lourd, y compris
celui du bois. L’aurait-on cru en 19307 Dautre part, la voie fer-
rée s'est peu a peu détériorée. A cause de la baisse de la deman-
de et accumulant des déficits année apres année, le CPR ne
veut pas investir car il en coliterait trop cher pour la restaurer.
Récemment, le CPR abandonnait sa ligne ferroviaire du Témis-
camingue. Le train passait a I'histoire, & I'aube peut-étre du
transport aérien.
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Viateur Bellehumeur (au centre) fait les
foins.

Collection: Cyrille Bellehumeur.
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BEARN, C'EST AUSSI LA PETITE-
PRAIRIE ET PIE VILLE

En 1912, Saint-Placide de Béarn existe comme paroisse et
comme municipalité. Le village s’organise et se développe, plu-
sieurs rangs sont occupés. Pourtant, la colonisation de Béarn

ne s'arréte pas la.

A partir de 1917, d’autres habitants s'implantent dans le rang 3
du canton Laverlochére qu'ils intégrent ainsi a la localité. Du-
rant la crise économique des années trente, un nouveau mou-
vement de peuplement gagne I'Est de la paroisse et ces valeu-
reux colons fondent Pie Ville. Ainsi, de 1915 a 1940, la munici-
palité poursuit sa croissance.
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Amant, aux camps de chasse, a Hunter’s Point ou encore aux
principaux lieux d’abattage de Scierie Béarn. Michel Gaudet,
un résidant du village, détient maintenant la propriété de
certaines terres. Il les a exploitées pour le foin mais la végéta-
tion semble vouloir reprendre ses droits naturels en 1987.

A I'autre bout du rang 3, au Nord, David et Jean-Baptiste
Brisson s’installent sur des terres dés 1917. Un des pionniers de
la paroisse, Israél Gaudet, les rejoint au cours de la méme an-
née. Dans ce secteur, seuls les lots 18 a 24 sont convoités.

Drautres suivent. Ils ont pour noms Joseph Dumais, Julien I.
Gaudet, Albert Arpin, Hervé Morin, Henri Lepage, Adalbert
Perreault, Roger Lessard, Lionel Perreault... et j'en passe stire-
ment. Chacun de ces cultivateurs y vit le temps d’élever la
famille.

Comme les enfants ne se montrent pas intéressés a prendre la
releéve, peu a peu la plupart des lots du Nord du rang 3 passent
aux mains des habitants du rang 2 qui agrandissent ainsi leurs
fermes. Apres cinquante années de vie active, le rang 3 se vide
complétement. Depuis une dizaine d’années, presque plus
personne n’habite ce secteur, sauf Jean-Paul Girard et sa
famille qui y demeurent pour rappeler que le rang 3 c’est aussi
un coin de Béarn.

La famille de David Brisson et dz Marie-
Louise Charbonneau, premiére installée
dans le ang 3 Novd. Photo prise en 1904,

Collection: Alfred Brisson.

N,

Deux couples du rang 3: les Brisson et les
Dumais, au mariage d’ Albert
Bellehumeur. A V'avant: David Rrisson et
son épouse Marie-Louise Charbonneau. En
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arridre: M. et Mme Joseph Dumais, Albert
Bellehumeur et Rose son épouse, Ernestine
Martel et Ambroise Bellehumeur.
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Aling Bibeaw et son mart Roger Lessard du L'école du rang 3. De gauche a droite;
rang 3. Frangpise Gaudet, Marie-Claude et Roméo

Lepage, Frangms et Donald Gaudet, [ean-
Collection: Marguerite Roy. Guy Lepage et Yves Gaudet,

Collection: Cécile Gaudet,
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PIE VILLE A L’ORIGINE

Tout comme pour le “Fort-a-Mélasse”, Pie Ville est un nom
qui colle & I'histoire de Béarn. Aujourd’hui, il ne reste rien de
Pie Ville. Pour plusieurs Pie Ville ¢’est une éclaircie sur le
chemin de pénetration; Pie Ville c’est un terrain en friche au
coeur de la forét; Pie Ville ce n’est méme plus un village
fantdme; Pie Ville ¢’est un souvenir d'un temps révoluy, de
gens qui y ont vécu puis qui y sont repartis... on ne sait plus
trés bien pourquoi.

La grande période du développement de Pie Ville correspond
a la décennie de 1930. Pourtant, avant cela, certains Béarnais
fréquentaient le secteur a l'occasion. Encore une fois, les
Bellehumeur sent les premiers a explorer ce territoire.

A partir de 1910, Lactance Bellehumeur en fait un territoire de
chasse. C’est lui qui trace le premier chemin, ou plutét le pre-
mier sentier, pour s’y rendre a partir du rang 9. Il y construit la
premiere batisse, un petit camp de chasse, qui sera visité par
d‘autres amis trappeurs comme Alfred Brisson. On raconte
que ce camp était particulierement fréquenté en temps de guer-
re puisqu’il servait de cache pour les hommes de Béarn qui
refusaient d'aller se battre en Europe.

Ambroise Bellehumeur chasse aussi dans le secteur a I'époque
ou il exploite les terres du “Grand bralé” voisin.

Au cours des années 1920, quelques familles de Béarn pren-
nent I'habitude de s’y rendre au début de 1'été pour la cueillette
des fraises. Elles montent en tombereau par le rang 9. Bientét,
le chemin se montre franchement impraticable et la voiture
menace réguliérement de verser lorsqu’elle frappe les roches
nombreuses sur le terrain. Souvent, il faut abandonner le tom-
bereau en chemin et poursuivre la route a pied. La cueillette
des fraises ne récompensent pas toujours suffisamment les

efforts foumis.

[You vient le nom de Pie Ville? Personne ne semble le savoir
exactement. Quelqu’un prétend qu'il y avait un nombre incro-
yable de pies a cet endroit au début du siécle. Bien stir, il y
avait un nombre considérable d’oiseaux qui gazouillaient dans
les arbres de ces lieux, mais étaient-ce des pies? Peu probable.

Une autre version est racontée plus souvent. Une jeune fille

de Béarn (dont je tairai le nom par discrétion) était particulidre-
ment bavarde. Au village, on la surnommait “la pie”. Quand
son mari est allé s’installer dans la nouvelle colonie, les gens
de la paroisse s’amuseérent a dire que la pie du village était
déménagée... a Pie Ville.
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PIE VILLE, AU TEMPS DE LA
CRISE

En 1929, une nouvelle crise économique frappe le monde en-
tier. C’est la grande misére a la grandeur du Québec. Encore
une fois, le clergé catholique cherche de nouvelles terres pour
y expédier les chémeurs des villes.

De 1930 a 1935, le gouvernement encourage la colonisation en
accordant des primes de défrichement et de premiers labours.
Une bonne partie de I’ Abitibi se développe massivement du-
rant cette période. Pour le Témiscamingue, le curé Louis-
Zéphirin Moreau se voit confier la tache de missionnaire-
colonisateur. Il doit assurer le recrutement et I’établissernent
des familles dans de nouvelles colonies. Quelques localités
s’ouvrent a la suite de cette poussée de peuplement du temps
de la crise: Moffet, Roulier, Rémigny... et Pie Ville.

Au début des années trente, le curé Moreau prévoit ouvrir un
nouveau territoire a la colonisation dans les rangs 6 et 7 du
canton Laverlochére, a une douzaine de kilometres a I'Est de
Béarn. La plupart des colons qui s’y installent proviennent du
Témiscamingue et surtout de Béarn: de nouveaux chefs de fa-
mille qui n’ont pas de terre pour s’établir dans la paroisse ou
encore des hommes sans emploi a cause de la crise économi-
que.

Les temps sont durs et il faut survivre. Plusieurs se laissent
convaincre par les belles promesses du Département de la colo-
nisation et du curé Moreau. On leur raconte que les terres des
nouvelles colonies sont belles, que ¢a va pousser facilement,
qu’ils n’ont qu‘a aller voir...

Quelques familles pauvres et sans travail croient en cette pro-
pagande. Elles choisissent des lots & Pie Ville, d’autant plus que
¢a ne leur cofite rien pour s’établir. On Jeur promet méme des

octrois pour le défrichement. Pour plusieurs c’est un avantage
car 2 Béarn méme ils devraient payer pour I'achat de lots
patentés.

En peu de temps, une petite colonie florissante s’organise a Pie
Ville. Le hameau compte bient6t une vingtaine de familles:

- Sinai Plante, un pionnier arrivé a Béarn en 1903 - Sa fille
Dorilda et son mari Désiré Laliberté - Son frere, Gaspard
Plante, arrivé lui aussi en 1903 - Viateur Bellehumeur, fils de
Lactance - Eugene Coté et ses fils Wilfrid, Jogues et Charles
- Donat Montreuil, originaire de Lorrainville - Magella Blais
- Azarie Desalliers - Joseph Levert - Auréle Savard - Joseph
Goulet - Un Ferron, frére de Wilfrid du village - Un Drolet

- Une grosse famille Delorme - Des résidants de Béarn vont
également cultiver les terres vacantes.

Le paradis promis n’en est pas un. Pie Ville se montre bientot
sous son vrai jour: un pays barbare ou les terres sont pauvres
et sablonneuses, une contrée de misere.

Des le début, pourtant, les colons s’empressent de “faire la
terre”. Plusieurs ne possédent pas de connaissances suffisantes
en agriculture et ils sont peu outillés pour la plupart. Les lots
sont petits et ils rendent mal. Les premieres récoltes sont bien
pauvres. Seul le sarrasin pousse facilement et les jardins
produisent relativement bien.

D’autre part, les octrois promis tardent a étre versés. Pour
survivre, les hommes n’ont d’autres choix, I'hiver venu, que
d’aller couper du bois pour les compagnies forestieres. Ces
blicherons touchent un dollar par jour en salaire. Apreés huit
mois de ce pénible travail, plusieurs reviennent a Pie Ville
avec tout juste 80,00% en poche.
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Plorideda Plante, Fisittulrice de Pae Ville
phofiraphide avee sur mari Désiré
Laliberté

Callection: Ceargette Jolotte.

LA VIE A PIE VILLE

Malgré tous ces déboires, les colons de Pie Ville tentent quand
méme de s’organiser de leur mieux. Méme si elles se sentent
¢loignées, toules les familles se font un devoir d'assister a la
messe de 9 h 30 a Béarn, a chaque dimanche.

Pour arriver a I'heure, il faut partir quand il fait encore nuit.
Chaque voiture emporte au moins deux familles. Les colons
passent toute la journée a Béarn. Puisqu’il faut aller a la messe,
aussi bien en profiter pour visiter la parenté, y diner, puis faire
les commissions au magasin général de M. David Gaudet.
Pour se rendre a Béarn, le trajet est plutot compliqué. 11 faut
d’abord gagner le “Grand brilé¢” distant de deux kilometres,
De 14, on descend tout le rang 9 puis on remonte vers le
village. Seuls les boeufs parviennent a se frayer un chemin
dans les sentiers de roches.

En passant par le rang 9, les habitanls de Pie Ville font un
grand détour. Dans le but de raccourcir la distance, les colons
conviennent alors de tracer une route plus directe. Collective-
ment, bénévolement et sans subsides, ﬂ.mw résidants Pie Ville se
mellent en (rais de construire une route de travers les reliant a
Béarn. Cet effort collectif fournit le premier trongon du che-
min de pénétration bien connu aujourd’hui.

A Pie Ville, tout le monde vit péniblement leur retrait du res-
te du monde. On souffre en silence de I'absence de commerces,
de médecins et du curé. Celte situation amene les habitants

a se serrer les coudes el a s’entraider. La peut-étre plus
qu’ailleurs, les femmes assistent au maximum les maris sur la
terre. Les enfants vaquent activement aux travaux de la ferme
et de la maison.

Par tous les moyens, les gens de Pie Ville essaient de briser
leur isolement. [lIs parlent régulierement de structurer leur
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QUAND LES MALHEURS
S’AJOUTENT A LA MISERE...

Une année, un violent feu de forét se déclare aux limites de
Pie Ville. Peu a peu les flammes encerclent le hameau. Les lar-
mes de feu montent trés haut dans les airs et le crépitement
assourdissant du bois qui se consume annonce presque la fin
du monde. Pour les résidants, c’est la panique.

Heureusement, un nombre appréciable de volontaires de
Béarn se précipitent sur les lieux de la tragédie. Grace a ce ren-
fort, les gens de Pie Ville parviennent & surmonter leur
frayeur. Une infinité de sacs d’eau circulent ainsi sur le dos des
hommes et de main en main jusqu’aux foyers d’incendie. Ce
lent manege parvient finalement & mater le brasier. Tout Pie
Ville a craint un instant mais les résidants s’en tirent quand
méme a bon compte.

En 1935, un autre cataclysme frappe sans avertissement. Un
tremblement de terre remue les entrailles du Témiscamingue.
A Pie Ville toutefois, cette catastrophe se vit plus intensive-
ment puisque la population se sent déja hors du monde.

La terrible secousse se fait sentir le ler novembre, jour de la
Toussaint. Tout vibre. Les maisons sont construites en pieces
de bois et les poutres équarries menacent de se disloquer. Les
tuyaux de poéle s'effondrent répandant partout une poussiere
de suie.

L'événement passé, 'angoisse persiste. Y autres tremblements
de terre de moindre intensité reprennent a tous les jours
jusqu’au 25 novembre. Une dame Ferron de la place accouche
durant cette période et ne survit pas. L'angoisse probablement
plus que les complications de 1’accouchement 1’'ont emportée.

Un groupe d’hommes tente de consiruire
une route de Pie Ville & Belleterre. Ce ne
fut qu'un réve.




Tous ces drames ajoutés a la misére minent le moral des habi-
tants. Cing années apres I'ouverture de la colonie, quelques
familles commencent a déserter. L'isolement, la pauvreté du
sol, le danger des bétes sauvages, le besoin de poursuivre I'ins-
truction des enfants, la misére surtout, sont venus a bout du
“beau réve” de Pie Ville.

Pourtant, quelques années plus tot, une vingtaine de familles
avaient eu le courage d’échapper a la crise et de tenter I'expé-
rience. Elles avaient cru en la propagande du Département de
la colonisation et du curé Moreau. L'échec de Pie Ville est
difficile a avaler pour ceux qui y ont misé leur avenir. La
plupart des colons ont perdu leurs investissements puisqu’ils
ne sont pas capables de vendre leur lot au moment de leur
départ.

Apres tant d’énergies consacrées au défrichement des lots, a
implantation des familles, a la culture d'un sol ingrat, apreés
tant de sueurs versées et tant d’années de jeunesse perdues, les
colons de Pie Ville sont repartis en laissant leur batiments
pourrir sur place et la forét reprendre ses droits sur les lots si
péniblement défrichés. L'histoire de Pie Ville représente & mes
yeux le pire drame social de toute I'histoire de Béarn.

Avec le temps, les terrains de Pie Ville sont retournés au
gouvernement. En 1987, seuls Rosario Coté et un M. Brideau
vivent encore a Pie Ville.
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Repas de noces de Marie Bellehumeur et et M. et Mme Anthime Gandet.

Ormier L £garé en septembre 1931. A gauche:

Ambroise Bellehumeur et Mme Oclave Collection: Marie-France Saint-Onge.
Trudel. A droite: M. et Mme lsidore Légaré

UN AUTRE BEAU REVE: LES
MINES D’OR BELLEHUMEUR

Contrairement a I’ Abitibi, le Témiscamingue québécois ne
posséde pas la réputation d’étre une région miniére. Pourtant,
c’est au Témiscamingue que fut découverte la toute premiére
mine au Canada: la mine d’argent de Guigues. Deux autres lo-
calités ont vécu quelques belles années d’épopée miniére: Latu-
lipe avec la mine Lorraine, mais surtout la ville de Belleterre.
En 1987, toutefois, il n‘existe plus de mines en exploitation
dans la région témiscamienne.

A Béarn, tout le monde est habitué aux paysages agricole et fo-
restier. Mais dans les années 1920, personne ne s’attendait a
voir en surplus des installations minieres. Néanmoins, le

réve de tout prospecteur se matérialise aussi a Béarn. On y
découvre un gisement minier. La rumeur se répand partout,
dans la paroisse, dans le comté et beaucoup plus loin, d’autant
plus que le minerai découvert est le plus précieux, le plus
noble et le plus convoité qui soit: de l'or.
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che pas d’étre un travailleur acharné. Au moment de son ma-
riage, il n’a qu’une seule vache en sa possession. Il met beau-
coup d’énergie & défricher ses lots mais, comme son pére et ses
fréres, il est avant tout un trappeur dans I'ame. La famille ne
souffre pas de la faim. La table des Bellehumeur offre toujours
du poisson et de la viande fraiche de gibier en quantité. Pour
leur part, les peaux des animaux sauvages sont échangées a la
Compagnie de la Baie d’"Hudson. Cette pratique procure un re-
venu supplémentaire 8 Ambroise Bellehumeur et lui permet
de vivre plus & l'aise que les autres colons de la localité.

En 1907, Ambroise Bellehumeur vend deux de ses terres du
village 8 M. Ludger Héroux. Il ne conserve qu’un seul lot qu’il
continue d’exploiter. Désireux de poursuivre son métier de
trappeur, vers 1915, il fait 'acquisition d’un vaste terrain dans
le “Grand briilé” au bout du rang 9, a douze kilométres du
village. Le feu des années 1910 qui a dévasté une bonne partie
du Sud de la paroisse est responsable de ce “Grand bralé”. A
chaque printemps, il laisse sa terre du village et déménage
toute sa famille au “Grand brilé”. Les animaux trappés aident
a nourrir la maisonnée. Les cuisses de grenouille figurent éga-
lement au menu. Les enfants se rendent sur les bords des
étangs environnants et, grace a un morceau de viande rouge
piqué sur une épingle attachée a une ficelle, ils péchent aisé-
ment les ouaouarons. Les cuisses grillées sur le feu constituent
un grand régal.

Avec l'aide de ses fils Rémi, Jules et d’hommes engagés, Am-
broise Bellehumeur défriche cent cinquante acres de terre du
“Grand br(ilé” en quelques années. Il s’y construit une deuxié-
me résidence, une grange et une étable en bois rond. La route
pour s’y rendre est mauvaise et souvent impraticable. A toutes
les semaines, la famille descend au village le samedi pour assis-
ter & la messe du dimanche. Quand les chevaux sont incapa-
bles de passer par la route, seuls les hommes font a pied le tra-
jet de douze kilomatres. A la fin de 'autorrne, la famille rega-
gne la maison du village.

Ambroise Bellehumeur avec une partie de
sa famille devant sa résidence de ;

De gauche a droite: Ambroise, Adolphe,
Jules bébé, Ernestine Martel, Rose-Marie,

Lorenzo, Henriet Rémi.

Collection: Marie-I"aule Gaudet.

Ambroise Bellehumeur et son fils Rémi,
dewx chasseurs,en 1922,

Collection: Jean-Marie Laperricre,




|2 magasin général d' Ambroise
Bellehumeur. On y voit le jeune Jacques
Saint-Onge.

Collection; Jean-Marie Laperriére.
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AMBROISE BELLEHUMEUR:
PROSPECTEUR ET HOMME
D’AFFAIRES

En 1917, Ambroise Bellehumeur entreprend a pied une de ses
excursions familiéres en forét qui doit le mener de ses terres
du “Grand briilé” jusque chez David Brisson nouvellement
installé dans le rang 3. En cours de route, il explore le terrain
rocailleux du rang 4, canton Laverlochére. Quelques pierres
attirent son attention et il s’empresse de les faire analyser. Les
résultats se montrent positifs. Les analyses révelent la présence
de plomb et de zinc.

Ainsi, une simple course dans la forét témiscamienne a per-
mis la découverte de minerai. A I'époque, cependant, Ambroi-
se Bellehumeur ne soupgonne pas encore la présence d’or sur
les lieux. Il piquette quand méme le terrain et il se porte acqué-
reur des lots 14 & 19 du rang 4, canton Laverlochére, soit un do-
maine d’environ six cents acres. Par cette acquisition, il vise a
s’approprier les droits de propriété au cas o une mine puisse
y voir le jour. Malheureusement, durant ces années-13, le

plomb et le zinc ne valent pas grand chose et le prix octroyé
pour ces métaux ne peut tout simplement pas rencontrer les
frais d’exploitation d'une mine. M. Bellehumeur convient
d’attendre le bon moment. Sa découverte, toutefois, le pousse
vers le montie des affaires.

Lors de son mariage, Ambroise Bellehumeur ne savait a peu
prés ni lire ni écrire. Ernestine Martel, son épouse, étant ins-
truite, lui enseigne la lecture et I'écriture mais il la dépasse lar-
gement en mathématiques. Il se débrouille en arithmetique
comme pas un et il fait ses calculs par coeur sans papier. Les
deux époux sont également bilingues. Ayant le sens des affai-
res, Ambroise Bellehumeur décide d’ouvrir un magasin géneé-
ral au village... en attendant d’ouvrir sa mine. Le couple va
opérer ce commerce durant de nombreuses années avant de le
transmettre a son gendre, M. Jules St-Onge. Durant sa vie acti-
ve, M. Bellehumeur fera occasionnellement le commerce du
bois de pulpe, tiendra un comptoir de traite de fourrures a mé-
me son magasin et il émettra des permis de chasse et de péche.

(C’est un norvégien travaillant sur les bateaux de flottage de
bois pour la compagnie ICO qui informe M. Bellehumeur qu’il
y a aussi de I'or sur son terrain. Le métal précieux se trouve en
retrait, en contrebas d’environ cent cinquante pieds, des con-
centrations de plomb. Jusque l1a, Ambroise Bellehumeur n’en
avait pas noté la présence. L'or est concentré par pépites dans
la pierre et se trouve en surface. Ambroise Bellehumeur récol-
te trois poches de pierres contenant de I'or qu'il vend 73,003 a
New-Liskeard. On prétend que les sacs ont rapporté 20 000,00%
a I'acheteur.

Cette nouvelle découverte attire de “nouveaux amis”. Grace a
sa réputation de propriétaire d"'une mine, Ambroise Bellehu-
meur se fait courtiser par une foule de personnes: des notables
de Ville-Marie, des gens instruits, des anglophones aussi. Rapi-
dement et pour longtemps, sa maison va étre fréquentée par
tous ces nouveaux amis.
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LES PREMIERES EXTRACTIONS

En 1924, M. Vézina de Guigues lui présente un acheteur
intéressé: un anglophone du nom de Jack Monroe. Ce dernier
se montre disposé a bacler rapidement I'affaire. Il régle I'enten-
te pour 5 000,00$. Pour Ambroise Bellehumeur, c’est une belle
somme puisqu’il n‘a pas les moyens d’opérer lui-méme la mi-
ne. Fin renard, Monroe ne vise pas a faire de I'exploitation cot-
teuse. 1l se contente de recueillir les pierres précieuses au ras
du sol qu’il vend par poches. En peu de temps, Jack Monroe
aurait fait un bénéfice de 100 000,00$ a 200 000,00$. Satisfait de
son coup d’argent et ne cherchant pas a investir, Jack Monroe
laisse tomber "affaire peu de temps aprés. Ses droits passent
aux mains d"un certain M. Houde. Celui-ci éléve un moulin
sur le site et il effectue quelques forages grace a un compres-
seur a vapeur de vingt-cing forces.

Mais les véritables travaux d’excavation débutent en 1927 avec
la “United Gold Explora-tion Ltd”. Cette compagnie creuse un
premier puits au Nord-Est du lot 19, dans le rang 4. A I'époque,
elle s’intéresse uniquement a I'or qui peut se vendre de 20,00$
a 32,00% I'once sur le marché. Ce n’est pas tellement rentable
puisque la compagnie ne réussit pas a sortir suffisamment d’or
pour compenser les cotits d’exploitation. Le probleme provient
du fait que des recherches se font en profondeur, ce qui ne
donne pas de bons résultats puisque le métal précieux se
concentre pres de la surface du sol et dans des affleurements
rocheux.

e ——a —eme — T eSS =S e s

Debout, M. Ambroise Bellehumeur
prononce un discours sur sa ming d'or.

Collection: Marie-France Saint-Onge.

Durant trois années, les activités fonctionnent au ralenti. En
1931, I'exploitation miniére reprend de plus belle. M. Wood

de Toronto contrdle la compagnie et il finance I'opération.

M. Culbert est nommé gérant. L'affaire étouffe de nouveau
presque aussitdt puisqu’il n'y a pas de résultats encourageants
en profondeur. Deux années d’inactivité font suite. En mai
1934, les travaux reprennent. Sept hommes s’activent en
surface. Puis la “United Gold Exploration Ltd” se retire en 1936
quand ses droits miniers prennent fin.
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La nouvelle compagnie ne parvient pas a écouler suffisam-
ment de parts pour garantir la production. Afin d’accroitre le
capital, Ambroise Bellehumeur et son gérant Jules Laperriére
montent & Rouyn pour mettre en circulation les parts de la
compagnie miniére. Avec l'aide des courtiers miniers du sec-
teur, ils recueillent 50 000,00 en une semaine.

Les activités minieres s’effectuent principalement sur les lots
18 et 19. La compagnie embauche de sept a dix hommes a deux
dollars par jour. Sur le site, on a construit deux camps (bunk
houses), une boutique de forge, une poudriere, une étable, une
cuisine (cookerie, qui servira plus tard d‘abri pour le club
d’auto-neige). L’office et un dortoir pour douze hommes se si-
tuent a I'avant. Au cours de la méme année, en 1938, le député
Lariviére réussit a faire libérer les subsides nécessaires devant
servir a construire une route de quelques kilomeétres pour re-
lier la mine Bellehumeur au rang 3. Une cinquantaine d’hom-
mes y travaillent.

L'épouse d’ Ambroise, Emestine Martel, n"apprécie guere que
son mari se lance en affaires dans le domaine minier. Elle s"in-
quicte pour sa santé autant physique que mentale parce qu’il a
dépassé la soixantaine et qu’il est d’un tempérament nerveux.
Elle aurait préféré que son mari continue de gagner sa vie de
ses bras, par la trappe et sur ses terres,

Mme Bellehumeur craint que cet argent trop vite gagné occa-
sionne bientdt des problémes. Elle confie ses craintes au curé
Lachapelle et elle prie fort pour que la mine ferme avant qu’il
ne soit trop tard. Pour sa part, Ambroise Bellehumeur espére
devenir riche avec “sa mine”. Plaisantant au sujet des propos
alarmistes de sa femme, il lui rétorque qu’elle est “son autre
mine d'ot”.

A peu prés tous les fils de la famille Bellehumeur ont travailié
a la mine a un moment ou l'autre de I'histoire de V'entreprise.
Aux meilleurs jours, vingt-cing hommes seront & 'emploi de

la mine sur deux quarts de travail.

Ainsi en 1938, “Les Mines d'Or Bellehumeur Limitée” recom-
mencent les travaux d’exploration et d’excavalion, a la recher-
che du minerai jaune. M. Ross est le géologue attitré par le Dé-
partement des mines du gouvernement du Québec. La compa-
gnie accorde un contrat de forage a la “Continental Diamond
Drilling Co.” de Rouyn. John Travers agira comme ingénieur.

Malheureusement, en 1940, les travaux cessent une nouvelle
fois par manque de fonds puisque toutes les parts n’ont pas
réussi a étre vendues. Au cours des années suivantes, la mine
est louée a diverses compagnies avec option d’achat: R, A.
Couter, Freeport Sulphur Company, Mc Watters Gold Mines.
Elles se retirent toutes sans signer le contrat définitif.
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LES DERNIERS SOUBRESAUTS
DE LA MINE

En 1949, la Stadacona Mines achete enfin la propriété “Les Mi-
nes d’Or Bellehumeur Limitée”. C’est la fin de I"aventure mi-
niere d’Ambroise Bellehumeur. Son beau réve prend fin mais
avec sa mine, il se sera fait une renommée a la grandeur du
Témiscamingue.

Le 16 février 1946, un cancer emporte Ernestine Martel, a I'age
de 69 ans. Ambroise Bellehumeur perd ainsi “son autre mine
d’or”, celle qui fut sa compagne de vie durant presque cinquan-
te ans.

Plus tard, Ambroise se remarie avec Marie-Anne Fournier de
Fabre-Station. Et puis, le 11 février 1956, Ambroise Bellehu-
meur, le pionnier, le défricheur, le trappeur, le prospecteur,
I’homme d’affaires de Béarn s’éteint a sa demeure a l'age de
quatre-vingts ans. De nombreux descendants vivent encore au
‘Témiscamingue et nous le rappellent.

La “Stadacona Mines” est donc le propriétaire de la mine de
Béarn au début des années 1950. Il ne semble pas que cette com-
pagnie ait opéré l'entreprise. [.’ancienne “Mine d'Or Bellehu-
meur” connait un nouveau regain d’énergie en 1958 lorsque la
“Montclair Mining Corporation” s’en porte acquéreur.

Trois hommes fondent cette nouvelle compagnie: Lucien Re-
naud, son frere et leur beau-frére. Ce groupe a l'intention arré-
tée d’exploiter la mine a fond. La “Montclair” construit un ate-
lier d’usinage de quarante pieds de longueur sur le site. Cet ate-
lier doit servir au concassage de la pierre et a la séparation du
minerai.

['expérience prometteuse de la Montclair se termine par une
faillite avanl la fin de la premiere année d’opération. Les fréres

Renaud ont témoigné d'une grande volonté de faire fructifier
la mine mais ils ne disposaient pas dun capital suffisant pour
supporter une si lourde entreprise.

En 1974, un nouveau groupe effectue quelques fouilles dans
I'espoir de relancer I'affaire. Les recherches n’aboutissent pas.

Ainsi prend fin cet autre beau réve, caressé d’abord par Am-
broise Bellehumeur, d’opérer une mine d'or prospére a Béarn.
Durant une soixantaine d"années, plusieurs individus ou com-
pagnies ont cherché a faire fortune avec ce “filon”. On a bien
réussi a sortir de I'or en surface mais tous les espoirs ont été
dégus. Le réve minier de Béarn s’est finalement dissipé en fu-
mée... a moins que le sous-sol de la paroisse nait pas encore
livré tous ses secrets!!!
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Quelques gamins du village: Henrn Saint-
Unye, Laurent Dovaire, Claude Cawdet,
Franguis Sanf-Onge, Marcel Retlehumeur,
Rock Gaudef, Paul Carpentier, Paul Léger
et Jacques Saint-Onge,

Caollection: Jeannine Gaudet-Brault,
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UN VILLAGE PAS COMME LES
AUTRES

Béarn possede une mentalité qui lui est propre et on dit par-
fois Awm les gens de cette paroisse se ressemblent. Cest bien
possible a cause des nombreux liens de parenté qui unissent
les familles. En fait, les Béarnais forment un tissu social unifor-
me et ils se soutiennent mutuellement comme les mailles

d’un méme tricot.

En outre, ils sont fiers et ils savent faire preuve d’une grande
solidarité quand de grandes occasions se présentent. Serail-ce
la méme origine des pionniers, ou bien l'incroyable parenté
des familles, ou encore I'influence cinquantenaire du curé
Lachapelle qui ont contribué a fagonner cette solidarité?

Certains événements ont connu un impact plus grand a Béarn
qu‘ailleurs au Témiscamingue. C’est le cas pour la prohibition
mais aussi du mouvement lacordaire qui en a résulté. Durant
une longue période, le Cercle Lacordaire a servi de moteur

pour I'organisation sociale de la paroisse. Il y a eu aussi
d’autres grands moments comme la tenue de Lrois Saint-Jean-
Baptiste, les plus belles du comté, dit-on! Quoiqu‘il en soit, il
faut admettre qu’il existe un bon fond de patriotisme a Béam.

Et puis les Béarnais aiment bien s’amuser et rire. Méme s'ils
ne disposent pas des équipements sportifs des grands centres,
pour des sports bien définis, ils forment des équipes puissan-
tes, véritables bétes noires pour les autres clubs lors des tour-
nois. Joueurs et spectateurs manifestent une grande “partisan-
nerie”, souvent de I'arrogance, mais c’est sans malice...

11 y aurait beaucoup a dire sur la vie sociale de Béarn mais
nous terminerons cette partie en rappelant qu‘un groupe a
connu ses heures de gloire au Témiscamingue: I'orchestre “Les
Nobles”,
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LES CERCLES LACORDAIRE ET
SAINTE-JEANNE-D’ARC

Un beau jour de 1946, deux hommes ivres se présentent au
presbyteére. Ils avouent au curé Lachapelle vouloir partir un
Cercle Lacordaire a Béarn. Ce mouvement antialcoolique fut
fondé aux Etats-Unis en 1911 et il a vu le jour en région en
1946, a Saint-Agnés de Bellecombe. Connaissant bien les deux
hommes et habitués aux promesses sans lendemain, le curé
Lachapelle se montre plutot incrédule.

En dépit de cela, les deux hommes sont déterminés. Avec I'ai-
de d’un M. Morrissette du groupe de Bellecombe, ils structu-
rent les Cercles Lacordaire et Sainte-Jeanne-d’Arc de Béarn. Le
29 décembre 1946, le groupe tient une premiere réunion
d’information sur le mouvement Lacordaire, a l'intérieur de

la vieille église. A la fin de cette assemblée mémorable, au-dela
de quatre-vingts personnes signent leur carte d’adhésion. Le
mouvement est ouvert aux alcooliques, aux buveurs et a tous
les individus qui ne boivent pas. Ces personnes doivent
s’abstenir en tout temps de consommer des boissons alcooli-
stes. C'est la regle d’or. Les Lacordaires qui regroupent les
homimes, et les Jeanne-d” Arc les femmes, ont comme devises:
“Dieu, premier servi”.

L.e mouvement organise la premiére initiation le 15 mai 1947,
jour de I’ Ascension. Quatre-vingt-treize membres sont inities
ce jour Ja lors de cérémonies spectaculaires. En avant-midi, le
curé Lachapelle célebre la messe et donne la communion aux
aspirants. En aprés-midi, les quatre-vingt-treize membres font
leur “promesse solennelle”: ne plus toucher & une goutte d’al-
cool, ne pas en avoir a la maison, ne pas en acheter, ne pas en
offrir, ne pas en transporter. Sous la grande banniére du mou-
vement, on remet a chacun le bouton bleu symbolique qui sou-
ligne leur appartenance au Cercle Lacordaire ou Sainte-Jeanne-
d’Arc. Le groupe de Béarn est le deuxiéme fondé dans le

Les fondateurs du mouvement Lacordaire a
Béarn: Albert Boucher, premier président;
Jules Brissom, vice-président; un inconnu;
M. Aldéric Morrissette du cercle de
Bellecombe.

Collection: Francine Bellehumeur.
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participe, c’est le meilleur rendez-vous de la paroisse puisqu’il
existe peu d’autres rencontres sociales sauf les parties de balle
I'é1é. Plusieurs parents encouragent leurs enfants a adhérer au
mouvement. Ainsi, les adolescents ont un endroit pour se ren-
contrer et se divertir... sous la surveillance des parents. A la fin
de la soirée, les non-membres sont invités a adhérer au mou-
vement mais ils restent libres de le faire.

En 1957, le Cercles Lacordaires et Saint-Jeanne-d"Arc célebrent
leur 10e anniversaire. Pour la circonstance, une grande féle est
organisée avec Marcel Raymond comme maitre cle cérémonie.
Soixante-huit membres regoivent une décoration pour leurs

dix années d’abstinence. Au 15e anniversaire, en 1962, des certi-
ficats de mérite sont remis a quarante-trois membres qui comp-
tent quinze ans d’abstinence totale et a cinquante-quatre autres
qui sont sobres depuis au moins dix ans. Cette année-1a, M.
Arcade Plante est le président diocésain de tous les cercles.

En 1967, on souligne le 20e anniversaire de fondation sous la
présidence de M. Léonel Perreault. Pendant vingt années, les
Cercle Lacordaire et Sainte-Jeanne-d’Arc ont été au coeur de la
vie sociale de Béarn. Le mouvement est si fort que personne
ne peut croire qu’un jour il tombera. En 1972, on célebre le 25¢
anniversaire.

Pourtant, le début des années 1970 rnar.que le déclin du Cercle
Lacordaire qui avait été une institution a Béarn.

Aussi surprenant que cela puisse paraitre, ¢’est la force méme
du mouvement Lacordaire qui va précipiter sa perte. Enlre
1948 et 1970, le mouvement est si puissant que ceux qui ne
sont pas mernbres se retrouvent minoritaires. Devant ce fana-
tisme, pour ne pas étre pointés du doigt, certains citoyens de-
viennent membres méme s'ils continuent de consommer de
l'alcool. Dans les familles, on se querelle sur le sujet. Le
mouvement éclate.

Le dixigme annrversaire du Cercle
lLacordaire de Béarn, en 1957,

Colleetion: Céline Lepage.




LA FIN DE LA PROHIBITION
PAR REFERENDUMS

La prohibition s’est maintenue aussi longtemps a Béarn que le
mouvement Lacordaire. Dans les autres localilés témiscamien-
nes, les conseils municipaux avaient peu a peu aboli cette loi.
En 1970, la prohibition est toujours en vigueur a Béam. 1l est
donc interdit aux commerces de vendre des boissons alcooli-
sées et aucun hotel n"opere dans les limites de la municipalité.

En 1969, une trentaine de propriétaires trouvent que la chose a
assez duré. Ils présentent une requéte au conseil municipal
pour faire lever la prohibition. Le conseil endosse la demande
et adopte le reglement 108 abolissant la prohibition. Cette déci-
sion souléve un tollé général de protestations.

Face a cette vive opposition, le conseil municipal invite les ci-
toyens a se prononcer par vote sur le maintien ou l"abolition
de la prohibition. Le référendum se déroule le 29 avril 1969. La
population bat a plate couture la décision du conseil. En consé-
quence, la prohibition est maintenue. Malgré cette défaite cui-

sante, les abolitionnistes reviennent a la charge en 1970. Un
nouveau référendum leur permet cette fois de I'emporter par

a peine soixante voix de majorité. Par le reglement 114, le con-
seil municipal révoque le reglement de prohibition en vi-
gueur a Béarn. La vente d’alcool est désormais permise. Toute-
fois, les permis doivent étre obtenus a la Régie des Alcools. 1ls
se limitent aux épiceries, pour les banquets et, occasionnelle-
ment, pour les danses et les soirées paroissiales.

Un troisiéme référendum est appelé le 5 mai 1973 pour faire
tomber les restrictions sur I'émission des permis de boisson.
C’est gagné. A partir de cette date, des hotels licenciés, des bras-
series et des tavemes peuvent dorénavant opérer légalement a
Béarn.

Le curé Lachapelle avait été le gardien de la tempeérance. En
chaire, il répétait souvent que jamais un hotel ne survivrait a
Béarn. Les Béarnais ont attendu apreés sa mort pour mettre a
I'épreuve sa prophétie. Un bar et une brassette sont ouverts au
public en 1987.
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A PROPOS DES
SAINT-JEAN-BAPTISTE

Les Béarnais sont fiers de leurs origines, c’est bien connu. Plus
que tous les autres villages du Témiscamingue, Béarn a tou-
jours démontré un fort sentiment nationaliste et patriotique.
On y ressent le respect des pionniers et un attachement exem-
plaire pour le village et la paroisse.

Mais les Béarnais n’entendent pas pour autant vivre repliés
sur eux-mémes. llIs affirment bien haut leur appartenance a la
communauté témiscamienne, a la nation québécoise et au peu-
ple canadien-frangais. Béarn, c’est un bastion de la Société Na-
tionale des Québécois et la Société d’Histoire du Témiscamin-
gue y compte un nombre important de membres. Depuis plu-
sieurs annees, M. Gaston Carpentier occupe le poste de maire
de la municipalité... mais aussi celui de préfet de comté de Té-
miscamingue. Ce n’est pas une coincidence!

On prétend que Béarn a toujours organisé les plus belles fétes
de la Saint-Jean du Témiscamingue. Or, derriére toute rumeur
se cache un fond de vérité et il faut croire que I'accent a élé mis
sur la qualité plutot que sur la quantité puisque seulement
trois fétes nationales a caractére régional onl eté célébrées a
Béarn au cours du présent siécle.

Au Témiscamingue, la premiere Saint-Jean-Baptiste a eu lieu
au Vieux-Fort en 1886. Pour sa part, la localité de Béarn a été
I'hdte de ce grand rassemblement, pour la premiére fois, le di-
manche 28 juin 1908. Le choix de la date pour la tenue de cette
féte surprend au premier abord si I'on ne sait pas que les Béar-
nais étaient trop occupés avec les travaux des champs les jours
précédents et le 24 juin particuliérement. On veut bien s’amu-
ser mais le fravail passe avant tout.

Le mérite de cette premiere Saint-Jean-Baptiste dans la

—_———————— e e
M. Joseph L ariviére, organisatenr de la

premiére Saint-fean-Baptiste de Béarn

enl808, en compagnie de son épouse, l'une

des premicres institutrices de la paroisse,

Collection: Emery Gaudet.
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On estime a pres de sept mille personnes la foule qui a assisté a
la parade de la Saint-Jean de 1959, a laquelle participaient la
plupart des localités témiscamiennes et des organismes
comime les Chevaliers de Colomb, les Filles d'Isabelle, les
Cercles Lacor-daire et Sainte-Jeanne-d’Arc, les membres de
V'UCC (Union catholique des cultivateurs) et de 'UCFR
(Union catholique des femmes rurales), de méme que la Ligue
du Sacré-Coeur et la Société Saint-Jean-Baptiste.

Parmi les chars allégoriques, celui de Béarn représentant la fa-
mille pionniére des Bellehumeur a particulierement attiré
attention, de méme que la parade des brouettes miniatures.
Jude Bellehumeur (6 ans), fils de M. et Mme Donat Bellehu-
meur de Béarn, a figuré dans le réle du petit Saint-Jean-
Baptiste, entouré des filles d"honneur Elizabeth Beauregard,
Carmen Forget, Solange Pichette et Jeannine Couturier.

Comme a chaque fois qu'une Saint-Jean se tient dans la parois-
se, on veut faire les choses en grand. En plus des kiosques tra-
ditionnels, des expositions sont présentées devant plusieurs
maisons du village et beaucoup de photographies sont expo-
sées. En aprés-midi, les inévitables discours patriotiques sont
prononcés par Albert Boucher, président local de la Société
Saint-Jean-Baptiste; Léonel Perreault, maire de Béarn; André
Larouche, député provincial du Témiscamingue, et beaucoup
d’autres. Le maitre de cérémonie de la journée, Gilles Gaudet,
a lu le message de félicitations du premier ministre du
Canada, représenté par Jean-Marie Laperriére.

Vers 15 h 00, le Cercle des Jeunes de Témiscaming a affronté
un club d’étoiles de Ville-Marie dans un partie de balle-molle,
remportée par I'équipe de Témiscaming au compte de 13 a 9.
Par la suite, quelques acteurs ont présenté du théatre au public
mais, malheureusement, un gros orage est venu mouiller

tous les comeédiens et ils ont dii aller se faire sécher au restau-
rant d’Elizabeth Gaudet avant de poursuivre leur piéce.

e et — = o ——— = . L =i =]

La patade des browettes lors de la Saint- Le char allégorigue du petit Saint-Jean-
Jean-Baptiste de 1959 Baptiste devant “'["école jaure”, lors de la
parade de 1959.

Collection: Jeannine Gaudet-Brault.

Collection: Jeannine Gaudet-Brault.

Lucette Gaudet & Julien A, dans le role de
Jearne d" Arc lors d'vne séance en 1948,

Collecton: Marie-Paule Gaudet.
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Procession religieuse lors du
cinquantenaire sacerdotal du cure
Lachapetle ou de la Saint-Jean-Baptiste
en 1959,

Collection: Jeannine Gaudet-Braull,
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pour danser au son des violoneux.

Quarante artisans et autant d’artistes ont répondu a l'invita-
tion. La Saint-Jean-Baptiste de 1976 s’est déroulée durant trois
belles journées de féte sans accrochage avec au moins dix mille
visiteurs déambulant dans les rues du village. Qui d’autres

que Jeannine Gaudet-Braulf, une des responsables de I'événe-
ment, est en mesure de décrire I'atmosphere de la féte. Son
témoignage a été publié dans le livre: “Lachés lousses, les fétes

"

populaires au Québec, en Acadie et en Louisiane”,

“Je suis allée en chaire un dimanche, j'ai pris le micro et je
leur ai dit ce que je pensais de la Saint-Jean: on regoit ou on
regoit pas! Qu’est-ce qui est le plus important pour vous au-
tres, les gens de Béarn, quand vous voulez feter quelqu’un? Est-
ce que c’est de [ui arracher de l'argent, ou bien qu'il conserve
de la féte le souvenir des gens qui l'ont bien regu? Moi je cal-
cule gu'en tant que Québécois, 1l dotit bien y avoir une journée
dans I'année ot on serait capables de féter ensemble sans
qu’on soit obligés de payer. Je pense qu’on ne posséde plus
cette qualité qu’on avait autrefois de vraiment féter. On de-
vient étranger quand on paie. Il faut dire aux gens du Témis
dans notre publicité: Vous étes bienvenus, on vous invite
comme des parents, des amis!” .

“On a décidé qu'on laisserait tomber la parade. On a demandé
aux paroisses d'utiliser les 3 000§ qu’elles avaient I'habitude de
mettre sur un char allégorique, pour nous envoyer des artistes
de par chez eux. On a fermé la grande rue du village, d’un bout
a I'autre, et sur chaque perron des maisons on a fait nos kios-
ques; comme ga on éliminait le prix de construction. On a
demandé aux gens de prendre soin des artisans qui étaient sur
leur galerie: de fournir I'électricité le soir, leur permeltre
d'entrer leurs pieces d'exposition a l'intérieur pour la nuit,
s'en occuper comme des invités. Toutes les maisons élaient
ouvertes a tout le monde.”

Des exposants en action lors de la Saint-
Jean de 1976.

Collection: Jacinthe Caudet.

On tricote sur la galerie de Jeannine
Cavdet-Braulf, lors de la Saint-Jean de
1976.

Collection: Jacinthe Gaudet.
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seuls a avoir le droit de vendre leur bannick qu’ils cuisaient
sur un feu dehors. Sur une galerie, on nous montrait com-
ment on fabrigue les bardeaux et les fonds de paniers; sur une
autre, c'élait le métier A tisser, le rouet, la ceinture fléchée. La-
bas, c'était des cordes a linge remplies de couvertures tissées,
brodées, des courtepointes de toutes les couleurs.”

“Tout était gratuit, & tel point que les gens se demandaient a
quelle place ils se feraient prendre! lls étaient pas habitués a

étre requs comnume ¢a. Le seul endroit oi on avait a payer,
c'était le bar, alors les gens y allaient! Il y a eu assez de monde
qu’on a fait 40 000% avec le bar! C'est quasiment pas croyable. A
partir de notre expérience de la Saint-Jean-Baptiste @ Béarn, je
me dis: pourquoi on pourrait pas au Québec faire des féles

pour le fun d’étre ensemble?”

Jeannine Gaudet-Brault dans Lichés lousses, les fétes
populaires au Québec, en Acadie et en Lousiane, p. 96-97.

La musique aussiest de la partie lors de la
Saimt-Jean de 1976,

Collection: Jacinthe Gaudet,

“Toiturez-vous"!, la pidce de thédtre jouée
par I'UT|T & I'occasion de la Saint-Jean de
1976,

Collection: Jacinthe Gaudet.
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Match de boxe enttre Léo Brault et Ramd
Brault.

Collection: Emery Gaudet.

Jean-Marie Laperriére et Alfred Brisson, d
la chasse & Uorignal; d chacun sa fagon de
“caller”.

Collection: Alfred Brisson.

La chasse est un sport populaire & Béam,
De gauche & droite: fean-Marie
Laperriére, Pacifique Caudet, Georges
Bellehumeur, Camille Gaudet, Réal
Laperridre.

Collection: Léonie Chaumont,
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suivants: Yvan Gaudet, capitaine; Tre ligne: Paul Ménard,
Marcel Bélanger, Jacques Bélanger, Jacques Trudel, Aldor
Perreault, Claude Bélanger, Bernard Trudel et Fernand
Douaire; substitut: Jean-Nil Bélanger; gardien de but: Réjean
Gaudet. Les gros marqueurs de l'équipe sont Yvan Gaudet,
Paul Ménard et Aldor Perreault.

Le début des années 1960 amene la pratique d’un tout nou-
veau sport: le ballon-balai, lancé par Béarn puis repris un peu
partout au Témiscamingue. Les premiéres parties mettent en
présence un club de Béarn et une équipe de biicherons du lac
Saint-Amant. L'année 1962 voit la naissance d'une ligue témis-
camienne de ballon-balai et Béarn compétitionne désormais
les équipes de Ville-Marie, d’ Angliers, de Témiscaming et
d’autres.

Celle année-la, le petit Placide Gaudet se retrouve entraineur
de I'équipe de ballon-balai et le club remporte la coupe en fina-
le contre Angliers. Réal, Gérald, André et Paul Beauregard,
Yvon Bélanger, Joseph Lessard, Joseph Pétrin, Alfred Audet,
Donald, Yves, Raymond, Yvon, Benoit, Frangois et Auréas
Gaudet, Robert et André Brisson, Réal Audet et Adrien Lepage
sont quelques-unes des figures marquantes des premiéres heu-
res du ballon-balai & Béarn.

Evidemment, ce sport se pratique d’abord sur des patinoires
extérieures et les séries éliminatoires se déroulent souvent sur
une glace en eau et en “slush”. Au début, le transport des
joueurs est assuré par le camion de Jean-Marie Laperriére qui
exige 0,50$ par joueur pour se rendre a Belleterre par exemple.
Tout le club voyage dans la boite arriere sur laquelle on jette
une grosse toile et dans laquelle un petit poéle sert a réchauffer
les joueurs.

Inévitablement, I'équipe de ballon-balai se fait suivre par un
fort contingent de supporters. Il n’est pas rare de voir un auto-
bus scolaire rempli de chauds partisans accompagner son

club préféré a 'extérieur. Malgré le froid intense, les amateurs
sont toujours de la partie. Un de ceux-ci, Alfred Brisson dgé de
soixante-dix ans a 'époque, se fait un devoir d’étre présent sur
le bord de la bande pour encourager son équipe, en dépit des
froids incisifs et méme durant les pratiques. Evidemment, le
public est exigeant et il ne tolére pas la défaite mais, en meéme
temps, il sert de source de motivation pour les joueurs.

La construction des arénas de Guigues, de Ville-Marie et de
Notre-Dame du Nord met un terme a la pratique du ballon-
balai & I'extérieur. Dorénavant, les clubs préferent s’affronter
dans ces batisses aux conditions climatiques plus intéressantes.
Pour se préparer en vue de chacune des compeétitions, les
joueurs s’entrainent au soccer a l'automne ce qui leur assure
une forme supérieure aux autres équipes en début de saison.

Peu a peu, les femmes aussi s'intéressent a ce sport et C’est la
premiere fois qu’elles participent activement a une activité
sportive de la paroisse. Comme pour les hommes, elles acquie-
rent vite la réputation d’équipes championnes.

Avec les années, le ballon-balai devient une institution a
Béarn et les championnats une dynastie. Des équipes locales
remportent des finales régionales et participent a des compéti-
tions sur la scéne provinciale. Ce sport connait une telle popu-
larité que de plus en plus de citoyens veulent y participer. Com-
me |'équipe ne peut pas faire une place a I'immense releve,
pour éviter les frustrations des jeunes, on en vient a former
un deuxiéme puis un troisiéme club. Cette dilution des forces
va affaiblir le rendement au niveau régional mais, sur le plan
local, les équipes se défendent bien et, du méme coup, on pré-
pare ainsi la reléve.

Et puis, vers 1977, le ballon-balai connait son déclin avant de
disparaitre complétement de la vie de la paroisse. Plusieurs
jettent la pierre a la municipalité qui n’a pas su supporter les
équipes sportives ni allouer les sommes nécessaires a son



La charale du “Clair-Matin" de Béarn. Clavde Uerron, Rellarnde Guudet et

1re rangée, de gauche a droite: Georgette, Réjeanne |epage.
Thérése, Raymonde, Rachel et Carole
Caudet, Jacynthe Forget. 2¢ rangée: Collection: Georgette Jolette.

Swuzanne, ldéle et Suzette Arpin, Marie

émancipation et au support des bénévoles.

Coté baseball, l'année 1967 marque un renouveau a cause de la
popularité croissante du nouveau club de balle des Expos de
Montréal. En peu de temps, la paroisse compte des équipes Pee
Wee, Bantam et Midget chez les jeunes, de méme que six équi-
pes adultes de balle-molle. Les Réjean Pétrin, Gilles Lepage et
André Brisson contribuent a cet essor. Les Expos de Montréal
viennent méme donner des cliniques pour les instructeurs et

les joueurs. -
EE 2

Quelques équipes féminines s’organisent aussi. Ces talents ont
pour noms Micheline et Agathe Beauchamp, Louisette et
Gaétane Lepage, Yolande Labelle, Dina Robichaud, Denise
Gaudet, Johanne, Paulette et Marcelle Bellehumeur, Carole et
Francine Lalonde, Danielle el Josée Arpin, Adele, Sylvie,
Jolyne et Aline Beauregard, de méme qu’Andrée Bernard,
Edith Gaudet et bien d'autres.

T ‘ Les années 1960 a 1980 représentent 1'age d’or du sport a Béam,
@ N CM w s que ce soit pour la balle ou pour le ballon-balai. Depuis quel-
9

Ol

BEARN (ues années, un essoufflement caractérise la pratique du sport
; . dans la paroisse, elle dont les équipes ont suscité bien de I'an-
.7? cert ifie que : "r- goisse aupres des formations adverses.
»
' [ ¥ Pourtant des gars comme Luc Lalonde continuent de préparer
4 la reléve et il faut souligner le dévouement du Club Richelieu

qui, depuis quelques années, parraine des équipes mixtes de
balle chez les jeunes. Apres ces décennies de gloire, le sport
semble étre en veilleuse a Bearn. Pourtant, la municipalite
possede la réputation d’avoir I'un des plus beaux terrains de
balle du comté et elle s'est également dotée d’un terrain de

est memére du C_ié pour l'année 7

J | s )

4 / ;‘i’. 7 J,../' tennis. Il faut aussi rappeler que le centre régional de ski de
e 7 /PRESBIDENT fond “Skipie” se trouve dans les limites de la paroisse. En
conséquence, tous esperent que le mouvement sportif
Club social pour les jeunes de la paroisse connaisse bientét de nouvelles heures de gloire.
en1950. Collection: Cécile Gaudet.
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Cing années de gloire pour I'équipe
féminine senior de balle-molle de Béarn.
Sur la scéne régionale, I'équipe féminine
de Béarn a balayé les finales durant cing
anndées et elle a participé & six finales
provinciales. Ln 1976, 1re rangée, de
gauche & droite; Caétane Lepage,
Lowisette Lepage et Cadtane Gaudet, 2¢
rangée: Rita Lepage (penchée), Marcelle

Bellehumeur et Adéle Beauregard, Debout
a larriére: Michelle McFadden, Joline
Beauregard, Carole Brien, Sylvie Arpin,
Marie-Lire Arpin, Carole Lalonde et

Alineg Beauregard.

Collection: Caétane Lepage.

Jacques Laperriére, fils de [ules

Laperriére, jouenr de défense pour le club
de hockey “les Canadiens” de Montréal. A
quatre occasions, il a fait partie des
formations d'étoiles de lu Ligue Nationale
de hockey. Ha gagné sept coupes Stanley
et il a requ les trophées Calder et Norris,
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Agéde dGans, il est actuellement assistant-
gérant pour le club de hockey "les
Canadiens” de Montréal,aw coté de Jean
Perrom, et il ment d'étre élwan Temple de
la Renommeée du hockey en avril 1987,

Collection: Huguette Laperricre.




“Les Dexters™ ent pratique en 1965. De
gauche @ droite: André Brissont, Réjean
CGaudel (un copa "), Roger Brisson, André
Laliberté et Réjean Savard.

Collection: André Brisson.

CES NOBLES DE BEARN

Vous souvenez-vous des “Nobles”, ce groupe de jeunes de la
municipalité qui s’est acquis une renommée enviable a la gran-
deur du Témiscamingue comme formation musicale? Leur
histoire débute en 1963 dans la maison d’Alfred Brisson. Celui-
ci tient une pompe d’essence el toute la famille participe au
commerce familial.

Comme la plupart des jeunes de la localité, les fils Brisson s’ac-
tivent farouchement dans les sports de la paroisse mais le ha-
sard amene certains d’entre eux a se consacrer davantage a la
TT'II]SI("]L]E'.

Un jour, un des fils Brisson s’achete une batterie. Toutefois, il
s’en désintéresse rapidement puisqu’il éprouve de la difficulté
a en jouer, Il la refile a son frére Roger (13 ans) qui, pour sa
part, se montre plus doué. Réjean Savard, qui gratte la guitare
depuis un certain temps déja, vient bientot s’exercer en compa-
gnie de Roger dans le garage de son pére et André Brisson se
joint a ce noyau.

Evidemment, le pére Brisson n‘apprécie guere le désordre de
son garage car les instruments de musique s’entremélent avec
ses outils et il en déloge bientdt les jeunes amateurs de musi-
que. Comme ceux-ci n’ont pas les moyens de louer un local, ils
poursuivent leur entrainement en se déplagant d’un sous-sol

a l'autre et, par beau temps, les pratiques se font a I'extérieur
devant un attroupement spontané d'une cinquantaine de jeu-
nes de la paroisse.

Bientdt, deux nouvelles recrues s'ajoutent au groupe: Frangois
Savard et André Laliberté.

Les cinq jeunes musiciens ne se considérent pas vraiment
doués et, en conséquence, ils travaillent tres fort dans les prati-
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Poster autographié du groupe "Ly
Nobles” . De gauche a droite: Ruger
Brisson, André Laliberté, Réjean Savard et
André Brisson,

Collection: André Brisson,

ques, cinq a six soirs par semaine.

Avec le temps, la formation musicale se monte tout un réper-
toire dans lequel I'accent est mis sur les chansons des Beatles et
sur les principaux tubes rock de I'heure. Méme §'ils ne sont pas
professionnels, ces adolescents ont le gotit de se produire en
public et, suivant le courant a la mode, ils baptisent leur forma-
tion d’un nom a consonnance anglaise: “Les Dexters”( pour
dextérité).

En 1964, les Dexters compleétent une série de contrats et ils se
produisent essentiellement dans des noces ot ils doivent inte-
grer des “sets carrés” a leur répertoire... moins fraditionnel.
["argent que leur procure ces parutions leur permet de payer
leurs instruments et, souvent, ils empruntent les micropho-

nes du curé Pleyer.

Et puis, le groupe choisit de franciser son nom. Dans les
années 1960, des cigarettes se vendent sous la marque
“Noblesse” et, comme ¢a fait distinguée, “Les Dexters”
deviennent “Les Nobles”.

Les nouveaux Nobles de Béarn donnent un premier spectacle
public au Carnaval de Lorrainville, dans I'entrepdt du maga-
sin Dubé & Roy. Comme salaire, I'organisation leur paye leurs
déplacements aller-retour de Béamn a Lorrainville. Ensuite,
I’hétel Moderne de Lorrainville leur octroie leur premier con-
trat & long terme, soit dix-huit mois consécutifs. Les Nobles ai-
ment faire de la musique et ils ne se produisent pas vraiment
pour l'argent. En conséquence, le groupe accepte l'offre de I'hé-
tel Moderne a condition que I'établissement leur finance de
I'équipement neuf. Cet arrangement correspond & environ
12,00$ par soir pour les cing membres du groupe. Comme les
musiciens sont mineurs, Les Nobles se réfugient dans la cuisi-
ne de I'hotel durant les intermissions.

Parce qu’ils sont de plus en plus connus, les contrats s’accumu-




Méme ¢'ils n'ont pas fait partie de groupes,
plusieurs Béarnais ont possédé beaucoup de
talertt pour la musique. Sur la phota,
Dionald Gervais d la guitare et Sinai
Caude! au violon,

Collection: Victorien Gervais.

lent et Les Nobles se produisent aussi dans les soirées a Béarn,
dans les noces, dans les salles de danse, dans les fétes populai-
res des paroisses, dans les “partys”. A Saint-Fugene de Gui-
gues, on leur demande méme de jouer en premiere parlie du
spectacle du groupe québécois “Les Lutins”. Leur popularité les
conduit dans tous les villages du Témiscamingue, ainsi qu’a
Rouyn-Noranda et 8 Amos.

Néanmoins, ils se considerent avant tout comme des ama-
teurs et le succes ne leur monte pas a la téte. Leur répertoire ne
compte aucune composition personnelle mais ils adaptent

quelques chansons anglaises populaires en versions frangaises
et ils se permettent de réarranger certaines mélodies. Pourtant,
en plein sommet de carriere, Les Nobles conviennent de se
dissoudre parce que les membres doivent penser a trouver du
travail régulier ou encore a aller étudier a I'extérieur. En octo-
bre 1968, le groupe organise une soirée d’adieu au Centre cultu-
rel de Ville-Marie afin de remercier leurs fans une derniere

fois. Ils attendent une cinquantaine de jeunes, quatre cent cin-
quante se présentent: c’est le gros “party” et beaucoup d’émo-
tion parcoure l'assistance.

Cependant, apres cing années d’inactivité, Les Nobles renais-
sent en 1973. Du premier groupe, il ne reste que Roger Brisson
a la batterie, mais Ronald Lessard, a la basse, et Gilles Morin, a
la guitare d’accompagnement, assurent la releve. Peu de temps
apres, Réjean Savard fait un retour avec sa guitare solo et Jean-
Marc Gaudet accompagne le groupe en qualité de technicien
du son et de I'éclairage.

Les Nobles, deuxieme édition, donnent un premier spectacle
au Festival des Bohémiens de Béarn en 1973. lls se produisent
dans de nombreuses noces et ils jouent surtout de la musique
anglaise populaire. Une soirée leur rapporte un cachet de 175 a
200%.

En 1976, Les Nobles décident de prendre un temps d’arrét afin
de renouveler leur répertoire. En décembre, ils donnent un
dernier spectacle a la Salle Lorraine de Lorrainville. Toutefois,
le retour prévu ne s'effectue pas. Par la suite, Roger Brisson a
joué dans les groupes témiscamiens “Sanguin” et “Le Choc”.
Pour sa part, en 1979, Ronald Lessard a contribué au groupe
“Prélude” durant six mois.

Verrons-nous la troisitme édition des Nobles? Ils le promet-
tent bien pour le 75e anniversaire de Béarn... mais
uniquement pour cette occasion.
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{da Brawlt @ Théaphile et son épouse
Zéphérira Caudet & Jeun-Louis d
Uintdrizar du magasin général gu'ls
vierment d'acheter en 1936 (aujorard hui,
Epicerie Fadalgau).

Collection: Emery Gaudet,
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UNE HISTOIRE DE
COMMERCES

Arséne Brisson est le pionnier de la vie commerciale de Béarn
avec 'ouverture de sa boutique de forge en 1902 et de son
magasin général en 1907. Son expérience est vite suivie par un
nombre impressionnant de Béarnais qui, a mesure que le villa-
ge s"allonge et grandit, cherchent eux aussi a implanter des
commerces nécessaires a la communauté. La plupart du

temps, ces entreprises sont a caractére familial et si les proprié-

taires ne font pas fortune, du moins réussissent-ils a gagner
leur vie et a en retirer des revenus substantiels.

Il est impossible de faire I'histoire de tous les commerces de la
municipalité parce qu'il y en a eu beaucoup et qu'il faudrait
tout un livre pour couvrir le sujet. Nous nous contentons
d’insister sur trois entreprises parce qu’elles furent uniques en
marquant a leur maniere le développement économique et
social de la localité; la beurrerie d”Augustin Carpentier et la
Coopérative du beurre, la maison de pension d’Albert Gaudet
et le magasin de seconde main de Jules Gaudet.

Pour ceux qui demeurent sur leur appétit, nous livrons
également un portrait plus général au moyen d'une liste de la
plupart des commerces qui ont été en opération dans la
localité au cours des soixante-quinze derniéres annees.
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La famille d’ Avgustin Carpentier,
proprictaive d'une beurrere et d'un
magasin général a Béarn, De guuche
drofte:Claire, Pavl, Lucille, la mére

Flodia, Floriant, le pére Augustin, Iréne,
Anicet.

Collection: Floniant Carpentier

AUGUSTIN CARPENTIER ET LA
BEURRERIE

A mesure que les fermiers améliorent leur lerre et grossissent
leur troupeau laitier, ils éprouvent le besoin d’écouler leur cre-
me et de la transformer en beurre. 1l leur faut une beurrerie.
Noé Lessard du rang 2 décide de régler le probléme et, en 1911,
il construit une beurrerie au village sur I'emplacement actuel
de la résidence de M. Gabriel Roy. Les débuts sont modestes
mais l'affaire est lancée.

Deux années plus tard, Noé Lessard vend I'entreprise & Augus-
tin Carpentier. Sous son administration, la beurrerie prend de
I'ampleur et la production atteint 89 199 livres en 1931.

Homme d'affaires, Augustin Carpentier ne se contente pas des
revenus de la beurrerie. Vers 1931, il décide d’ouvrir un maga-
sin général sur le terrain voisin. A I'époque, deux autres com-
merces du genre operent dans la paroisse: ceux d” Ambroise
Bellehumeur et de David Gaudet. Comme ses deux entreprises
lui donnent trop d’ouvrage, Augustin Carpentier engage des
employés pour la beurrerie. Sa famille s’occupe du magasin.

Le magasin général connait vite un grand essor puisque les
cultivateurs venant porter leur creme a la beurrerie en profi-
tent pour y faire leurs commissions. Le magasin d’ Augustin
Carpentier devient ainsi le principal concurrent du commerce
d’ Ambroise Bellehumeur.

A I'époque, la marchandise se vend en vrac: le sucre et la fari-
ne dans de grands tiroirs, la mélasse el I'huile a lampe dans
des tonneaux. Régulierement, les clients laissent leur liste de
commissions au magasin pendant qu’ils vont faire des courses
ailleurs au village. Les commis s'affairent a préparer les com-
mandes mais ils doivent continuellement se laver les mains
parce qu’ils servent aussi de la gazoline puisque M. Carpentier
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Certificat d’expert-essayeur de lait
décerné d M. Augustin Carpentier par
I'Ecole de Laiterie Provinciale de Saint-
Hyacinthe, le 23 féorier 1913,

Collection: Claire Pétrin.

M. Augustin Carpentier a ouver! un
magasin général au rez-de-chaussée de sa
maison privde, sur le site actuel du
magasin Joseph Pétrin. La photo a été
prise dans les années 1930,

Collection: Claire Pétrin,
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Le couple Albert Gawdef d fean-1ouis et
Flizabeth Paguin devant la Banque
Nationale de Béarn o Mme Gawdet était
gérante, de 192031922, A Varriére: Aline
Daigneault et Dianis Paguin,

Collection: Cécile Gaudet.

AU COEUR DU VILLAGE:
LA MAISON DE PENSION
D’ALBERT ET D’ELIZABETH
GAUDET

Arrivé & Béarn en 1900 avec son pere Jean-Louis et le reste de
sa famille, Albert Gaudet est un pionnier de la paroisse. Quand
il atteint sa maturité, Albert réside chez David Gaudet, le mai-
tre de poste. Il y fait la connaissance d’une des pensionnaires,
Elizabeth Paquin de Guigues, qui enseigne a Béarn pour une
courte peériode.

Cette rencontre fortuite aboutit au mariage. Au debut des an-
nées 1920, la Banque Nationale ouvre une succursale a Bearn
sur I'emplacement actuel de la Caisse Populaire. Elizabeth
Paquin s’en voit confier la gérance. Peu de temps apres, toute-
fois, la banque passe au feu.

Albert Gaudet achéte alors la résidence de son peére située sur
le terrain voisin, au coin des rues Principale et Elizabeth. Des
1923, le couple transforme I’habitation en maison de pension,
la premiere et la seule de toute I'histoire du village. L'idée est
excellente puisque durant la méme année le CPR construit la
voie ferrée dans le secteur et plusieurs travailleurs sur la ligne
recherchent un logement dans la paroisse. La batisse a deux
étages compte neuf chambres en haut et d’autres en bas et les
propriétaires y aménagent un restaurant, une salle a diner et
une salle de jeux. Pour I'époque, la résidence offre un grand
confort puisqu’elle est équipée de toilettes a I'eau, d’eau
chaude et du premier téléphone du village. A I'arriere, I'étable
d’une longueur de trente meétres abrite les chevaux des
passants.

La maison de pension d"Albert Gaudet d chevaux des clients, Sur la galerie, le
: : ; : : ses débuts (propriété actuelle de Mavrice “Gros Albert”.
La maison de pension peut accomoder entre quinze et vingt et fearmive Brult), Revorgsies o Apmgrie
personnes. Lorsqu’il y a trop de clients, il n“est pas rare de voir ¢table & larviéve pour héberger les Collection: Jeannine Gaudet-Brault,
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alors baisser les stores pour se cacher de la vue réprobatrice du
curé Lachapelle. Evidemment, les femmes fréquentent peu les
lieux puisque ce serait mal vu a I'époque. Grace a la maison de
pension et au restaurant, Albert Gaudet réussit a traverser la
crise économique.

[l possede I'étoffe d’un homme d’affaires et il a le sens du pu-
blic qu‘il affectionne particulierement. A méme la maison de
pension, il ouvre un salon de barbier. Il va se batir aussi un
magasin au Sand Lake (Belleterre). A Rouyn, il devient pro-
priétaire de quelques maisons et de la boulangerie Désabraies.

En 1934, M. David Gaudet met en vente son magasin général
mais le curé Lachapelle soupgonne un Juif itinérant de vou-
loir mettre la main sur ce commerce. Comme il ne tient pas a
voir un Juif s’installer dans la paroisse, (allez savoir pour-
quoi!) le curé convainc Albert Gaudet de se porter acquéreur
de l'épicerie.

Malade, Albert Gaudet revend ce magasin a son beau-frere Léo
Brault, deux ans plus tard, en mai 1936. Lors de la vente, I'in-
ventaire se chiffre a peine a 500 dollars d’épicerie et de lingerie.
Léo Brault transforme ce commerce en véritable magasin géné-
ral et il offre peu a peu, outre I'épicerie et les vétements, des
coupons, des articles de classe et de la quincaillerie. L.e magasin
Léo Brault opére sur une base familiale sept jours par semaine,
en journée et en soirée. Comme dans le cas de la maison de
pension, ce magasin devient aussi un lieu de rencontre ou

I'on discute beaucoup et ot I'on joue aux cartes en soirée. En
1968, le fils adoptif de Léo Brault, Emery Gaudet, prend la rele-

ve. En 1987, ce commerce est toujours actif sous le nom d’Epice-

rie Fadalgau et il appartient a la famille d’ Adalbert Gaudet.
-

En 1938, Albert Gaudet décéde des suites d'une longue mala-

die. Son épouse, Elizabeth, continue d’opérer quand méme la

maison de pension. Pour cette fermme, la releve est difficile

puisqu’elle doit éponger les dettes contractées pour les soins

& maisan de pension plusienrs années plus
tard. On y trowwait aussi un restaurant, une
salle de jewx, un salon de barbier et des
pompes d'essence. Devant, le fils lorent.

Collection: Jeannine Gaudet-Brault.
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LE MAGASIN DE SECONDE
MAIN JULES GAUDET.

Un autre fils de Jean-Louis Gaudet va connaitre une carriere
commerciale prospere a Béamn. Il s’agit de Jules Gaudet qui
épouse Rose-Marie Bellehumeur, fille @ Ambroise, en 1928.
Jules Gaudet va d’abord travailler comme journalier puis com-
me secrétaire de la Mine d’Or Bellehumeur. Ayant fait
Iacquisition d’un camion, il obtient le contrat du transport de
la créme dans le Nord-Est ontarien et, en 1939, la Canada
Packer’s lui octroie le transport du beurre dans toutes les
localités du Témis-camingue.

Par la suite, toujours grace a son camion, il prend I'habitude de
conduire des animaux de boucherie dans les grands encans de
Toronto. Au retour de ces voyages, il rapporte des fruits et des
1égumes du Sud de I'Ontario qu'il offre en vente chez lui &
Béarn mais aussi dans les commerces environnants. L'arrivée
de chaque cargaison provoque bien de I'émoi dans “la petite
rue” car M. Jules Gaudet est le seul a approvisionner le village
en fruits et légumes. Tous les gamins du village se rassem-
blent autour du camion pour assister au déchargement des cais-
ses de ces produits “de luxe”, toujours préts a deguster quel-
ques bananes, pommes ou oranges. La famille Gaudet opere ce
comptoir de fruits et de légumes pendant au moins cing an-

2

nees.

Au cours de ses voyages a Toronto, M. Jules Gaudet explore la
ville et il découvre plusieurs magasins qui vendent de la
marchandise usagée en bon état. L'idée lui vient que de tels
articles pourraient trouver preneurs a Béarn mais le couple
hésite ne voulant pas se faire traiter de “guenilloux”. Jules
Gaudet décide de tenter une premiére expérience. Un beau
jour, il raméne de Toronto quelques caisses de belles jupes en
flanelle pourtant usagées. Les voisines se les arrachent en un
temps record. L'affaire est lancée. Rose-Marie Gaudet ouvre

La famille de Jules Cavdet et de Rose
Mane Bellehwmenr, & Ambroise, en 1951,
En avant, de gauche d droite: Gabriel,
Régent, la méive Ruse-Marie, le pére [ules,
Robert, Rock, Huguette. A Varriére:

Dewx: “gamins” de la “petite rue” toujours
volontaires pour gotiter aux fruits de [ules
Gaudet: Jacques Saint-Onge et Adrien
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Lucette, Marie-Paule, [ean-Louis, Héléne,
Rendé, Yolande, Lorvent.

Caollextion: Marie-Paule Gaudet,

Trudel.

Collection: Jean-Marie Laperri¢re.
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DES COMMERCES EN VOULEZ-

VOUS, EN V’LA...

L’histoire commerciale de Béarn mériterait a elle seule une
étude particuliere, Nous nous contentons d’offrir ici un por-
trait sommaire des différents commerces de la localité. L’entre-
prise est hasardeuse et nous nous excusons a I'avance aupres
des personnes que nous aurions malencontreusement ou-
bliées. De plus, les dates sont fournies seulement lorsqu’elles
furent disponibles et elles se veulent approximatives.

MAGASINS GENERAUX

1. 1987: EPICERIE
FADALGAU
- Sinai Plante (1914-1918)
- David Gaudet (1918-1928)
- Pacifique Plante (1928-1930)
- Hyacinthe Lasalle (1930-1932)
- David Gaudet (1932-1934)
- Albert Gaudet (1934-1936)
- Léo Brault (1936-1968)
- Emery Gaudet (1968-1981)
- Famille Adalbert
Gaudet (1981- )
Le magasin est converti en
épicerie et opére toujours
sous le nom d’Epicerie
Fadalgau.

2.1987: EPICERIE MARCY

INC.

- Odilon Gaudet (? - 1923)
(Epicerie-boucherie)

- Philémon Hurtubise
(1923-1947)

- Léonard Lessard (1947-1954)

- Joseph Lessard (1954-1971)
Modernisation en 1961

- Gérald Chaumont
(1971-1978)

- Jean-Louis Bouthillette
(1978-1985)

- Gaston Cadotte (1985- )
Epicerie Marcy

3. 1987: RESIDENCE PRIVEE

DE MARIE-FRANCE ST-

ONGE

- Ambroise Bellehumeur
(1922-1946) (Poste de traite
des fourrures et magasin
général)

- Jules St-Onge et Jeanne
Bellehumeur (1946-1971)

4. 1987: MAGASIN JOSEPH

PETRIN

- Augustin Carpentier
(1931-1959)

Lmery Gaudet, propriéiaire du magasin
Léo Brawdt, en compagnie d' Aldor
Perreault, la veille de la vente du
commerce au groupe familial d’ Adalbert

Caudet, le 31 juillet 1981 (anporrd hut,
Epicerte Fadalgau),

Collection: _k..n.:...ﬁ_x Gaudet,

- Joseph Pétrin et Claire
Carpentier (1959- )
Modernisation en 1968; des
240 pieds carrés des débuts, le
magasin offre maintenant
une surface de 2 675 pieds car-
rés au rez-de-chaussee et de
1 886 au sous-sol. Ce
commerce se spécialise
désormais dans la vente de
vétements et de chaussures
pour toute la famille.

5. 1987: MAGASIN JEAN-
MARIE LAPERRIERE
- Jean-Marie Laperriére
(1944- )
Son épouse Rita Lachapelle y
tient également le bureau de
poste depuis 1963.
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Roland Robichawud 4 c6té de la demeure de
ses parents qui tenatent le magasin Welly
Kobichand prés de la gare du CPR.

Lucille Lachapelle-Gaudet et Georges
Bellehumenr, d la porte du magasin
aénéral d’ Ambroise Bellehumenr,en 1938,
Jean-Marie Laperriére y a fail ses débuls

comme commis avant d'ouurir son propre Callection: Dina Beauregard.

RESTAURANTS

1. 1987: EMPLACEMENT DE

LA RESIDENCE DE

MARGUERITE ROY

- David Gaudet (1928-1942) (et
bureau de poste)

- Délima Gaudet (1942-1947)
(et bureau de poste)

- Bernard Brault (1947-1958)
(et bureau de poste)

- Noélla et Violetta Brault
(1958-1962 ? ) (et bureau de
poste)

2. 1987: EMPLACEMENT DE
LA RESIDENCE D’EMERY
GAUDET

- ? Falardeau (193?-1938)

(et salon de barbier)

- Antonio Perron (1938-1942)
(salon de barbier et table de
billard)

- Jean Brault (1942)

- Wilbrod Beauchamp
(1942-1945) (restaurant
seulement)

- RaymondBaril (1945-1975)
(et salon de barbier)

3. 1987: RESIDENCE PRIVEE

DE BERNARD LEMIEUX

- Napoléon Audet (7 - 7)

~ Emile Jolefte reconstruit une
batisse neuve qu’il loue a

- Henri Gaudet (7 - ?) locataire

- Thérese Audet (7 - ?)
locataire

- Michel Brault (7 - ?) locataire

- ? Girard (? - ?) locataire

- Eugene Turcotte (7 - ?)
locataire

- Bernard Lemieux (? - ?)
propriétaire

- Jasmine Gaudet et Danielle
Mathieu (177-1978) locataires

4.1987: RESIDENCE PRIVEE

DYHENRI-PAUL

BELLEHUMEUR

- Rosario Pétrin (1950-1962)

- Henri Gaudet (1962-1964)

- Marcel Beauchamp
(1964-1980)

- Henri-PPaul Bellehumeur
(1980-1982) (Pizzeria)

5. 1987: RESIDENCE PRIVEE

DE JEANNINE ET MAURICE

BRAULT

- Albert Gaudet (1923-1938)
(maison de pension, salon
de barbier et table de billard)

- Elizabeth Gaudet (1938-1962)
{pension et billard)

- Jeannine Gaudet et Maurice
Brault (1962-1967) (pension
et billard)

commerce en 1944,

6. 1987: BRASSETTE 85

- Ghislain Bellehumeur et
Roméo Arpin (1985-1986)

- Roméo Arpin et Gérald
Chaumont (1986-1987

- Gérald et Claude Chaumont
(1987- )

7.1987: RESIDENCE PRIVEE
D’ ALFRED SAINT-ONGE
- Welly Robichaud (? - ?)

8. 1987: CASSE-CRQUTE
CHEZ NICKY
- Nicole Bernard (1984- )




M. Napoléon Audet, & Uintérieur de son
restaurant, ver 1960, (Awjourd hui,
proprieté privée de Bernard Lemieux).

Collection: Jean-Claude Audet.

M. Louis Gaudet a été le premier boucher

Aimé Perreault devant sa boulingerie en
de métier d Béarn, en 1933.

1940, avee son épouse Prudentienne Lali-

BOUTIQUES DE FORGE

1.1987: SUR LA PROPRIETE

D'EUGENE TURCOTTE

- Arsene Brisson (1912-1923)

- Alexandre Mathieu
(1923-1924)

2.1987: SUR LES

PROPRIETES DYEMERY

GAUDET ET DE

FERDINAND MOFFET

- Georges Dallaire (1922-1925)
(chez Emery Gaudel)

- Georges Dallaire (1925-1935)
(chez Ferdinand Moffet)

3. 1987: SUR LA PROPRIETE
D’ ADALBERT GAUDET
- Alphonse Gaudet (1922-1945)

4.1987: SUR LA PROPRIETE

DE VIATEUR MATHIEU

- Alexandre Mathieu
(1924-1942)

5. 1987: SUR LA PROPRIETE
D’ ALPHONSE MORIN
- William Morin (1948-1966)

6. 1987: SUR LA PROPRIETE
DE DESNEIGES SAMSON
- Edouard Gagnon (? - ?)

7. 1987: SUR LA PROPRIETE

berté et lewr fille Jacqueline. ( Aujourd hui, DE CLAUDE LESSARD ET DE
ion: Mélanie Beauregard. surle site de la maison d’ Omer Labelle) 5 -
Collection: Mélanie Beauregar ggile:gf)nff\lﬁacgo;ﬁswu. L4 SYLVIE GAUDET
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- Donat Lessard (1942-1950)
(au rang 9)

- Donat Lessard (1950-1967)
(chez Claude Lessard)
La boutique de M. Lessard est
détruite par le feu. Le
dernier veslige de ce métier
révolu disparait ainsi en
fumée.

SALONS DE COIFFURE

1. Marie Beauchamp (1955- ? )
annexe de I'épicerie de Joseph
Lessard, aujourd’hui Epicerie
Marcy

2. Marguerite Trudel Savard
(?-?) chez Mme Albert Arpin
3. Colette Lessard et sa fille
Idéle Morin (1955- ? ) dans le
magasin de Cléo Baril,
aujourd’hui Armand Rheault
4. Mme Marcel Rocheleau
2~7)

5. Iréene Carpentier (1950-1953)
6. Angele Charbonneau
Perreault (1968-1974)

7. Raymonde Arpin

8. Théreése Gaudet

9. Pauline Lepage-FPeluso
(1977-1980)

10. Jeannine Piché

11. Manon Cadotte (1985- )
12. Suzanne Bellehumeur

13. Line Audet




La famille de Rosaire Douaire,
cordonrmer du village. De ganche @
droite: Rosia, Laurent, la méve Pauline, la
soeur Dora, le pére Rosaire ef Jucquehine.

Collection: Rosaire Dowaire.

MAGASIN DE VETEMENTS 6. 1987: MAISON ACTUELLE &

1. 1987:

- Jules et Rose-Marie Gaudet
(1938-1962) (seconde main)

- Lorrent Gaudet (1962-1974)
(seconde main et tissus)

DE JEAN BEAUREGARD
- Alma Gaudet (1960-1965)

7.1987: 7
- Donat et Claire Bellehumeur
(7 - 7) (vétements et

- Mme Dorilda Laliberté (? - ?) chaussures)
2. 1987: RESIDENCE PRIVEE 8. 1987: ?

D'YVETTE ARPIN

- Iréne Carpentier (1956-1963)
(chez son pere Augustin)

- Iréne Carpentier (1963-1965)
(chez Yvette Arpin)

- Yvette Arpin (1965-1968)

3. 1987: MAGASIN JOSEPH

- Armand et Lucille Rheault
BARBIERS

1. Albert Gaudet (? -1938) chez
Maurice Brault

2. ? Falardeau (7 -1938) chez
Emery Gaudet

2. 1987: CHEZ HEC
- Heclor Bellehumeur

PETRIN 3. Antonio Perron (1938-1942) (1986- )
- Joseph et Claire Pétrin chez Emery Gaudet

(1968- ) (vétements et 4. Albert Brisson (? - ?)

chaussures pour toute la 5. Jules Brisson (? - ?)

famille) 6. André Brisson (1968-1974)

en face de I’Epicerie Marcy

4.1987: MAGASIN DE 7. Raymond Baril (1945-1975)
TISSUS CHEZ YVAN chez Emery Gaudet
GAUDET
- Jeanne Chaumont et Julien

A. Gaudet (1950-1980) CORDONNERIES
- Lucie Gaudet et Yvan

Gaudet (1980- ) 1. 1987: MAISON DE

; ROSAIRE DOUAIRE, EN

5.1987: RESIDENCE ARRIERE DU DEPANNEUR
Y ALPHONSE MORIN DE MARCELIN LEPAGE
- Huguette Ferron-Morin - Rosaire Douaire (1934-1984)

(-7
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M. Rosarre Douatre @ Uoeore, cordonmier
d Béarn durant 5Qans de 1934 4 1984.

Collection: Rosalre Douaire,

La fanulle d"Albert Brisson, horloger, et
de son épouse Marie Demers.

Collection: Jacques Brisson.

GARAGES

1. 1987: DEPANNEUR DE

MARCELIN LEPAGE

- Augustin Carpentier (? - 7)

- Léonel Perreault (1940- ?)

- Mandoza Bureau (? - 7) (loué
de Léonel Perreault)

- Léo Bélanger ( ? -1956)

- Réginald Jubinville
(1956-1973)
M. Jubinville devient déiail-
lant des petites automobiles
allemandes de marque Prinz
en 1960. En 1973, il convertit
le garage en dépanneur.

2. 1987: GARAGE HEGAU

GARAGE ET STATION-

SERVICE

- Alexandre Pelchal
(1959-1969)

- Jacques Rivest

- Marcel Lefebvre

- Marcel Hébert (1979-1984)

- Yvan et Laurier Gaudet
(1984-1986)

- Raoul Pellerin (1986~ )

3. 1987: GARAGE RICHARD

POITRAS

- Léonel Perreault (autobus
scolaires)

- Gérard Perreault (autobus
scolaires)

- Richard Poitras (1984-1987)

215

- Municipalité de Bearn
(1987- )

En 1987, Jacquelin Lepage
assure le transport scolaire.
4, 1987. GARAGE LEONARD

LABELLE

- Léonard Labelle (1981~ )
- Loué a Richard Poitras

- Loué a Omer Carriere

STATIONS-SERVICES

1. 1987: EMPLACEMENT DE

LA RESIDENCE PRIVEE

DXOMER LABELLE

- Alfred Brisson (1950-1973)

- Roméo Arpin

- Raynald Gaudet

- Ronald Arpin

2.1987: CHEZ HEC

- Hector Bellehumeur
Ce commerce est polyvalent.
On y trouve une station-.
service, un snack bar, une
salle de jeux, un service de
location vidéo et une
cordonnerie.

3.1987: A L’ARRIERE DE LA

RESIDENCE DXYVAN

GAUDET

En 1958, M. Julien A. Gaudet

devient représentant-distribu-

teur de la compagnie pétrolie-

re White Rose pour tout le Té-

miscamingue. Il gare les

camions-cilemes sur son

{errain.



TAXIS

1. Jules Laperriére

2. Albert A. Gaudet
3. Lucien Robichaud
4. Aimé Perreault

5. Henri Morrissette
6. Léonel Perreault
7. Gérard Perreault
8. Wilfrid Ferron

9. Wilson Beauchamp
10. Gaétan Mathicu
11, Valére Audet

12. Omer Morissette

SNOW-MOBILES

1. 1987: GARAGE
DESAFFECTE DE WILFRID
FERRON EN FACE DE SCIE
& MARINE FERRON

Bien avant que Bombardier
mette sur le marché ses
premieéres autos-neiges, M.
Wilfrid Ferron avait déja
confectionné quatre modeles
de “snow-mobiles”: le
premier en 1936, le deuxiéme
en 1938, le troisiéme en 1940
et le dernier en 1942. M.
Wilfrid Ferron fut ausi
I'inventeur de la pince bien
connue “Wrench Vise Grip”,
dont il avait pensé le principe
au cours d'un réve, et qui fut

mis sur le marché par la suite.

MACHINERIES

1. 1987: SCIE & MARIN

FERRON LTEE .

- Wilfrid Ferron (1966- 7 )
(motos-neiges)

- Fernand, Lucette et Serge
Ferron (?- ) (scies a chaine,
moteurs de bateaux, motos,
équipements de sports).

DEPANNEURS

1. 1987: EPICERIE DU COIN

- Réginald Jubinville
(1973-1976) (garage converti
en dépanneur)

- Marcellin Lepage (1976-1987)

- Luc Turcotte et Micheline
Lepage (1987- )

2. 1987: DEPANNEUR CHEZ
MAURICE

- Maurice Lalonde (1978-1985)
- Carole Lalonde (1985- )

3. 1987:?
- Lactance Bellehumeur (7 - ?)

ELEVAGE DE VISONS

1. 1987 WILFRID FERRON

- Wilfrid Ferron (- 7)

2.1987: 7

- Rémi Bellehumeur (1955 - ?)
élevage de plus de 300 tétes

- Alfred Brisson (? - ?)

M. Aimé Perreault a anssi conduit un taxi,
On le woit ici en compagnic d'Clizabeth
Gaudet, de Marie Paquin et de Réjean
Mathiew.
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Jewnne Chaumont, propridtaire d'un utes Bellehnmenr @ Ambroise et son
magasin de tssus de 19504 1980, et son épouse Louise | epage. M. Belleinoneura
mari Julien A. Gaudet, propriétuire d'un exered le métier de boucher; il a teny une
moulin  scie. Photo prise en 1931 épicerie-bovcherie sur le site artuel de la

maison d" Armand Rheault et il a 66 ausst
Collection: Marguerite Roy. Iruppeur.

Collection: Jeannine Gandet-Brault,




ALLO, POLICE!

Qui l'edit cru? Béarn s’est payé le luxe d"avoir sa propre police.
En aoiit 1955, la municipalité engageait Siegefroie Jodoin, an-
cien policier de Mattawa, pour maintenir le service de V'ordre
dans la paroisse. En octobre 1956, Albert Brisson prenait la rele-
ve au poste de policier municipal mais on ne sait pas pour
combien de temps.

Toujours est-il que le village a-subi un vol a main armé en

1964. Le 6 mars, vers 20 h 00, trois bandits se sont présentés a la
Caisse Populaire de Saint-Placide de Béarn et ils ont obligé le
gérant, Paul Beauregard (26 ans), a ouvrir le coffre-fort. Apres
avoir fait main basse sur les 8 000,00% du coffre, les malfaiteurs
ont garrotté, baillonné, bourré de coups, assommeg, puis blessé
d’un coup de feu M. Beauregard. Avant de se retirer, ils ont
mis le feu a I'établissement, oubliant le gérant a son triste sort.

Mme Beauregard et M. Sylvio Gaudet ont aperqu les flammes
dévastant le batiment en premier ct ils ont alerté les pompiers.
Entendant des gémissements, M. Gaudet s’est précipité a
Vintérieur de la Caisse Populaire et, malgré la fumée intense, il
a réussi a défaire les liens du gérant et a le tirer du brasier.
Celui-ci était déja a demi-inconscient, il perdait beaucoup de
sang de la cuisse ot1 s'était logé la balle et il souffrait d'une
fracture du crane.

Entre-temps, les malfaiteurs avaient pris la poudre
d’escampette... sans laisser d’adresse évidemment.

Le 11 octobre 1962, Gaston Audet, son épouse et Mme Joseph
Lessard se rendent au chalet &’ Albertino Ferron, au lac Moran,
avec l'intention arrétée de chasser I'orignal le matin venu. Au
cours de la nuit, la tempéte éclate, la foudre retentit avec fracas

et le tout prend vite I'allure d’une tornade. Le vent arrache sur
son passage le chalet dans lequel dorment les chasseurs, le
transportant sur une distance de trente metres et laissant les
deux femmes sur le plancher. Un deuxiéme souffle de vent
reprend la batisse et M. Audet et il projette le tout dans la forét.

Revenues de leur émoi, les deux femmes cherchent & porter
secours a leur compagnon coincé sous un amas de débris mais
elles n'y parviennent pas a cause des nombreux désordres
provoques par la tornade. Elles tentent alors daller chercher
du secours avec le camion mais les arbres renversés sur la
route les en empéchent.

En conséquence, Mme Audet demeure dans le camion, klaxon-
nant pour attirer I'attention. De son coté, Mme Joseph Lessard
part a pied dans la nuit noire, se guidant a la lueur des éclairs,
contournant les étangs et enjambant les arbres renversés.
Apres une marche de quatre kilometres, elle atteint la demeu-
re de M. Viateur Bellehumeur a 5 h 00 du matin.

En peu de temps, des sauveteurs alertés se portent a la rescous-
se se frayant un chemin avec des scies mécaniques jusqu’au
lieu du sinistre. M. Audet est transporté a I'hopital de Ville-
Marie souffrant de fractures et du froid mais il succombe de ses
blessures sur I'heure du midi, a I'age de 26 ans. Un triste
drame de I'histoire de Béarn!!!
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APRES LES MOULINS A SCIE,
DES USINES DE CONTRE-
PLAQUES

Lagriculture a marqué I'ouverture de la paroisse mais les
habitants de 'endroit ont rapidement compris I'importance
économique de la forét environnante.

Des le début du siécle, les fréres Laverdiere ouvrent un pre-
mier moulin & scie a Béam, en bas de la cdte au Nord du villa-
ge. Plusieurs propriétaires s’y succedent dont le dernier en
ligne se nomme Julien A. Gaudet.

Au début des années 60, quelques personnes projettent d’im-
planter une usine de contre-plaqués sur le site de I'ancien mou-
lin a scie. En 1963, le groupe procede a la construction d'un
batiment & cet effet, mesurant 52 meétres par 18, et il prévoit
opérer vingt heures par jour en donnant du travail a une
cinquantaine d’ouvriers. Effectivement, la Compagnie de
contre-plaqué du Témiscamingue inc. entre en production en
1964 et I'inauguration officielle de la manufacture s’effectue le
9 aoiit, en présence du président de la compagnie: Julien A.
Gaudet. Le curé Pleyer en profite pour bénir la batisse et
I'équipement devant plus de trois cents personnes.

A I'origine, la production de 'usine est estimée a trois
millions de pieds de bois par année et on prétend pouvoir
verser 150 000$ en salaires annuellement. De plus, les cultiva-
teurs profitent également de cette nouvelle entreprise qui doit
leur acheter pour 200 000% de billes de bois a chaque année.

Durant cette période indéterminée, la compagnie Incomaco
d'Ottawa prend en charge Ja direction de Y'usine. Malheureu-
sement, elle connait vite des problgmes de fonctionnement et
la rentabilité insuffisante de la manufacture entraine l'arrét

des activités.

Toutefois, en 1966, la firme Jacques Angers, un syndic de
Rouyn, reprend I'affaire en main et I'usine recommence Ja
production. Cette firme engage Jean-Yves Cossette au poste cle
contrleur des opérations et elle rebaptise I'entreprise du nom
de “Compagnie de contre-plaqué de Béam”. L'affaire ne mene
nulle part et la manufacture ferme & nouveau ses portes au
cours de la méme année.

Ayant été maire de Béarn, M. Léonel Perreault considere
indispensable la présence d'une entreprise prospere dans la
localité. En 1967, il rachete la compagnie et it compte bien la
remcttre en production. Seul, toutefois, il ne dispose pas des
capitaux nécessaires et Maitre Gilles Desjardins de Ville-Marie
le met en contact avec Jean Martineau et Benoit Boivin, les
principaux actionnaires de la Compagnie Consim
International inc., une firme de banquiers hypothécaires de
Montréal.

Ces messieurs effectuent plusieurs voyages a Béarn pour étu-
dier 'organisation de I'usine, le marché et les possibilités de
réouverture, L’étude se montre concluante et M. Léonel
Perreault signe un contrat avec la Compagnie Northern
Plywood inc, de Montréal, au bureau du notaire Du Mesnit de
Ville-Marie, le 22 aotit 1967.

L'usire de contre-plaqués, connue maintenant sous le nom de
Novaply inc., redémarre pour de bon. Afin de doubler la
production, en 1968, on ajoute une rallonge aussi grande que
le premier batiment. On parle d’installer un nouveau séchoir
et de procurer de I'emploi a 90 personnes. Au début de 1969,
les travaux sont complétés et M. René Lorrain est assigné au
poste de gérant. L'affaire prend de I'ampleur et les employés
produisent du contre-plaqué de tremble qui est vendu au
Québec et en Ontario.
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Mais le mauvais sort s’acharne sur cette entreprise. Vers

12 h 00, le 14 avril 1969, un incendie de source inconnue se
déclare entre la toiture et le plafond. Les employés constatent
le drame quand la fumée commence a §’échapper par les
ventilateurs. En tres peu de temps, I'usine est entierement
rasée par les flammes. Les pertes de la Compagnie Novaply
inc. s"élevent a 300 000$ et I'usine n’est pas assurée. Quatre
chargements de bois, a 'intérieur, préts pour la livraison,
partent aussi en fumée mais la réserve extérieure de bois est
epargnée, grace a la présence du curé, suppose-t-on!!!

La perte de I'usine Novaply porte un dur coup a I'économie de

Béarn puisque soixante-dix employés se retrouvent en
chdmage du jour au lendemain: une masse salariale d’'un
quart de million annuellement.

En dépit de celte lourde perte financiére, parce que 'usine
connaissait un avenir prometteur, on apprend en aolt 1969
qu’elle doit étre reconsiruite sur le méme site mais sous le
nom de “TEMISPLY". Encore une fois, ¢’est Léonel Perreault
qui se fait le défenseur de la reconstruction de l'usine et,
bientdt, le Ministére des Terres et Foréts accorde le permis de
reconsiruction.

Effectivernent, 'usine “TEMISPLY"” a élé reconstruite et a
ouvert ses portes... non pas a Béarn mais & Ville-Manie, allez
donc savoir pourquoi?




LA COOPERATIVE FORESTIERE
DU TEMISCAMINGUE:
ON Y CROIT!

Béarn vient de perdre une industrie, c’est dramatique pour
I'économie locale. Par ailleurs, les Témiscamiens les plus
conscientisés s'inquiétent du dépeuplement du Témiscamin-
gue. Faute d’emplois, entre 1960 et 1970, le comté se vide
graduellement de sa population. Il faut arréter la saignée et
pour se faire il faut de nouvelles entreprises pour générer des
emplois permanents.

Sous 'instigation de M. Placide Bernard, un groupe de Témis-
camiens se réunit a Béarn en 1969 afin de chercher un compro-
mis a I'exode massif des jeunes Témiscamiens suite a la fin des
travaux aux barrages de I'Hydro-Québec. La forét représente
une solution envisageable mais il faut implanter une indus-
trie de transformation. Durant cette rencontre, les personnes
présentes forment un comité de développement dont le réle

consiste a mettre sur pied une industrie forestiére au Témis-
camingue.

Le groupe obtient aussitot I'appui inconditionnel de la Fédéra-
tion des Chantiers Coopératifs de Taschereau, en Abitibi.
L’implantation d"une nouvelle entreprise forestiére au Témis-
camingue ne constitue pas une manche facile puisqu’il faut
convaincre les ministeres et trouver des bailleurs de fonds.
Pour Québec, le Témiscamingue c’est le bout du monde et on
ne détient pas de données récentes sur les inventaires
forestiers des foréts témiscamiennes.

Au début, les Témiscamiens se font promener de “Caiphe a
Pilate” et on leur fait beaucoup de promesses qui en restent au
stade des promesses. Heureusement, les appuis d'Odilon
Boutin de la Fédération des Chantiers coopératifs de Tasche-

reau et celui d’ Alfred Allen, le directeur-général de Scierie
Taschereau, vont aider a ouvrir bien des portes au gouverne-
ment et aupres de la Société de Fiducie du Québec et du Mou-
vement Desjardins. La Coopérative Forestiére du Temiscamin-
gue prend forme peu a peu. En 1970, le groupe cherche a obte-
nir des garanties d’approvisionnement auprées du Ministere
des Terres et Foréts, chose obtenue en 1972. La garantie d"appro-
visionnement permet de fournir la future usine mais il faut
également trouver les fonds nécessaires. On demande a la
Coopérative forestiere de recueillir 200 000 $ par une campa-
gne de financement au Témiscamingue, a la suite de quoi la
Fédération des Chantiers coopératifs mettra son énergie a trou-
ver les millions manquants.

Le conseil d’administration de la Coopérative du Témiscamin-
gue entreprend donc une vaste campagne de financement et il
organise huit assemblées d’information en sept jours dans

huit paroisses différentes. Les Caisses Populaires et les banques
du Témiscamingue offrent en vente les parts sociales. La dé-
marche porte ses fruits et elle permet de recueillir 225 000 $ par
la vente d’actions a 500 $ chacune dans dix-sept paroisses
témiscamiennes. Les résidants de Béarn fournissent également
2 000 $ pour financer les déplacements des promoteurs a
Québec et a Montréal.

En 1972, la Coopérative Forestiere du Témiscamingue voit
officiellement le jour et des personnes de diverses localités du
Témiscamingue composent le conseil d’administration. Une
étude effectuée par la firme Gauthier, Poulin & Thériault de
Québec démontre la faisabilité du projet a condition de dispo-
ser d’un minimum de 2,5 millions de dollars et de 25 millions
de pieds de bois.

Au cours de la méme année, le conseil d’administration propo-
sent de déterminer le site de la future usine mais il suggere
d’en laisser le choix aux ingénieurs afin d’en arriver a une
meilleure rentabilité de I'entreprise. Ceux-ci fixent leur choix
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sur Béarn, a la limite Sud du village, parce que cette paroisse
est bien positionnée par rapport aux champs de coupe du do-
maine du lac Kipawa. Le 11 mai 1972, le bureau de direction
s‘engage a acheter plus de 100 acres de terrain sur le site offert
par le municipalité de Béarn.

Les débuts des fravaux de construction de la nouvelle usine est
prévue pour juillet 1972 et le complexe manufacturier prévoit
une scierie, un séchoir a bois, une installation de planage, un
moulin & copeaux et de I'équipement pour la prépantion en
longueur. Deux lignes de production sont prévues tant pour
les teuillus que pour les résineux: 'une pour le gros bois,
Fautre pour le petit.

Le 29 mai 1972, une assemblée générale spéciale des membres
est convoquée a la salle Lorraine de Lorrainville afin d"obtenir
I"autorisation de construire 'usine. La proposition est adoptee
facilement. M. Aurele Lambert de Laverlochére est nomme
directeur de la Coopérative Forestiére du Témiscamingue en
remplacement de M. Henri Trudel qui quitte pour des raisons
de santé.

La souscription de 225 000 $ recueillie au Témiscamingue sert
de garanlie pour I'obtention de subventions gouvernementa-
les. En décembre 1972, le Ministere de I'Expansion Economi-
que au fédéral accorde un octroi de 665 000 $ pour la realisation
de l'usine de bois de sciage. En avril 1973, le Ministere de
FIndustrie et de Commerce du Québec ajoute un prét de

150 000 $ via la Société de Développement Industriel du
Québec. En mai de la méme année, la Société de Fiducie du
Québec garantit un emprunt de 1 606 000 $ pour une période
de dix ans. L'Union Régionale des Caisses Populaires de
Montréal fait aussi sa part en allouant un prét de 120 000 .

En 1973, M. Lorrent Gaudet est nommé au poste de directeur-
général de la Coopérative et on le mandate pour procéder a
'achat de la batisse du moulin et de la machinerie de la scierie.

Le 14 mai 1973, I'entreprise commence les travaux de nivelage
sur le site de la future usine et poursuit par la mise en place
des fondations devant recevoir la batisse pré-fabriquée. On
achete pour un million d’équipement a la compagnie Forano.
Peu apres, la machinerie est installée et la Coopérative procede
a la construction des autres batiments: une usine de rabotage,
un planneur, un séchoir, un garage, une station de pompage,
des bureaux administratifs et une balance pour peser le bois.

Puisque les sources d'approvisionnement de bois se situent
dans la forét domaniale, le Ministere des Terres et Foréts du
Québec investit 450 000 $ pour la construction du premier
tron¢on du chemin de pénétration, en 1972. L’année suivante,
un nouveau budget est voté pour la prolongation de la route
sur une quinzaine de milles supplémentaires. Une autre
section de treize milles s’ajoute en 1974. En mars 1974, le Minis-
tere des Affaires Municipales et de I'Environnement alloue
une subvention de 109 000 $ a la municipalité de Béamn pour la
réalisation des travaux de construction d“une conduite d’eau
devant desservir I'usine de sciage et la station de pompage.

Le premier billot est scié dans I'usine de la Coopérative Fores-
tiere du Témiscamingue le 8 mai 1974. C’est le fruit de I'effort
collectif des Témiscamiens. Une premiére ligne d’usinage est
réservee aux pins blancs et rouges, essences inexistantes en
Abitibi; la deuxiéme ligne est alimentée par les résineux, tels le
sapin, I'épinette et le cypreés. Pour sa part, le bois franc coupé
est vendu aux industries de transformation de la région. La
majorité du bois usiné est écoulé vers I'Ontario a cause de la
proximité de ce marché. La Coopérative procéde a ses propres
opérations forestieres et elle engage elle-méme les biicherons.

I/inauguration officielle de la Coopéralive Forestiere du Té-
miscamingue se tient en aoiit 1974, en présence de nombreux
dignitaires dont le ministre des Terres et Foréts, M. Kevin
Drummond. Le conseil d"administration de I'époque compte
les personnalités suivantes: Lorrent Gaudet de Béarn,
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président et directeur-général, Horace Paquin de Guigues,
Théodore Gauthier de Laverlochére, Pierre Gagnon de Fabre,
Rolland Bergeron de Ville-Marie, Alphonse Bérubé

d’ Angliers, Paul Carriere de Laverlochére, Paul Gilbert de
Latulipe, Réjean Jolette et Yves Simard de Ville-Marie,
Fernand Ferron de Béam et Raymond Genesse d’ Authier qui
représente la Fédération des Chantiers coopératifs.

Ainsi, apreés une longue période de gestation, la Coopérative
Forestiere du Témiscamingue devient enfin réalité. Elle est
vouée a un avenir prometteur. Pourtant, huit mois plus tard,
en décembre, elle doit fermer ses portes. Elle n"avait pas prévu
la dure récession de l'industrie du bois en 1974. L'entrée en
opération de I'usine coincide avec la chute des prix du bois et

la nouvelle compagnie n'a pas prévu cette crise. D’autres
scieries bien établies connaissent des problémes similaires.
Méme la Fédération des Chantiers coopératifs de Taschereau
se retrouve en faillite. La Coopérative Forestiere du
Témiscamingue doit fermer ses portes et 'entreprise poursuit
I'écoulement des inventaires de bois jusqu’en février 1975.
C’est un drame énorme pour les Témiscamiens qui ont cru
dans cette coopérative.
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Cullechon: Scierie Béarn,

En 1987, Scierie Béarn est la deuxieme plus grosse entreprise P Sl e ¢ 1.
du Témiscamingue, apres Tembec qui vient de s’en porter B TH - _, ey
acquéreur afin d'assurer son approvisionnement en copeaux. ‘N R pa o
Scierie Béarn ¢’est également I'industrie qui a permis la survie _ RG] i & 2

de Béarn, un accroissement de la population et un change- iR B e & At !

ment des mentalités avec 'addition de sang neuf. | ) i
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Collection: Saerie Béamn inc. Collection: Scerie Béarnine.
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La doyenne de Béarn, Doria Heévoux-
Gaudet (91 ans), photographide avec lis
sewls membres de sa famille encore
wvivants: sa soeur Flore (82 ans), résidante
de I' Alberta, et son frére Amable (78 ans).
résidant de Témscaming,

Collection: Armande Gaudet.
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PORTRAIT

DE LA DOYENNE:
DORIA HEROUX-
GAUDET




Madame Doria Gaudet est la citoyenne résidante la plus agée
de Béarn. Voila maintenant quatre-vingts années qu’elle de-
meure dans la localité, En 1987, elle porte fierement ses 91 ans.

Elle est née a Sainte-Béatrix, comté de Joliette, en 1896. Les ter-
res de Sainte-Béatrix ne sont pas fameuses et les Héroux ont
peine a y joindre les deux bouts. Comme la famille compte plu-
sieurs garcons et qu‘il ne reste plus de lots disponibles pour
leur établissement dans les environs, le pere, Ludger Heroux,
va chercher ailleurs un endroit plus propice. Deux des fréres
de sa femme demeurent déja a Béam: Gaspard et Sinai Plante.
Pourquoi ne pas tenter la chance de ce coté?

En 1904, une premiére visite a Béarn le convainc de s’y instal-
ler. Il achete deux lots d’Ambroise Bellehumeur (aujourd’hui
Rosaire Douaire) au coeur du présent village. 11 8"y batit un
petit camp. L’année suivante, il retourne chercher sa famille
de huit enfants ainsi que le mobilier et quelques chevaux.
Comme la plupart des colons du temps, les Héroux gagnent le
Témiscamingue par chemin de fer puis la remontée du lac se
fait sur le “Météor”. De Ville-Marie, on fait le trajet en “bog-
gie” jusqu’a Béarn. A I'arrivée, le camp se révéle trop petit
pour loger toute la famille. Quelques enfants doivent demeu-
rer chez des voisins pour un cerlain temps.

A Yépoque, les colons regoivent une prime du gouvernement
pour le nombre d’acres défrichées. Cette aide financiére permet
a Ludger Héroux de s’organiser un troupeau d’une dizaine de
vaches et de se batir une grange.

En 1913, a dix-sept ans, Doria Héroux épouse Alphonse Caudet
(24 ans), fils de Léon arrivé en1902, qui demeure pas tres loin
dans le village.

Alphonse Gaudet est déja propriétaire. En effet, il a acheté
avant son mariage une partie de la terre de son pére Léon et y
a bati sa maison (aujourd’hui la maison de son fils Adalbert).

Le véritable doyen de la paroisse est entouré de sa famille. Tre rangée: Fernand,
Fmilien Caudet: (94 ans en Emilien et Maria. 2e rangée: Lliane, Kita,
juillet 1987), mais il ne demeure plus a Paul-Emile et Lauretie.

Béarn puisqu'il séjourne au Cenfre
daccuetl Duhamel a Ville-Marie. On le
voit fctau centre,
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Alphonse Caudet et Dorta Héroux i
{"occasion de leur cinguantiéme
anniversaive de mariage en 1962, Le pelit-
fils Jean-Charles, fils d° Adalbert, les
conduit.

Collection: Noélla Gaudet.

(car il faut &tre & jeun pendant plusieurs heures avant d’aller
communier), ils en profitaient pour se restaurer. Les fermiers
faisaient de méme lorsqu’ils viennent faire leurs commissions
au village.

Souvent, avant d’aller & la messe, les gens utilisent le poéle de
la cuisine de Doria et font mijoter leur repas. Il arrive parfois
que Doria fournisse a manger a ceux qui n’en ont pas apporté
et qui s’attardent au village.

M. Alphonse Gaudet est trés politisé. Tout comme son pére
Léon, il préte régulierement sa demeure pour des assemblées
de toutes sortes, dont celle de I'Union Catholique des Cultiva-
teurs (UCC). Durant dix années, il occupe la présidence de cet
organisme. M. Gaudet est élu maire par acclamation en 1929. Il
se retire de la mairie, en 1931, puis reprend cette fonction de
1937 & 1939. On raconte que lorsqu’il est battu a ce poste, on
brale un homme de paille devant sa résidence, comme l'exige

r s

la tradition de I'époque.

Comme son mari s’occupe beaucoup de choses politiques, et
qu’en plus, il fait chantier pendant au moins deux hivers (vers
1923), Doria Héroux-Gaudet doit voir a I'exécution des travaux
de la ferme, en plus de sa corvée familiale. A mesure que les
enfants grandissent, ils peuvent donner un coup de main a
leur mere. Mme Doria Héroux-Gaudet raconte qu’elle aimait
travailler sur la terre, mais qu’elle n’appréciait pas beaucoup la
traite des vaches, car dit-elle, elle en avait peur.

‘

’

Doria Héroux-Gaudet travaille fort sur la ferme, voit a I'entre-
tien de la maison et doit également accueillir toutes ces
personnes qui se présentent chez elle. En plus elle regoit beau-
coup d’hommes intéressés aux activités politiques de son
mari. Elle raconte qu’elle en a fait des repas, qu’elle en a lavé
du linge avec un moulin & bras. Elle ne compte pas ses heures

de travail et est toujours disponible pour épauler son mari.
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Alphonse Gaudet 5'est présenté au poste de
député, pour U'Union des Plecteurs de Réal
Caouette. Il fut battu.

Collection: Dona- Héroux-Gaudet,

YOTEZ POUR VOTE FOR

i P SR AT

Alphonse Gaudet
Candidat de fl:na’:';{ah‘{o':
UNION DES ELECTEURS .. .

Des 1937, Alphonse Gaudet milite pour le crédit social. Jusqu‘a
son décés survenu en mai 1965, M. Gaudet a toujours défendu
farouchement les orientations de ce parti politique. M. Réal
Caouette, chef de ce parti, assiste a la messe des funérailles de
ce dernier, en I'église de Béarn.

En 1947, avec l'aide de leurs enfants, le couple a construit une
nouvelle maison ott Doria habite depuis ce temps. A la mort
d’Alphonse, sa fille Lucia et son mari, Réal Mathieu, ont quitté
Belleterre pour venir vivre avec Doria Héroux-Gaudet. En
1987, ils partagent toujours le méme toit.




BIBLIOGRAPHIE

SOURCES MANUSCRITES

..... . Arbre généalogique de la famille Emery Gaudet, non-publié, 4 pages.

Archives Nationales du Québec, Rapports d'ingénieurs, Québec Department
of Mines, de 1931 4 1959.

Carpentier (Gaudet) Anna, Début de la paroisse de St-Placide de Béarn, Cté

Smi i ., non-publié, 9 pages.

na, Historique des pionniers de Saint-Placide de
Béarn, Cté Témiscamingue, P.Q., non-publi¢, 12 pages.

Carpentier, Joélle et Gaudet, Lynda, “La Mine d’Or de Béarn, histoire
régionale, Collége du Nord-Ouest, 1978, conservé aux Archives Nationales
du Québec & Rouyn-Noranda.

Chicoine, Marie et les autres, Lichés lousses: Les fétes populaires au
Quibec, en Acadie et en Louisiane, Montréal; VLB éditeur, 1982, 324 p.

Comité organisateur, La Grande Virde des Chaumon Album-souvenir, juillet
1953, 52 pages.

Dallaire, Jacques et les autres, Légendes du Nord-Ouest, projet, 1974 (7),

154 p.

Om:amm Cécile et la 4e année de Béarn, Saint-Placide de Béarn, bandes
dessinées, La Minerve, Vol. 2, no 2, Société d'Histoire du Témiscamingue,
novembre 1986, p. 134 27,

Gaudet, Come, Mémoires de Céme Gaudet dictées a son
Boucher, non-publié, 4 pages.

Gaudet, Florent, Homélie de la messe de la “Grande Feuillée”, non-publié, 7
juillet 1984, 6 pages.

...... Gaudet, Messe de la Grande Feuillée, samedi, 7 juilet 1984, Eglise St-

’lacide de Béarn, non-publié, 18 pages.

Caudet, Jeannine, Gaudet, Alphonse, Gaudet, Lucien, Album souvenir 1959,
Jubilé d’Or sacerdotal du Chanoine Joseph Lachapelle curé de St-Placide
de Bé Cté Témiscamingue, Béarn, 1959, 100 p.

Héroux, Angele, Familles Héroux de Béarn, comté Témiscamingue, P.
1905-1986, Rouyn-Noranda, 1986, 35 p.

Lachapelle-Gaudet, Liliane, La montagne Lachapelle, I'histoire d"une famille

it-fils; Mario

scamienne, New-Liskeard, 1986, 214 p.

Laurendeau, Jean-]., Béarn, Société Nationale des Québécois d’ Abitibi-
Témiscamingue inc,, 1981, 122 pages.

Lemire Gaétan et les autres, La Maison du Colon, témoin de la colonisation

u Témiscamingue, non-publié, Société d’Histoire du Témiscamingue.

Riopel, Mare, Un si¢cle d’éducation au Témiscamingue, Collection Maison
du Colon, no 2, Société d’Histoire du Témiscamingue, 52 pages.

SOURCES ORALES

Ayotte-Gaudet, Alma, par Gaétane Gaudet et Robert Jeté, Société d’Histoire
du Témiscamingue, 1971.

Bellehumeur, Eddy, par Joélle Carpentier et Lynda Gaudet, tiré de “La Mine
d’Orde Béarn, histoire régionale”, Collége du Nord-Quest, 1978,
conservée aux Archives Nationales du Queébec a Rouyn-Noranda.

Bellehumeur, Hervé, par Joélle Carpentier et Lynda Gaudet, tiré de “La Mine
d’Or de Béarn, histoire régionale”, College du Nord-Ouest, 1978,
conservée aux Archives Nationales du Québec a Rouyn-Noranda.

Beaudoin, Clément, par Marlyn Rannou, mars 1987.

Boucher-Gaudet, Noélla, par Gaétan Lemire, mars 1987,

Brisson, Alfred, par Gaétane Gaudet, Société d’Histoire du Témiscamingue,
1971.

Brisson, Alfred, et Imelda Laliberté-Brisson, par Martine et Carole Lessard,
vidéo, 1987.

Brisson, André, Brisson, Roger, Lessard, Ronald, par Marlyn Rannou, mars
1987.

Carpentier, Iloriant, par Marguerite Chénier, mars 1987,

Dumais-Carpentier, Fernande, par Marguerite Chénier, mars 1987.

Gaudet, Adalbert, par Gaétan Lemire, mars 1987.

Gaudet, Donat, par Gaétane Gaudet, Société d”Histoire du Témiscamingue,
1971.

Gaudet, Emery, par Marlyn Rannou, février 1987,

Gaudet, Florent, par Marlyn Rannou et Gaétan Lemire, mars 1987,

Gaudet, Lorrent, par Marguerite Chénier, février-mars 1987.

Gaudet, Louis, par Gaétane et Germain Gaudet, Socicté d'Histoire du
Témiscamingue, 1971,

Caudet, Marie-Rose, par Marguerite Chénier, février 1987.

Gaudet, Placide, par Marguerite Chénier, mars 1987.

Gaudet, Sylvio M. Mme, par Martine et Carole Lessard, vidéo, 1987.

: mina, par Gillette Bélanger, Société d'Histoire du
Témiscamingue, 1971.

Gaudet-Brault, [eannine, par Marlyn Rannou, mars 1987.

Héroux-Gaudet, Doria, par Gadtane et Germain Gaudet, Société d"Histoire
du Témiscamingue, 1971.

Lepage, Gilles, par Marguerite Chénier, février 1987.

Mayer, Eloi M. Mme, par Martine Lessard et Sylvie Gaudet, vidéo, 1987.

Morrissette-Bernard, Colette, par Marlyn Rannou, mars 1987.

Pétrin, Réjean, par Marguerite Chénier, mars 1987.

Plante-Laliberté, Dorilda par Marlyn Rannou, février 1987.

mbk.w,_:b;ﬂmto_.:m. par Martine et Carole Lessard ainsi que Johanne Barbe,
vidéo, 1987.




'$a32f sap sa20ns ap anod

‘UAVIY P 231V AIUNUL V] IP dAIVSIIQIUUY IG/
Np INIIVSIUVIIO0 JIUL0D NV 1IID0SSV,S P ISNIANILY JSI *OUL UIDIE 141G




Le Comité organisateur du 75e
anniversaire de la municipalité de
Béarn tient a remercier toutes les
personnes qui ont collaboré, de pres
ou de loin, a la réalisation des
festivités.
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